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1ÚVOD 

Tématem této bakalářské práce je komentovaný překlad v oblasti historie dle mého 
vlastního výběru. Pro svou práci jsem si vybrala jednu z důležitých kapitol ruských dějin, 
a to téma děkabristů, které se pokusím stručně nastínit. Děkabristické povstání je dodnes 
považováno jako jedno z prvních povstání v Rusku. Výběr tématu děkabristické revoluce 
z mé strany není náhodný. Dlouhodobě se zajímám o dějiny a chtěla jsem své znalosti 
prohloubit i o znalosti ruských dějin, které se běžně v osnovách českých základních nebo 
středních škol neobjevují, ale jsou důležité pro pochopení vývoje a směřování ruských 
dějin. Pro tuto práci jsem si vybrala originál ruské knihy s názvem Rusko v 19. století, 
kterou napsal ruský historik N . A . Troicky. Tato kniha byla napsána ve 20. století a je 
literaturou tendenční a straní tedy tehdejšímu režimu v Rusku. 

V následujících odstavcích stanovím své cíle a upřesním, z jakých částí a kapitol se bude 
má bakalářská práce skládat. 

První částí této bakalářské práce bude teoretická část, která se bude skládat z několika 
kapitol a podkapitol. V první kapitole se zaměřím na Rusko v 1. polovině 19. století, abych 
více přiblížila situaci a důvody, které vedly a podílely se na formování a následném 
povstání děkabristů. Popíšu zde společensko-politickou situaci státu a pohled na Rusko 
v 19. století. 

Jako téma druhé kapitoly si zvolím napoleonské války, které jsou velmi důležité pro 
znalost ruských, ale také evropských dějin, jakožto i pochopení událostí, které předcházely 
povstání. Popíšu zde nástup Napoleona k moci, koalice, které se seskupí proti Francii, 
postavení Ruska v rámci Evropy, boje s Francií, výsledek napoleonského tažení a také 
seznámení se ruských vojáků se situací ve Francii. 

V e třetí kapitole mé bakalářské práce objasním formování děkabristických spolků. Mladí 
důstojníci se shodli na tom, že chtějí změnit politickou situaci státu, a hlavně nechtějí 
nevolnictví a krutou vládu. Založili tedy několik děkabristických spolků, které měly za 
úkol naplánování a provedení převratu. Zmíním zde také nepokoje, které otřásly celým 
Ruskem, ale které se podařilo vždy ruským státním aparátem potlačit. 

V e čtvrté, a tedy poslední kapitole, charakterizuji den samotného převratu. M e z i děkabristy 
už bylo vše dohodnuto a vpředvečer vzpoury nastalo poslední setkání spolků. Dokonce 
i zde vyvstal spor, který rezonoval spolky a údajně měl být vyřešen. V den převratu se na 
Senátním náměstí sešlo zhruba 800 vojáků, ke kterým se pak postupně přidalo více. 
Vzpoura dopadla velmi krvavě a povstání bylo tvrdě potlačeno. Car ihned nařídil zatýkání 
a následné vyslýchání všech zapojených. 

Druhou část mé bakalářské práce bude tvořit překlad textu o děkabristech, který byl napsán 
ruským historikem N . A . Troickym. Další částí bude glosář s nejvíce opakovanými slovy 
v překládaném textu. Poté poukážu na překladatelské transformace, které budu při 
překladu odborného textu využívat, a uvedu zde také konkrétní případy těchto 
transformací. 
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V závěru shrnu celý průběh psaní bakalářské práce. N a konci uvedu seznam použité 
literatury a práci zakončím ruským resumé a anotací. 

N a samém konci práce uvedu přílohu, která zahrnuje ruský originál textu, který mně 
poslouží jako materiál pro překlad v praktické části mé bakalářské práce. 
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2 TEORETICKÁ ČÁST 

2.1. Rusko v 1. pol. 19. století 

První čtvrtina 19. století v Rusku byla dobou krize impéria a autokratického systému 
řízení. 1 

Tradiční pohled na Rusko v první polovině 19. století ukazuje říši se zaostalým 
hospodářstvím, s nevolnictvím jako všeříkajícím symbolem a zakonzervovaným 
politickým systémem, reprezentovaným policejním režimem Mikuláše I. Rusko ztrácelo 
krok za evropským vývojem, což se projevilo jeho porážkou v krymské válce. 
Problematické bylo také tempo změn. Všichni tři carové-Pavel I., Alexandr I. i Mikuláš I. 
- se museli vyrovnat s dědictvím Kateřiny II. za jejíž vlády sice bylo výrazně rozšířeno 
impérium, ale zásadním způsobem byl zanedbán rozvoj společnosti. 2 

Společensko-politická situace Ruska 19. století byla provázána s územním rozvojem 
imperiálních hranic, avšak uvnitř země slábla. Zat ímco na venkově probíhala revoluce, 
modernizace v podobě železnic začala odstraňovat vesnickou izolaci, oživovat obchod 
a svými nároky na uhlí a ocel stimulovala rozvoj průmyslu. 3 

Tehdejší agrární Rusko však nemohlo kvůli nedostatku kapitálu postupovat 
v industrializaci, nemohlo se tedy v hospodářském rozvoji přiblížit Západu. Nespokojenost 
s politikou Alexandra I. u části šlechticů a důstojníků probudila diskusi a snahy o změny . 4 

Objevily se pokusy o řešení politických a ekonomických problémů Ruska a taktéž pokusy 
o vytvoření zákonů omezujících absolutismus, které hájili zástupci inteligence, vzdělané 
šlechty. Do popředí společnosti byly kladeny nové ideály a mravní hodnoty. 5 

Mikuláš I. sám sebe prohlašoval za „anděla míru a pořádku" a vstoupil do obecného 
podvědomí a učebnic dějepisu jako „četník Evropy". Stěží by se našel někdo, kdo by mu 
chtěl tento titul upírat. By lo by však zároveň křivdou, kdybychom jej přisuzovali pouze 
jemu. Evropským „četníkem" bylo také ruské samoděržaví, které vystupovalo v této úloze 
již koncem vlády Kateřiny II. a za Alexandra I. 6 

Opravdu vážným, vnitřním problémem říše, jehož řešení carismus také odkládal (a který 
v rámci samoděržaví nemohl být ani řešen), byla rolnická otázka. V e vyspělé Evropě bylo 
již v té době nevolnictví zrušeno a s výjimkou Rakouska byla i robota historickým pojmem. 
Rozvoj průmyslu a obchodu si vynutil rozsáhlý přesun pracovní síly z venkova do měst. 
Tomuto zrychlení tempa civilizačního rozvoje stálo v Rusku v cestě nevolnictví. Ruští 

1 U A M Y T A J I H , A . H . , EEJIOYCOB, M . C . 190-jiemue eoccmauun dexaópucmoe. [online]. 
Dostupné z: https://dspace.spbu.ru/ 
2 V Y D R A , Zbyněk, Michal ŘOUTIL, Jitka KOMENDOVÁ, Kateřina HLOUŠKOVÁ a Michal TÉRA. 
Dějiny Ruska. Praha: N L N , Nakladatelství Lidové noviny, 2017, s. 173. 
3 L O N G W O R T H , Philip. Dějiny impéria: sláva a pád ruských říší. Praha: Beta-Dobrovský, 2008, s. 207. 
4 V Y D R A , Zbyněk, Michal ŘOUTIL, Jitka K O M E N D O VÁ, Kateřina HLOUŠKOVÁ a Michal TÉRA. 
Dějiny Ruska. Praha: N L N , Nakladatelství Lidové noviny, 2017, s. 185. 
5 ŠVANKMAJER Milan a kol. Dějiny Ruska. 3. vyd. Praha: Lidové noviny, 1999, s. 399. 
6 Tamtéž, s. 408. 
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mužici první poloviny 19. století patřili k nejvíce chudým lidem. Boj rolníků proti 
feudálnímu útlaku dostával v Rusku podobu nepřetržitých rolnických bouří . 7 

B y l a by proto jistě nesprávná představa, že se Rusko v první polovině 19. století 
nevyvíjelo. Právě tak by bylo omylem posuzovat vývoj Ruska pouze z něho samého. 
Rusko musí být posuzováno společně s ostatní Evropou. V první polovině 19. století 
se Rusko začalo opět vzdalovat ostatní Evropě. Carismus poškodil zájmy Ruska nejvíce 
tehdy, kdy ostatní evropské země prožívaly prudký technický, vědecký a hospodářský 
rozvoj. Současným znakem zaostalosti a dalšího zaostávání Ruska za Evropou byla 
kulturní politika vlády. Jinou stránkou téhož poměru carismu ke vzdělání je například 
příkaz Mikuláše I. nepřijímat na střední a vysoké školy mládež z řad nevolníků. Zároveň 
ale nevolné rolnictvo tvořilo tehdy ještě téměř 90 % všeho obyvatelstva ř íše. 8 

V kruzích pokrokové inteligence sídelního Petrohradu se setkávali mladí důstojníci 
se stejnými názory a stanovisky. Francouzská revoluce byla sice j iž minulostí, ale část 
ruské inteligence žila idejemi Rousseaua a Voltaira. Rozhodně více než v devadesátých 
letech 18. století. 9 

Alexandr I. v roce 1820 prohlásil, že litoval svého dřívějšího nadšení pro liberální 
myšlenky a chtěl opět upevnit starý režim. Od této chvíle car spatřoval v každém volněj ším 
projevu tajnou revoluční propagandu a obával se, že revoluční nákaza proniká i do Ruska. 
Zdvojnásobil tak například tresty na přívoz cizí literatury a chystal se zakročit proti 
tehdejším univerzitám, kterých bylo na tehdejší půdě několik, a které byly označovány 
jako sídla revolučních myš lenek . 1 0 

Důstojníci petrohradských pluků tak začali usilovat o změnu ruského režimu a pokusili 
se o svrhnutí tohoto absolutistického režimu. Názory těchto děkabristů se zformovaly j iž 
za napoleonských válek, kdy si mohli všimnout rozvoje evropských zemí oproti tomu 
ruskému. 1 1 

Ruští vojáci měli možnost seznámit se s představiteli západního světa, s jejich konstitucí 
a liberalismem. V době napoleonských válek se octly na západní půdě statisíce ruských 
vojáků a objevovaly tam nové sociální poměry společně s myšlenkovými a hospodářskými 
poměry. Vojáci zde mohli pozorovat politickou svobodu a vývoj nových ústav pokrokové 
a demokratické Evropy. 1 2 

Děkabristé představovali elitu vojenských důstojníků, jejichž touha po větší svobodě 
odrážela lidskou touhu pro osobní odpovědnost při řízení jejich vlastních záležitost í . 1 3 

7 Tamtéž, s. 417. 
8 ŠVANKMAJER, Milan a kol. Dějiny Ruska. 3.vyd. Praha: Lidové noviny, 1999, s. 420. 
9 Tamtéž, s. 399. 
1 0 M A C U R E K , Josef. Dějiny východních Slovanů II. (od Petra Velikého do pol. 19. stol). Praha: 
Melantrich, 1947, s. 170. 
1 1 ŠEDIVÝ, Jaroslav. Anatomie nezdařeného převratu. 2. vyd. Praha: Nakladatelství a vydavatelství 
Volvox Globator, 2000, s. 5. 
1 2 M A C U R E K , Josef. Dějiny východních Slovanů II. (od Petra Velikého do pol. 19. stol). Praha: 
Melantrich, 1947, s. 172. 
1 3 JULICHER, Peter. Renegades, Rebels and Rogues Under the Tsars. McFarland & Company, 2003. 
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Vzrůstající radikálnost myšlenek a cílů děkabristů, vyústila nakonec v povstání v roce 
1825, po kterém se Mikuláš I. uj al vlády. Taktéž vedla k obavám o neochvěj nosti postavení 
ve vedení státu. Vzpoura byla jasným prolomením loajality vůči carovi. Mikuláš byl 
přesvědčen o důležitosti racionální hierarchie státu a kladl tak důraz na poslušnost 
a vojenskou discipl ínu. 1 4 

Šedivý na začátku své knihy uvádí toto: „Pokus ruských důstojníků o vzpouru v prosinci 
1825 a průběh příprav k tomuto převratu má všechny znaky toho, čím Rusko bylo 
a mnohdy je: kolosem těžce zápasícím o své velmocenské postavení, ale neschopným 
dobře řídit sám sebe, nesmírně bohatou zemi, jež se potácí hluboko pod úrovní chudoby, 
neboť její správci nedokážou využít toho bohatství, zemí s nedostatečnou úctou k životu 
malých ponížených a trpících lidí, jen pomalu se otevírající evropské kulturní, technické 
apol i t ické úrovni, ale zároveň zemí tvůrčích duchů, velkých skladatelů, spisovatelů 
i malířů, nadšených a neobratných reformátorů, kteří ovšem nedokážou zlomit okovy ruské 
malosti. To všechno představoval carismus v posledních dvou, třech stolet ích." 1 5 

Šedivý nadále uvedl ve své knize, že se situace po napoleonských válkách načas změnila. 
Mladí důstojníci carské armády, kteří prošli Evropou kvůli válkám s Napoleonem, a kteří 
skončili v Paříži, kde francouzská revoluce stále žila, se vraceli domů s novými 
myšlenkami, a proto viděli jejich rodnou zemi j inýma očima. Rozpoznali také neschopnost 
a despotismus vlády. Kvůli tomuto kontrastu mezi Evropou a carským Ruskem v nich 
narůstalo odhodlání věci změnit a začali tak připravovat převrat . 1 6 

Radikální plány, které se zrodily mezi členy tajných společností, pociťovali i v prostředí 
vzdělané veřejnost i . 1 7 

1 4 Tamtéž 
1 5 ŠEDIVÝ, Jaroslav. Anatomie nezdařeného převratu. 2. vyd. Praha: Nakladatelství a vydavatelství 
Volvox Globator, 2000, s. 5. 
1 6 Tamtéž, s. 5. 
1 7 I J A M Y T A J I H , A . H . , BEJIOYCOB, M . C . 190-jiemue eoccmanuu deKaópucmoe. [online]. 
Dostupné z: https://dspace.spbu.ru/ 
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2.2. Napoleonské války 

Napoleon Bonaparte se roku 1804 prohlásil císařem, ale Rakousko, Švédsko, Rusko 
a Osmanská říše jeho nový titul neuznaly. Rychle se tak zformovala proti-napoleonská 
koalice Velké Británie, Švédska, Rakouska a Ruska. Napoleon zvítězil v říjnu roku 1805 
nad rakouskou armádou u Ulmu a 2. prosince 1805 porazil rusko-rakouské síly u Slavkova. 
Rakousko proto podepsalo mír v Prešpurku a Rusko pouze uzavřelo př íměř í . 1 8 

Po další porážce u Slavkova a po zhroucení Pruska se koncem roku 1806 mocenské 
postavení Ruska dále zkomplikovalo kvůli střetu s Tureckem, které vyhlásilo Rusku válku. 
Válečné síly Ruska tak byly rozděleny. 1 9 

Boje s Francií byly proto obnoveny a v roce 1806 po boku Ruska stanulo Prusko. Napoleon 
ale opět zvítězil. Po této porážce se Alexandr I. rozhodl ke změně orientace své politiky. 
Odvrátil se od Anglie, jejíž podpora koalicí byla mnohem menší, než se čekalo, a byl 
připraven uzavřít spolek s císařskou Franc i í . 2 0 

Švankmajer ve své knize uvádí: „Prusko ztratilo všechna svá území na západ od Labe. 
Ze záborů, které získalo Prusko při trojím dělení Polska, bylo vytvořeno vévodství 
Varšavské. Poláci měli být přesvědčeni o tom, že napoleonská Francie si přeje obnovu 
Polska jako suverénního státu. Dobyvačná politika však nikdy nevedla k trvalému řešení 
a prosazení práv národů. Francie té doby nebyla v tom výjimkou, její zájem na Polsku byl 
motivován především důvody vojenskými a strategickými. Vévodství Varšavské vzniklo 
nikoli proto, že Francie byla rozhodnuta prosazovat a respektovat národní práva Poláků, 
ale proto, že toto území bylo nástupištěm proti Rusku ." 2 1 

Podezřívavost a neupřímnost mezi Ruskem a Francií se projevily už při zcela nepatrné 
francouzské podpoře Ruska v konfliktu se Švédskem a rovněž i Rusko v roce 1809 
podpořilo Napoleona v boji s Rakouskem spíše symbolicky. Hlavním motivem této 
pomoci byla hlavně obava z dalekosáhlých změn v Polsku, které by nebyly příznivé pro 
petrohradský dvůr . 2 2 

V roce 1811 bylo zřejmé, že v hlavních politických otázkách se Paříž a Petrohrad 
nedohodnou. Proto 24. června 1812 překročila francouzská armáda ruskou hranici na řece 
N ě m e n . 2 3 

29. srpna 1812 převzal velení nad oběma ruskými armádami kníže Kutuzov. Pokračoval 
v ústupu a 5. září 1812 se zastavil u vsi Borodino, kde se střetl s Francouzi. Napoleon 
ale tuto bitvu nedokázal jednoznačně vyhrát. Ruská armáda se stahovala a 13. září 
se Kutuzov rozhodl vydat nepříteli Moskvu. Napoleon tak sice získal Moskvu, ale obsazení 

1 8 V Y D R A , Zbyněk, Michal ŘOUTIL, Jitka KOMENDOVÁ, Kateřina HLOUŠKOVÁ a Michal TÉRA. 
Dějiny Ruska. Praha: N L N , Nakladatelství Lidové noviny, 2017, s. 179. 
1 9 ŠVANKMAJER, Milan a kol. Dějiny Ruska. 3.vyd. Praha: Lidové noviny, 1999, s. 370. 
2 0 V Y D R A , Zbyněk, Michal ŘOUTIL, Jitka KOMENDOVÁ, Kateřina HLOUŠKOVÁ a Michal TÉRA. 
Dějiny Ruska. Praha: N L N , Nakladatelství Lidové noviny, 2017, s. 179. 
2 1 ŠVANKMAJER Milan a kol. Dějiny Ruska. 3.vyd. Praha: Lidové noviny, 1999, s. 370. 
2 2 JŮN, Libor. Napoleonské války. Praha: Triton, 2005, s. 134. 
2 3 V Y D R A , Zbyněk, Michal ŘOUTIL, Jitka KOMENDOVÁ, Kateřina HLOUŠKOVÁ a Michal TÉRA. 
Dějiny Ruska. Praha: N L N , Nakladatelství Lidové noviny, 2017, s. 180. 
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Moskvy jejich situaci nevyřešilo. Ruská armáda nebyla poražena a car Alexandr odmítal 
každou nabídku na uzavření mí ru . 2 4 

Napoleon se proto rozhodl, že se z města stáhne. Nejprve směřoval na j ih , ale v bitvě 
u Malojaroslavce mu Kutuzov tento úmysl překazil. Zamířil proto do Běloruska a do Li tvy, 
kde chtěl přezimovat a na jaře pak válku obnovit. Napoleon proto začal ustupovat 
až v posledním říjnovém týdnu roku 1812. Francouzské jednotky se roztáhly na desítky 
kilometrů, ale byly napadány ruskými oddíly. V polovině prosince roku 1812 přešlo řeku 
Němen, tentokrát z východu na západ, sotva 20 tisíc vojáků ze šestisettisícové 
Napoleonovy armády. By la to velká porážka. V prosinci 1812 tak stála ruská vojska 
na západní hranici říše. Kutuzov se domníval, že tím válka pro Rusko skončila, ale car 
Alexandr I. chtěl vstoupit do evropských záležitostí a k tomu potřeboval své vojáky 
v Evropě. Napoleon se nechtěl vzdát svých válečných dobrodružství a sbíral, nyní 
už s velkými obtížemi, novou armádu. Chtěl hájit francouzské území, chtěl z impéria 
zachránit, co se alespoň zachránit dalo. Určité šance k tomu bezesporu m ě l . 2 5 

Napoleon už 8. prosince 1812 opustil svoji armádu a odcestoval do Paříže. Chtěl tím 
předejít vnitropolitickým otřesům a komplikacím. Zásadní část Napoleonovy armády byla 
zničena. Napoleon neměl možnost upravit tyto ztráty a celý systém spojenců se začal 
hroutit. 2 6 

Napoleonovi se připisuje tento výrok z doby jeho vyhnanství: 

„Možná, že jsem udělal chybu, když jsem táhl až do Moskvy, možná, že jsem jednal 
nesprávně, když jsem tam zůstal příliš dlouho, ale od vznešenosti ke směšnosti je jenom 
krok. Nechť rozsoudí potomci." V roce 1813 prohrál další bitvu u Lipska. Historikové 
j i nazývají „bitvou národů". N a začátku roku 1814 vstoupily na francouzské území 
spojenecké armády a 31. března 1814 v 10 hodin dopoledne vjel do pařížských ulic v čele 
spojeneckých vojsk ruský car Alexandr I. Několik hodin předtím přijal do svých rukou 
kapitulaci Paříže ruský hrabě, plukovník Micha i l Fjodorovič Orlov. B y l za to povýšen 
na generála . 2 7 

Ruská armáda pochodovala po Evropě vítězným pochodem jako armáda osvoboditelů. 
Samotní vojáci a důstojníci se považovali za takové, jaké můžeme například citovat ze slov 
děkabristy V . S. Norova: „Opustili jsme Rusko a nyní se pohybujeme po cizích zemích. 
Ne abychom tyto země zabrali, ale abychom je mohli osvobodit." 2 8 

Vojáci, kteří se cítili jako osvoboditelé Evropy, se nemohli doma cítit komfortně. Bylo to 
kvůli cenzuře, omezení svobody myšlení a dalších důsledků autokracie, kde významná část 
populace žila ve stavu zotročených rolníků. Osvoboditelé Evropy se doma necítili 
svobodnými . 2 9 

2 4 JŮN, Libor. Napoleonské války. Praha: Triton, 2005, s. 140. 
2 5 ŠEDIVÝ, Jaroslav. Anatomie nezdařeného převratu. 2. vyd. Praha: Nakladatelství a vydavatelství 
Volyox Globator, 2000, s. 9. 
2 6 JŮN, Libor. Napoleonské války. Praha: Triton, 2005, s. 145. 
2 7 ŠEDIVÝ, Jaroslav. Anatomie nezdařeného převratu. 2. vyd. Praha: Nakladatelství a vydavatelství 
Volvox Globator, 2000, s. 9. 
2 8 KyPAIIIOB, B.A., ErOPOBA, E.B. BnuxHue sazpauuHuozo noxoda 1813 -1814 zz. na (popMupoeauue 
deuoKeuun dercaópucmoe. [online]. 
Dostupné z: https://sciff.ru/wp-content/uploads/2020/07/Sciff 6 46.pdf 
2 9 Tamtéž 
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Mnozí doufali, že j iž bude lépe, že tato válka, která urputností bojů, lidskými oběťmi 
a utrpením přesáhla vše, co do té doby Evropa zažila, bude poslední. Mnozí si také mysleli, 
že porážka Bonaparta přinese „svobodu národům." Ruský car a pruský král nevál čili 
s Francouzi jen proto, aby dali Evropě svobodu, jak to ještě na jaře roku 1813 vyhlašovali 
ve svých proklamacích. Carské Rusko chtělo využít úspěchu v roce 1812 k obnově svého 
výrazného mocenského postavení v Evropě. Fridrich Vilém II. chtěl naopak obnovit 
Prusko, které po porážkách v letech 1806-1807 stálo na pokraji zániku. Jakmile válka 
skončila a napoleonské impérium bylo poraženo, do Vídně byl svolán kongres, 
kde se vítězové měli dohodnout o dělení kořisti. Vídeňský kongres byl ale nakonec 
střetnutím ruské a rakouské diplomacie. 3 0 

V letech 1814 až 1815 vyvstala otázka, co dále s Evropou. Přemýšleli nad tím, jak nejlépe 
odstranit následky vleklých válek a zničený kontinent uvést do stavu co možná největší 
stability. Každá z hlavních mocností, které se nejvíce zasloužily o Napoleonův pád 
(tj. Velká Británie, Rakousko, Rusko a Prusko), měla pochopitelně vlastní koncept řešení. 
Proto v některých okamžicích dokonce hrozil nový ozbrojený konflikt. I přes protesty krále 
Ludvíka XVI I I . bylo s jeho zemí naloženo jako s poraženým státem. Francouzské 
diplomacii se ale podařilo vyjednat velmi výhodné mírové podmínky. Mír, který byl 
podepsán 30. května 1814 Francií, čtyřmi výše zmíněnými mocnostmi a také Švýcarskem, 
Švédskem, Portugalskem a dodatečně i Španělskem, navrátil království Ludvíka XVII I . 
do hranic z 1. ledna 1792. Znamená to, že mu ponechal některé územní zisky z let revoluce, 
jako byla například část Savojska, část Sárska nebo Avignon a Milhouse. Francie Velké 
Británii odstoupila některé své zámořské državy, jako je l i le de France (Mauricius), ostrov 
Svatá Lucie, Tobago a Seychely. Paříž však nemusela platit ani jediný frank válečné 
náhrady. Také nebyla nucena navrátit nic z dřívějších kontribucí, a dokonce ani nebyla 
povinna navracet nic z uměleckých děl, která byla naloupena francouzskou armádou 
po celé Evropě. Pro evropskou budoucnost však byla důležitější ustanovení pařížského 
míru, která se přímo netýkala Francie. Vítězné mocnosti se zavázaly svolat do Vídně 
celoevropský mírový kongres, který měl přispět k vyřešení všech sporných otázek 
v novém poválečném uspořádání . 3 1 

Postavení Ruska se poté v Evropě změnilo. Nyní bylo vedoucí kontinentální mocností 
a také hlavním garantem vídeňského systému. Rusko nemělo vůči Evropě takové ambice 
jako Napoleon a rozšířením sféry zájmů navýšilo břímě politické odpovědnosti, 
které nebylo schopné dlouhodobě unést. Konzervativní politika byla snad přijatelná v roce 
1815, ale nebyla udržitelná v dalších desetiletích. Rusko se dostalo na vrchol své 
imperiálni moci, ale nakonec svou roli neuneslo. Po Vídeňském kongresu se nestalo 
hegemonem v Evropě, třebaže bylo nejsilnější kontinentální mocností. Francie nadále 
neztratila postavení velmoci, a to hlavně díky Rakousku a Velké Británii, které chtěly 
zachovat rovnováhu právě kvůli příliš silnému Rusku. 3 2 

3 0 ŠVANKMAJER, Milan a kol. Dějiny Ruska. 3.vyd. Praha: Lidové noviny, 1999, s. 390. 
3 1 JŮN, Libor. Napoleonské války. Praha: Triton, 2005, s. 172,173. 
3 2 V Y D R A , Zbyněk, Michal ŘOUTIL, Jitka KOMENDOVÁ, Kateřina HLOUŠKOVÁ a Michal TÉRA. 
Dějiny Ruska. Praha: N L N , Nakladatelství Lidové noviny, 2017, s. 182. 
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2.3. Děkabristické spolky 

Děkabristé byli ruští revolucionáři, vesměs mladí důstojníci, kteří se poprvé pokusili 
o svržení absolutismu v Rusku (děkabr=rusky prosinec, odtud název) . 3 3 

Budoucí děkabristé byli mezi těmi, kteří se chovali k carovi s velkou láskou a respektem. 
Očekávali od něj změnu ruské reality, která j i m připadala pod vlivem myšlenek 
romantismu a dojmů z toho, co viděli v Evropě, skutečnou katastrofou. 3 4 

Historie děkabristů je neoddělitelně spjata s kontroverzní vládou císaře Alexandra I , 
který stál v čele státu po posledním palácovém převratu v Rusku. Alexandr zahájil svou 
vládu v relativně liberálním duchu, pokusil se o reformu stávajícího systému. Liberální 
část šlechty spojená s Alexandrem I. doufala, že budou provedeny reformy, a proto byla 
připravena podpořit jeho ús i l í . 3 5 

Platilo to zejména po vítězství ve Vlastenecké válce roku 1812 a úspěšném zahraničním 
tažení, v jehož důsledku mezinárodní autorita Ruska enormně vzrostla. 3 6 

Potenciální reformy Alexandra I. měly v l iv na počáteční fázi formování děkabristického 
hnutí. A le jelikož je nesplnil, iluze o liberálním carovi byly prolomeny a staly 
se významnou emocionální ranou pro děkabris ty. 3 7 

Mladí důstojníci došli k závěru, že Rusko je tedy nutno osvobodit nejen zvenčí, 
ale i zevnitř, a proto v roce 1816 zakládají tajný spolek Svaz spásy (Svaz opravdových 
a věrných synů vlasti). Toto uskupení navazovalo na čtyři raně děkabristické spolky 
a zprvu bylo poznamenáno zednářskými praktikami. I přes různé rozpory ve svém kruhu 
dosáhli děkabristé vypracovaných stanov a dosáhli také společného cíle, j ímž bylo 
vytvoření konštituční monarchie a zrušení nevolnictví . 3 8 

Program reforem děkabristů požadoval zrušení nevolnictví, sečtení daně a nedoplatků, 
vznik publicity a poroty u soudu, zavedení svobody tisku a zrušení cenzury. Požadovali 
také svobodu všech vrstev před zákonem, tj. zrušení třídní nerovnosti, zrušení stavovských 
privi legií . 3 9 

Mnohá děkabristická ustanovení představovala reformy, které měly společné rysy s těmi, 
které byly později v letech 1860-1870 provedeny v Rusku. 4 0 

Manifest děkabristů z 13. prosince 1825 uváděl, co je vláda instruována provést. 
Měla vyrovnat práva všech stavů, vytvořit lokální správní úřady, zřídit národní gardu, 
zrušit starou armádu, zrovnoprávnit povinnosti vojenských odvodů u všech tříd, zřídit 

3 3 PEČENKA, Marek, LUŇÁK, Petr. Encyklopedie moderní historie. Praha: Libri, 1999, s. 101. 
3 4 KyPAHIOB, B.A. , ErOPOBA, E.B. Bnumiue sazpcmumiozo noxoda 1813 -1814 zz. na (popMupoeanue 
deuoKemin deKciópucmoe. [online]. 
Dostupné z: https://sciff.ru/wp-content/uploads/2020/07/Sciff 6 46.pdf 
3 5 Tamtéž 
3 6 Tamtéž 
3 7 Tamtéž 
38 Ottová encyklopedie obecných vědomostí na C D - R O M , 1997. 
3 9 I i A M y T A J l H , A . H . , BEJ10YCOB, M . C . 190-jiemue eoccmanua deKaópucmoe. [online]. 
Dostupné z: https://dspace.spbu.ru/ 
4 0 Tamtéž 
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justiční úřad s porotním systémem a zřídit systém pro volbu zástupců do Sněmovny 
národních zástupců, která musí v budoucnu zřídit státní předpisy a stálý vládní sys tém. 4 1 

Spolek využíval podpory různých tajných literárních kroužků, skrze něž mohl hlásat své 
idey. O dva roky později se tento svaz přejmenoval na Svaz dobročinnosti či Svaz blaha, 
ale v lednu roku 1821 byl rozpuštěn. Tomuto spolku se podařilo získat literární sdružení 
„Zelená lampa", či „Svobodnou společnost přátel ruské spo l ečnos t i " 4 2 

V letech 1818-1821 probíhají vlny nepokojů po celé zemi. V roce 1819 povstaly například 
Cugujevské vojenské osady, objevují se také selské nepokoje, donská oblast vře a v roce 
1820 povstal také Semjonovský pluk, jeden z nej starších pluků gardy (zde sloužila řada 
budoucích děkabristů). By lo dosud nevídané, aby se bouřili elitní vojáci. Tyto nepokoje 
ale bohužel zůstaly bez úspěchu, neboť je panovník důrazně potlačoval. V této době mezi 
spiklenci koloval spis komedie Hoře z rozumu od spisovatele Alexandra Sergejeviče 
Griboedova. Autor zde popisuje základní mravní a společenské názory mladé ruské 
radikální generace na reformu tehdejší společnosti. Ústy hlavní postavy kritizuje 
nevolnictví, bezduchý dril v armádě, odmítá protekcionářství a úplatkářství, také 
se vysmívá nevzdělanosti, omezenosti a také prázdnotě salónní společnosti. Spis byl 
děkabristy velmi vítán, ale Griboedov byl toho názoru, že převrat uspěje jen s podporou 
l i du . 4 3 

Panovník se dozvěděl o Svazu blaha a chtěl tento spolek zrušit. Uskutečnil se proto sjezd 
spolku v Moskvě, kde se měla nalézt nová koncepce. Uvnitř spolku se ale vytvořily dvě 
skupiny. Umírnění, kteří chtěli organizaci naoko rozpustit a radikálové, kteří chtěli 
uskutečnit atentát na cara. Nakonec Pestěl a jeho stoupenci (radikálové) zakládají 
na Ukrajině Jižní spolek. Onen Svaz blaha v Petrohradě zanikl a utvořil se z něj Severní 
spolek. V únoru 1822 je provedeno zatčení děkabristy, myslitele a básníka majora 
V . F. Raevského. V roce 1825 se pak Jižní spolek sjednocuje s organizací Sjednocení 
Slované (řada členů byla ovlivněna revolučním hnutím a chtěla, aby Slované utvořili 
společnou federaci republik (včetně Cech a Moravy) . 4 4 

4 1 V E R N A D S K Y , George. A source book of Russian History: From Early Times to 1917. Vol . II. Yale 
1972, s. 518. 

42 Ottová encyklopedie obecných vědomostí na C D - R O M , 1997. 
4 3 F R Y N T A , Emanuel a kol. Modří husaři. Praha: Odeon, 1967, s. 14. 
4 4 F R Y N T A , Emanuel a kol. Modří husaři. Praha: Odeon, 1967, s. 16. 
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2.4. Povstání děkabristů 

Všechny plány děkabristů byly skrývány v největší tajnosti, ale i přesto se car Alexandr I. 
dozvěděl o existenci tajných spolků. Po sehnání velkého množství materiálů, 
které usvědčovaly tajné spolky z revolučních směrů, přišly tyto zprávy carovi pozdě. 
Alexandr se nakazil tyfem v průběhu vyjížďky na K r y m a zemřel 1. prosince 1825, 
aniž učinil nějaká opatření proti tajným spolkům. Jelikož nezanechal po sobě žádného 
potomka, na trůn měl nastoupit nej starší syn jeho bratra Konstantin Pavlovic. 
Ten ale nechtěl přijmout vládu, a proto právo na trůn přešlo na jeho dalšího bratra 
Mikuláše. Tohoto zmatku využili členové Severního spolku v čele s knížetem 
Trubeckym. 4 5 

Jejich plán byl následující. Ráno 14. prosince povstalecké pluky vypochodují na Senátní 
náměstí. Souběžně s těmito akcemi se námořníci a vojáci izmailovského pluku zmocní 
Zimního paláce a pevnosti Petra a Pavla a zatknou císařovu rodinu. Po úspěšném 
dokončení postaví pluky tábor mimo město, aby střežily „revoluční město". V případě 
neúspěchu má každý přijít do novgorodských osad. Jedná se o tzv. plán metropolitního 
povstání, který byl téměř realizován 14. prosince na Senátním náměs t í . 4 6 

13. prosince se v bytě básníka Ryleeva měla konat poslední schůze Severního spolku. 
Kníže Trubeckij měl ale spor s Ryleevem o vojenském vystoupení, které mělo proběhnout 
následující den. Trubeckij chtěl nejspíše ustoupit od akce a přísahat věrnost novému 
carovi, jestliže se nepodaří vzbouřit určitý počet vojáků. Ryleev ale nehodlal tuto akci za 
žádného případu odvolat. Děkabristé se také dozvěděli o podezření ze spiknutí, 
o kterém j i m dali vědět členové Jižního spolku. Kníže Trubeckij chtěl proto upustit 
od povstání. N a druhý den se ale nakonec před senátem sešel Moskevský pluk, který čítal 
asi 800 vojáků. Takto začal jeden z nejpamátnějších dnů v ruské historii . 4 7 

Car Mikuláš I. vyšel z paláce a přijal hlášení, že Moskevský pluk povstal a odmítá Jeho 
Veličenstvu přísahat věrnost. Proto tedy okamžitě nařizuje, aby byla přivedena jízdní 
garda, jelikož ta má po přísaze a je možno se na ni spolehnout. Car ještě přikázal 
generálnímu gubernátoru Miloradoviči, aby se pokusil přesvědčit vojáky. Pronesl tedy 
následující řeč: „Vojáci! K d o z vás byl se mnou u Ulmu, u Budyšina, u Lipska? Nikdo? 
Vskutku, tady není ani jeden ruský důstojník! Ne, tady jsou jen chlapečkové, výtržníci, 
zbojníci, mizerové, kteří poskvrnili ruský stejnokroj, vojenskou čest, j m é n o vojáka! 
V y jste skvrna Ruska! V y jste zločinci před carem, před Bohem! Co jste to zpunktovali? 
Nemeškejte ani minutu a padněte k nohám Jeho Veličenstva." Miloradovič byl dobrým 
řečníkem, a proto někteří z vojáků začali provolávat „ať žije náš císař Konstantin". 
A le jeden z vojáků, P. Kachovskij, vystřelil a místo cara zasáhl Mi loradoviče . 4 8 

4 5 MACŮREK, Josef. Dějiny východních Slovanů II. (od Petra Velikého do pol. 19. stol.). Praha: Melantrich, 
1947, s. 172. 

4 6 nAPHIHHA, A.B. Ilóepo - aMepuKaucKuepeeomouuu u ruianu eoccmauun deKaópucmoe. [online]. 
Dostupné z: https://dspace.spbu.ru/ 
4 7 ŠEDIVÝ, Jaroslav. Anatomie nezdařeného převratu. 2. vyd. Praha: Nakladatelství a vydavatelství 
Volvox Globator, 2000, s. 161. 
4 8 FRYNTA, Emanuel a kol. Modří husaři. Praha: Odeon, 1967, s. 7. 
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Povstání bylo nakonec řešeno dělostřeleckou palbou. N a náměstí bylo vypáleno asi pět ran 
z děla a potom ještě dvě na řeku Něvu, kde Michajl Bestužev s pomocí svých 
poddůstojníků sestavoval oddíl vojska, s nímž chtěl táhnout po ledě k Petropavlovské 
pevnosti a obsadit j i tak. N a náměstí bylo mnoho raněných vojáků a mezi nimi i mnoho 
civilistů a do prchajících vojáků vjížděli jízdní gardisté. Generálové Benkendorf a Alexej 
Orlov (nevlastní bratr M . Orlova) sestavili hlídky k pronásledování účastníků vzpoury. 
Ihned 15. prosince 1825 podepsal car Mikuláš I. řadu zatykačů na důstojníky a před půlnocí 
přiváděli do Zimního paláce první zatčené, které vyslýchal sám car. 4 9 

Skoro všichni čelní děkabristé byli zatčeni policií. Generál vyslýchal zajatce a Mikuláš I. 
ve vedlejším pokoji naslouchal a rafinovanými prostředky se z nich snažili vytáhnout 
všechna ta jemství . 5 0 

Historik Safonov uvádí, že se povstalci nepokoušeli donutit Senát, aby přijal jejich 
požadavky, ale chtěli jej přinutit, aby podpořil plány povstání. To znamená, 
že se děkabristé snažili obejít bez krveprolití a použití zbraní, provést tak úspěšnou akci 
„mírovým tlakem na úřady". Safonov se nadále domnívá, že Trubeckij navrhl carovraždu, 
aby se předešlo krvavému povstání . 5 1 

Mikuláši I. se tedy povedlo potlačit povstání 14. prosince 1825. Ležel před ním ale nelehký 
úkol. Musel vysvětlit lidu, co se stalo. A . N . Bludov na rozkaz mladého císaře nechal 
15. prosince otisknout článek do Dodatků Petrohradských zpráv. Právě takhle vypadala 
oficiální verze: zpočátku se snažil Mikuláš I. vykreslit toto povstání jako „nešťastnou 
událost", která ohromila tento očekávaný den. Povstání bylo prezentováno jako dílo 
několika „šílenců", kteří „pro sebe nenašli j iné komplice, než několik opilých vojáků 
a prostý l i d " . 5 2 

Avšak poté Mikuláš I. byl nucen uznat, že povstání bylo součástí spiknutí, které ohrožovalo 
celou Evropu a v Rusku vzniklo pod vlivem idejí, které přišly ze zahranič í . 5 3 

Výslechy zatčených děkabristů trvaly téměř půl roku. Před soud bylo postaveno 579 osob, 
ze kterých bylo 456 vojáků (79 %). Obžalovaní byli rozděleni do čtyř tříd a pro každou 
třídu byl navržen j iný způsob trestu. Pět hlavních obžalovaných-Pestěl, Ryleev, Muravjev-
Apostol, Bestužev-Rjumin a Kachovskij-byli odsouzeni k smrti provazem. Ostatní byli 
odsouzeni na doživotí nebo posláni na Sibiř a odsouzeni ke dvacetileté nucené p rác i . 5 4 

Ti , co byli odsouzeni na Sibiř, museli nastoupit do sibiřských dolů a konali tam nekonečně 
těžkou práci. Jen několik z nich se při korunovaci Alexandra II. mohlo vrátit po třiceti 
letech do vlasti. Ostatní, kteří byli ještě naživu, zůstali v osadních okresech a stali se tam 

4 9 ŠEDIVÝ, Jaroslav. Anatomie nezdařeného převratu. 2. vyd. Praha: Nakladatelství a vydavatelství 
Volvox Globator, 2000, s. 171. 
5 0 LENNHOFF, Eugen. Tajné politické společnosti, Svazek I. Ilumináti, karbonáři, děkabristé. Praha: 
DharmaGaia, 1997, s. 176. 
5 1 nAPIIIHHA, A.B . H6epo - ajueputcaHctcuepeeojmuuu u nnauu eoccmauun deKaôpucmoe. [online]. 
Dostupné z: https://dspace.spbu.ru/ 
5 2 U A M Y T A J I H , A . H . , BEJIOYCOB, M . C . 190-jiemue eoccmanun deKaôpucmoe. [online]. 
Dostupné z: https://dspace.spbu.ru/ 
5 3 Tamtéž 
5 4 LENNHOFF, Eugen. Tajné politické společnosti, Svazek I. Ilumináti, karbonáři, děkabristé. Praha: 
DharmaGaia, 1997, s. 178. 
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například pomocníky sedláků a učiteli mnoha set dětí. Přestože skončil puč děkabristů 
krveprolitím a hrůzou, myšlenka svobody nezahynula. Třebaže ideje děkabristů byly 
na svou dobu příliš pokrokové, jen jejich skutek zrodil ohromný mravní úspěch. 
By lo dokázáno že jsou v Rusku muži, kteří se dovedou obětovat bez vyhlídky na vítězství, 
a že umějí zemřít za svobodu. 5 5 

Se selháním děkabristů bude ruský monarchistický absolutismus pokračovat až po další 
století a nevolnictví bude oficiálně zrušeno až v roce 1861. Ačkoli byli děkabristé poraženi, 
provedli určitou změnu v režimu. Jejich nespokojenost přinutila Mikuláše I. obrátit 
pozornost „dovnitř státu" což znamenalo, že se musel věnovat otázkám ř í še . 5 6 

Přestože byla vzpoura během Mikulášovy vlády zakázaným tématem, Alexander Hercen 
umístil profily popravených děkabristů na obálku svého radikálního periodika „Polární 
hvězda". Alexandr Puškin adresoval básně svým děkabristickým přátelům, Nikolaj 
Někrasov napsal dlouhou báseň o manželkách děkabristů a Lev Tolstoj začal psát román 
o tomto liberálním hnutí, které se později vyvinulo v knihu „Vojna a mí r " . 5 7 

Děkabristé patřili do jisté míry k palácovým revolucionářům, kteří chtěli umístit svého 
kandidáta na trůn. A l e jelikož chtěli děkabristé realizovat liberální politický program, 
byla jejich vzpoura považována za počátek revolučního hnu t í . 5 8 

5 5 Tamtéž, s. 180. 
5 6 BILLINGTON, James H . The Icon and the Axe: An Interpretive History of Russian Culture. Alfred A. 
Knopf, 1966. 
5 7 HOSKING, Geoffrey. Russia and the Russians: A History. Cambridge, Massachusetts. Harvard 
University, 2011. 
5 8 JULICHER, Peter. Renegades, Rebels and Rogues Under the Tsars. McFarland & Company, 2003. 
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3 PRAKTICKÁ ČÁST 

Děkabristé 

V z n i k 

K d y a jak se v Rusku objevili první revolucionáři - děkabristé? N a tuto otázku lze 
odpovědět jednoduše i složitě zároveň. Jednoduše, protože téměř všechny děkabristické 
prameny nám jsou známy. Problém je v tom, že je j ich mnoho a jsou různorodé. 

Hlavním zdrojem revoluční ideologie děkabristů byly rozpory v realitě ruského života, 
tj. mezi potřebami národního rozvoje a feudálně-nevolnickým řádem, který národní pokrok 
zpomaloval. Nejvíce nepřijatelné bylo pro pokrokovou část ruského národa nevolnictví. 
To ztělesňovalo veškeré zlo feudalismu, kdy všude vládl despotismus, svévole, občanské 
bezpráví větší části národa, ekonomická zaostalost země a sociální kolize, které j i trýznily. 
Ze života samotného a také z pokrokové literatury (obzvláště z knihy A . N . Radiščeva 
„Cesta z Petrohradu do Moskvy" a komedie D . I. Fonvizina „Výrostek") čerpali budoucí 
děkabristé podněty, které je přivedly k závěru, že nevolnictví je potřeba zrušit 
a absolutistické Rusko reformovat ze samoděržaví na konstituci. Tyto myšlenky se zrodily 
ještě před válkou v roce 1812, ale válka jejich politickou uvědomělost silně urychlila. 

V e válce proti Napoleonovi bojovalo 115 budoucích děkabristů (všichni, kteří byli tehdy 
schopni nosit zbraně). Dokonce i šestnáctiletý Nikita Muravjev utekl na frontu z rodného 
domu. Všichni děkabristé, kteří se zúčastnili války, byl i vyznamenáni . Jen za bitvu 
u Borodina bylo vyznamenáno šest z nich, včetně P. I. Pestěla a M . S. Lunina, kteří 
obdrželi zlaté kordy s nápisem „Za statečnost". Válka definitivně probudila v děkabristech 
revoluční myšlení, jelikož je svedla dohromady s obyčejnými dělníky, řemeslníky atd., 
a to nejako pány s nevolníky, ale jako spolubojovníky za obranu vlasti, a přiměla je více 
než kdy jindy myslet na osud Ruska a jeho národa. A . A . Bestužev otevřeně nazýval válku 
v roce 1812 jako „počátek svobodomyslnosti v Rusku". „Byly jsme děti roku 1812," 
oznámil M . I. Muravjev-Apoštol jménem všech děkabristů. 

V l i v války v roce 1812 na budoucí děkabri sty ještě posílila zahraniční tažení v letech 1813-
1815, kdy na vlastní oči uviděli to, co znali pouze z evropské literatury a z doslechu: život 
lidí bez nevolnictví. A . A . Bestužev uváděl: „Srovnání s naší situací pochopitelně vyvolalo 
otázku, „proč tomu tak není i u nás?". Budoucí děkabristé „se nakazili" náladou, 
kterou V . O. Ključevskij příhodně nazval „patriotským zármutkem". Vidět ruský národ, 
který považovali za „nej slavnější a nej mocnější v Evropě", v nevolni ckých okovech 
po historických vítězstvích v letech 1812-1815, bylo nesnesitelné. Od této chvíle prudce 
vzrostl jejich zájem, který se zrodil ještě před rokem 1812, o evropskou osvíceneckou 
filozofii, o legislativu Anglie, o konstituce U S A , Francie, Španělska a o politická 
kataklyzmata Západu v letech 1812-1815, které dle slov Pestěla „seznámily intelektuály 
s revolucemi, s možnostmi a výhodami jejich provedení". 
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Pokrokoví šlechtici, včetně důstojníků a některých generálů a vyšších úředníků, očekávali, 
že Alexandr I , který porazil Napoleona, dá ruským rolníkům svobodu a zemi ústavu. 
Jakmile však postupně vycházelo najevo, že car j i m neposkytne ani jedno, ani druhé, byl i 
všichni čím dál více zklamáni. Aureola reformátora se j i m vytrácela před očima, 
obnažovala se skutečná tvář samovládce a feudála. Symbolickou byla ta část, které byli 
svědci budoucí děkabristé. V „Zápiscích" I. D . Jakuškina se můžeme dočíst, jak v létě roku 
1814 Petrohrad slavnostně vítal gardu, která se vrátila z Paříže. „Car se objevil 
na nádherném ryzákovi s vytaseným kordem, připraven sklonit jej před carevnou. 
A my jsme ho obdivovali. V e stejnou chvíli však carovi těsně před jeho koněm, přeběhl 
přes ulici rolník. Car pobídl koně a s taseným kordem se na rolníka vrhl. Policie rolníka 
zbila. Nemohli jsme uvěřit svým vlastním očím a odvrátili se, stydíce se za našeho 
milovaného cara. Tehdy jsem se v carovi prvně zklamal. Bezděky jsem si vzpomněl 
na kočku, která se proměnila v krasavici, a která nemohla pohlédnout na myš, 
aniž by se na ni vrhla." 

Zejména v roce 1814 podniká hnutí děkabristů své první kroky. Postupně jsou vytvořeny 
čtyři spolky, které vstoupily do historie jako tzv. raně děkabristické. Neměly žádné 
stanovy, žádný program, ani žádnou j asnou organizaci, dokonce ani přesnou strukturu, 
ale zabývaly se politickými diskusemi o tom, jak změnit „zlo stávajícího řádu věcí". 
Zapojovali se do nich velmi různí lidé, kteří se z větší části později stali významnými 
děkabristy. 

V čele Rádu ruských rytířů stáli dva potomci vyšší šlechty, hrabě M . A . Dmitriev-
Mamonov a gardový generál M . F. Orlov. První z nich byl synem A . M . Dmitrieva-
Mamonova, jednoho z nejbohatších lidí Ruska, oblíbence Kateřiny II. 
V roce 1812 A . M . Mamonov založil na své vlastní náklady celý pluk, aby bojoval v bitvě 
proti Napoleonovi. M . F. Orlov byl synovcem G . G. Orlova, dalšího oblíbence Kateřiny 
II., a zeť jednoho z nej slavnějších hrdinů roku 1812 N . N . Raevského. Proslavil se v tažení 
v letech 1812-1814. Právě M . F . Orlov, přijal kapitulaci Paříže 30. března roku 1814. Cleny 
Rádu byli také dva významní děkabristé, a to N . I. Turgeněv a M . N . Novikov (synovec 
významného osvícence 18. století N . I. Novikova), dále legendární partyzán Denis 
Davydov a pravděpodobně i A . Ch. Benkendorf (budoucí velitel četníků). Rád měl v plánu 
zavést v Rusku konštituční monarchii, ale nedohodl se na akčním plánu, protože ani mezi 
účastníky řádu neexistovala jednotná shoda. Davydov napsal o Orlovi následující: 
„Bez ohledu na to, jak je silný, ani on, ani Mamonov nemohou zbavit Rusko absolutismu." 

Posvátné sdružení důstojníků generálního štábu mělo také dva vůdce. B y l i j imi bratři 
Muravjevové - Nikolaj Nikolajevič (jež se později stal slavným vojevůdcem, hrdinou 
krymské války a také místodržícím Kavkazu Muravjev-Karskij) a Alexandr Nikolajevič 
(posléze zakladatel Svazu spásy a po udělení amnestie se stal generálem a guvernérem 
vojska Nižního Novgorodu). Poté se k nim připojil třetí z bratrů Muravjevových, Michal 
Nikolajevič (později zvaný „Kat"), účastník tažení v letech 1812-1814. Připojili se k nim 
také studenti Lycea v Carském Sele a nejbližší přátelé A . S. Puškina: I. I. Puščin 
a A . A . Dělvig. Posvátné sdružení žilo svůj život „republikovým" způsobem. 
Jednu místnost důstojnických kasáren, kde členové sdružení žili, zdobil zvon, 
kterým se svolávali účastníci sdružení. Nejen, že odmítali nevolnictví, ale také snili 
o republice. 
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Semjonovské sdružení (důstojníků osobní stráže Semjonovského pluku) bylo nej větší 
z raně děkabristických organizací. Skládalo se z 15-20 lidí, včetně takových vůdců 
vrcholného děkabrisrnu jako byli S. P. Trubecky, S. I. Muravjev-Apoštol a I. D . Jakuškin. 
Sdružení působilo pouze několik měsíců v roce 1815. Poté se o něm dozvěděl Alexandr I. 
a nařídil „shromažďování důstojníků ukončit". Za čtvrtou raně děkabristickou organizaci 
historici považují skupinu „prvního děkabristy" V . F. Raevského v obci Kamenec -
Podolske na Ukraj ině, který vznikl kolem roku 1816. Dochovala se nám j ména čtyř j ej í ch 
členů (tří důstojníků a zemského lékaře) a dále známe několik politických Raevského 
básní, které jsou ideovou památkou skupiny. 

Zde jsou například dva řádky z nich: 

Čím vyšší je budova, tím má blíže ke zničení. . . 

Kdo má blíže k žezlu, ten má blíže k pádu! 

Všechny raně děkabristické spolky existovaly legálně nebo pololegálně a 9. února 1816 
skupina členů Posvátného a Semjonovského sdružení v čele s A . N . Muravjevem, založila 
tajnou, první vlastní děkabristickou organizaci Svaz spásy. Z nových tváří sem vstoupili 
budoucí vůdci Severního a Jižního spolku Niki ta Muravjev a Pavel Pestěl, básník a voják 
Fjodor Glinka, umělec-medailér a čestný člen Akademie umění hrabě F. P. Tolstoj 
(prastrýc L v a Tolstého). Také sem vstoupil M . S. Lunin, jedna z nejznámějších a možná 
i nej výraznějších osob. Přítel Marta, Dionýsa a Venuše (jak jej nazýval Puškin) a člověk, 
o jehož mladickém věku, kolovaly legendy. V roce 1813 se nezalekl bránit čest přátel, 
když vyzval k duelu bratra cara Konstantina Pavlovice, a v roce 1816 se jako první 
z děkabristů nabídl k carově vraždě. Svaz spásy měl celkem 30 členů. Každý z nich 
se aktivně podílel na válečných taženích v letech 1813-1814, desítkách bitev, měl řadu 
vyznamenání, medailí a hodností (třiadvacetiletý Alexandr Muravjev už byl 
plukovníkem!) a jejich průměrný věk byl 21 let. 

Svaz spásy přijal stanovy, jejichž hlavním autorem byl Pestěl. Stanovy daly Svazu nový 
název, který se však v literatuře neujal (Společnost opravdových a věrných synů vlasti), 
a definoval jeho cíle, zničit nevolnictví a nahradit absolutismus konštituční monarchií. 
Vyvstala ale otázka: jak toho dosáhnout? Většina Svazu podle zásady „Názory vládnou 
světu" navrhla připravit v zemi takové veřejné mínění, které by cara časem donutilo 
konstituci vyhlásit. Menší část hledala radikálnější opatření. Lunin navrhl vlastní plán, 
který spočíval v tom, že by oddíl odvážlivců v maskách zkřížil cestu carskému kočáru 
putujícímu do Carského Sela a cara ubodal. Když Pestěl v reakci na to začal dokazovat, 
že by spiklenci nejdříve museli založit tajnou společnost, zkoordinovat své názory, 
vypracovat ústavu atd., Lunin jeho myšlenku „nejdříve napsat encyklopedii a až poté 
zahájit revoluci" nespokojeně odmítl. 

Spory uvnitř Svazu spásy sílily. V září roku 1817, kdy stráž doprovázela carskou rodinu 
do Moskvy, členové Svazu (hlavně gardoví důstojníci) uspořádali poradu známou jako 
moskevské spiknutí. Zde se k carovraždě nabídl kapitán štábu L D . Jakuškin. 
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„Jakuškin tasil mlčky tam 

svůj kinžál kralovražedný." 5 9 

Tak o tom psal Puškin v 10. hlavě „Evžena Oněginď. 

V e skutečnosti se Jakuškin nabídl, že nepoužije dýku, ale pistoli, a to rovnou dvě. 
Při odchodu Alexandra I. z chrámu Zesnutí Panny Marie chtěl po bohoslužbě zabít jednou 
pistolí cara a tou druhou sebe samého, přičemž by napodobil šlechtický duel, s oboustranně 
fatálním výsledkem. Jakuškinovu myšlenku podpořilo jen pár jedinců, téměř všichni 
se děsili o ní, byť jen mluvit. Výsledkem bylo, že Svaz zakázal atentát na cara kvůli 
„nedostatku prostředků k dosažení cíle", jak později v šetření vysvětlil S. I. Muravjev-
Apostol (považovalo se za možné zabít cara, ale spiklenci by už neměli sílu pro následný 
převrat). 

Spor zavedl Svaz spásy do slepé uličky. Aktivní členové Svazu se rozhodli zlikvidovat 
svou organizaci a vytvořit novou, jednotnější, širší a efektivnější. Zat ímco se vytvářely 
stanovy nového svazu, děkabristé se ve snaze využít všechen čas a udržet l id vhodný 
pro spiknutí, domluvili na vytvoření dočasné společnosti, která by tyto jednotlivce 
sjednotila a připravila na vstup do nového svazu. A tak byl v Moskvě v říjnu roku 
1817 založen Vojenský spolek, druhá tajná společnost děkabristů. 

Vojenský spolek hrál roli kontrolního filtru. Přes tuto společnost procházeli hlavní kádry 
Svazu spásy a noví lidé, které bylo třeba prověřit. Výsledkem bylo, že jedna (velká) část 
členů Vojenského spolku ustála revoluční zkoušku a byla přijata do Svazu blahobytu, 
zatímco druhá část se od hnutí vzdálila. M e z i těmi, kteří odešli, nebyli jen náhodní lidé. 
Například bratři V . A . a L . A . Perovští - později velcí hodnostáři s jedinečným 
rodokmenem: vnuci nekorunovaného cara, oblíbence a manžela císařovny Alžběty 
Petrovny A . G. Rozumovského a dědečkové carovraha Sofie Perovské. Od děkabristů také 
odešel Pavel Alexandrovič Katenin, dramatik a básník (od roku 1833 akademik), přítel 
A . S. Puškina a A . S. Griboedova, autor populární revoluční hymny v 19. století: 

Naše vlast trpí pod 

jařmem tvým, ach darebáku! Šlechtický 

despotismus nás utlačuje, tak 

svrhneme trůn i cara. 

V lednu 1818 byl Vojenský spolek rozpuštěn a místo něj začal působit Svaz blahobytu, 
třetí tajná společnost děkabristů. Tento svaz měl j iž přes 200 členů. M e z i nimi se opět 
objevili M . F. Orlov a N . I. Turgeněv, kteří nebyli členy Svazu spásy, stej ně j ako plukovník 
P. Ch. Grabbe, (dříve oblíbený pobočník generála M . B . Barclay de Tolly a později 
generál-pobočník, kozácky ataman donského vojska a také hrabě), který se k děkabristům 
připojil poprvé, a později i slavný filozof P. J. Caadajev, adresát Puškinova dopisu 
„Zatímco hoříme svobodou". Svaz blahobytu měl stanovy nazvané Zelená kniha (podle 
barvy vazby, zelená je barva naděje). Sestavila je komise složená z N i k i t y a Michala 
Muravjevových, S. P. Trubeckého a P. I. Kološina. Za základ si vzali stanovy z pruské 

5 9 PUŠKIN, Alexandr Sergejevič, Josef HORA, Josef LIESLER a Bohumil MATHESIUS. Eugen Oněgin. 
Praha: Státní nakladatelství krásné literatury, 1956, s. 293. 
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tajné vlastenecké společnosti z let 1808-1810 Tugendbund (Svaz ctnosti) a odebrali z nich 
požadavek na ochranu stávajícího systému. Ne nadarmo si děkabrista V . L . Davydov 
(nevlastní bratr generála N . N . Raevského a bratranec A . P. Ermolova a Denise Davydova) 
hrál se slovy, že on nebyl členem Tugendbundu, ale buntu. Podle stanov byl Svaz 
blahobytu rozdělen na výkonné výbory. Hlavním byl základní výkonný výbor 
v Petrohradu. B y l y mu podřízeny obchodní a vedlejší výkonné výbory jak v hlavním 
městě, tak i na místní úrovni v Moskvě, Nižním Novgorodu, Poltavě, Kišiněvě, Tulčynu 
(vedlej ší výkonné výbory připravovaly kandidáty na vstup do Svazu). Výkonných výborů, 
obchodních, i vedlejších, bylo celkem 15. V č e l e obchodního výkonného výboru 
v Tulčynu stál Pestěl. Kromě toho řídil Svaz blahobytu svobodné společnosti, tedy legální 
literární skupiny, takové jako Svobodná společnost milovníků ruské slovesnosti 
v Petrohradě a Společnost hlasitého smíchu v Moskvě. Součástí literární společnosti 
Zelená lampa, která představovala vedlejší výbor Svazu blahobytu, byl i A . S. Puškin. 

Nej větší básník Ruska, kterého, dle vyjádření F. F . Vigela, „osud sám vždy strkal do centra 
nespokojených", si byl blízký s mnohými děkabristy. Přátelil se například 
s K . F . Rylejevem, M . F. Orlovém, M . S. Luninem, V . K . Kjuchelbekerem, 
V . F. Rajevským, V . L . Davydovem, zejména s 1.1. Puščinem, a znal se s P. I. Pestělem, 
Nikitou Muravjevem, S. P. Trubeckym, N . I. Turgeněvem, S. L Muravjevem-Apoštolem, 
L D . Jakuškinem, S. G . Volkonskym a s mnoha dalšími. Při setkání v Michajlovském 
v lednu roku 1825 mu Puščin řekl o existenci tajné společnosti a možná i o jejích plánech. 
Děkabristé považovali Puškina za stejně smýšlejícího, ale nepřijali jej do organizace 
hlavně proto, že ho chtěli uchovat pro Rusko jako básníka a chránit ho tak před trestem. 

Svaz blahobytu oproti Svazu spásy byl jak početnější, tak demokratičtější. M o h l i do něj 
být přijati nejen šlechtici, ale obecně všichni svobodomyslní muži od 18 let. Pokud jde 
o ženy, stanovy je doporučovaly využívat k šíření myšlenek Svazu blahobytu. 

V dochovaném textu ze Zelené knihy byly dány úkoly, známé všem členům Svazu, 
zejména vytvoření pokrokového veřejného mínění, které by připravilo přibližně do roku 
1840 „všeobecný rozmach rozumu" tj. revoluci (jak se dalo pochopit, nicméně přímo se 
o tom nemluvilo). Za tím účelem nařizovala Zelená kniha každému z členů Svazu, 
aby si vybral jedno ze čtyř „odvětví" působnosti: filantropie, vzdělání, soudnictví 
a všeobecné hospodářství. Tón Zelené knihy byl natolik vlastenecký, že se jeden z jejích 
autorů Micha l Muravjev dokonce nabídl, že j i předloží ke schválení Alexandru I. Zelená 
kniha pak byla důvodem, proč M . N . Pokrokovskij kvalifikoval Svaz blahobytu jako 
„pestrou kopu žvanících intelektuálů" jako Repetilov z „Hoře rozumu", který se chlubí 
před Čackým: 

Máme společnost a tajná shromáždění 

V e čtvrtky. Nejtajnější svaz.... 

Plácáme a plácáme. 

Tento „nejtajnější svaz" repetilovců je podle M . N . Pokrovského „nepochybná karikatura" 
mířená Svazu blahobytu. Dobré úmysly Zelené knihy měly ale ve skutečnosti konšpirační 
účel. Text, který se zachoval, je pouze její první částí. Podle Pestěla obsah „nebyl nic 
j iného, než prázdné odvrácení se od skutečného cíle v případě otevření společnosti". 
Skutečný „tajný" cíl (jak se při pátrání vyjádřil A . N . Muravjev) byl formulován ve druhé 
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části Zelené knihy, která byla známá pouze členům Základního výkonného výboru. 
Svaz blahobytu považoval za svůj „tajný" cíl zničení absolutismu a nevolnictví, tj. sledoval 
cíl Svazu spásy. A le od roku 1820 Svaz blahobytu pokračoval dále. N a historickém 
zasedání Základního výkonného výboru v petrohradském bytě Fjodora Glinky (poblíž 
Mariinského operního divadla) v lednu 1820 Pestěl vypracoval zprávu o formách státního 
zřízení, kde přednesl „všechny výhody a nevýhody jak monarchistické, tak i republikánské 
vlády". Poté se všichni účastníci zasedání jednohlasně vyslovil i pro republiku. Tím byl 
poprvé stanoven úkol transformace Ruska na republiku. Když Svaz blahobytu definoval 
svůj nový cíl, zajistil si prostředky pro jeho dosažení. Když Svaz nebyl jednomyslný 
v otázce, jak dosáhnout kýženého cíle, tak to udělal nový svaz na svém sjezdu v Moskvě 
(začátkem ledna 1821), když zvoli l taktiku vojenské revoluce, kterou se řídili děkabristé 
od nynějška až do konce, ve všech fázích hnutí. 

Podstata taktiky vojenské revoluce byla následující: státní převrat provádí armáda bez 
účasti národa, i když pro jejich vlastní dobro. Existuje řada důvodů, proč děkabristé zvol i l i 
právě tuto taktiku. Za prvé všichni byli šlechtici, odtržení od prostého lidu, a báli 
se živelnosti rozzlobeného národa. Jak Trubecký předpokládal: „S povstáním rolníků, 
se neodvratně spojí všechny hrůzy, jaké si nikdo nedokáže ani představit." Takový názor 
byl plně oprávněný, protože národ v Rusku byl tehdy politicky negramotný a zasažený 
ničivým virem Pugačova. Podobný názor sdíleli ne jenom umírnění děkabristé jako 
V . I. Stejngel, ale také radikálové jako Alexandr Bestužev. Navíc, děkabristé byli zpravidla 
zástupci vojenské šlechty, důstojníci a generálové, což je vedlo k soustředění se na armádu. 
Brali v úvahu zkušenosti nabité z palácových převratů v Rusku v 18. století, zejména 
převrat 11. března 1801, kdy se Pavel I. stal obětí důstojnického spiknutí. Svou roli 
nakonec sehrály i zkušenosti z vojenských revolucí na Západě vletech 1820-1821 (ve 
Španělsku, Portugalsku, Neapoli a Piemontu), které utvrdily děkabristy v tom, že právě 
taktika vojenské revoluce j i m přinese úspěch. Rok 1820 lze ve vývoji děkabrismu 
považovat za rozhodující. I když děkabristé do té doby podporovali výsledky francouzské 
revoluce 18. století, stále považovali za nepřijatelný její hlavní prostředek - národní 
povstání. Proto pochybovali, zda revoluci v zásadě přijmout. Pouze nalezení taktiky 
vojenské revoluce, jak poznamenal V . V . Pugačov, z nich nakonec udělalo revolucionáře. 

Mimochodem, řada členů Svazu spásy vystupovala proti radikalismu v plánech a taktice. 
Zejména s cílem urovnat rozdílné názory byl svolán lednový sjezd v Moskvě v roce 
1821 pro zplnomocněné členy výkonných výborů Svazu. Shromáždilo se 11 členů, téměř 
všichni umírnění: N . I. Turgeněv, F. N . Glinka, P. Ch . Grabbe, I. G . Burcev, 
M . N . Muravjev, bratři I. A . a M . A . Fonvizinovi a další. Radikály byl i pouze generál 
M . F. Orlov a jeho pobočník K . A . Ochotníkov, který, přirozeně, sdílel názory svého 
generála. Orlov na sjezdu vystoupil s překvapivým projevem. Žádal okamžitý vojenský 
převrat a chtěl sám převzít iniciativu a uskutečnit převrat se svou lótisícovou gardovou 
divizí. Sjezd jeho návrhy odmítl a označil je za „divoké". Orlov poté „práskl dveřmi" 
a navždy opustil sjezd i Svaz. Druhé pozdvižení na sjezdu vyvolala informace 
od F. N . Glinky, že se carští agenti dostali na stopu spiklenců. A b y je svedli z cesty, sjezd 
se rozhodl fiktivně zrušit Svaz a pod touto záminkou odstranit nespolehlivé členy a vytvořit 
novou, ještě více konšpirační organizaci. Umírnění (mezi nimi M . N . Muravjev, budoucí 
„Kat") schválili rozpuštění Svazu a hnutí opustili a radikálové začali budovat dvě nové 
organizace. 
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Tajné spolky v letech 1821-1825 

V roce 1821 vstoupilo děkabristické hnutí do nové fáze. N a severu a j ihu země paralelně 
vznikají zcela vyspělé revoluční organizace, které rozvíjejí programy všestranné reformy 
Ruska a konkrétní plány k jejich realizaci. Dříve, j iž v únoru 1821, byl založen Jižní spolek. 
Jeho součástí byly tři výkonné výbory v malých ukrajinských městech. Hlavním 
výkonným výborem byl Tulčynský, jelikož se velitelství 2. armády umístěné na Ukrajině 
nacházelo v Tulčynu. V čele rady byl P. I. Pestěl-oblíbený pobočník vrchního velitele 
armády polního maršála P. Ch. Vitgenštejna. V čele Vasilkovského výkonného výboru 
byli S. I. Muravjev-Apostol a M . P. Bestužev-Rjumin. Kamenský výkonný výbor vedl 
V . L . Davydov a generál a kníže S. G. Volkonskij. B y l to vnuk a švagr dvou polních 
maršálů, hrdina z roku 1812, jehož portrét byl namalován pro Vojenskou galerii carského 
Zimního paláce. Všechny výkonné výbory byly spravovány direktivní vládou tří osob. 
Ta byla složena z P. I. Pestěla (zvolený předseda společnosti), generála 2. armády 
A . P. Jušněvského a z obyvatele Petrohradu Niki ty Muravjeva - poslední pro komunikaci 
se Severním spolkem, který byl vytvořen současně. Po Muravjevově odchodu 
do Petrohradu byl vybrán jako třetí člen direktivní vlády S. I. Muravjev-Apostol. 
Skutečným vůdcem Jižního spolku byl Pavel Ivanovic Pestěl. B y l to syn sibiřského 
generálního guvernéra, plukovník, velitel pěchotního pluku Vjatka, hrdina bitvy 
u Borodina a Lipska. "Jako ohromná postava vládne spiknutí," napsal A . I. Gercen. 
„Skutečný Robespierre," tak ho nazval vyšetřovatel děkabristů, D . A . Borovkov. Každý, 
kdo znal Pestěla, obdivoval jeho inteligenci a sílu vůle, i když se báli jeho obrovské 
ctižádosti a nacházeli v něm velkou podobnost (dokonce i vnější) s Napoleonem. Polní 
maršál Vitgenštejn o něm řekl: „Hodí se na všechno. Nechte ho velet armádě nebo z něj 
udělejte ministra a bude vždy na svém místě. " Zajímavou charakteristiku Pestěla zanechal 
známý zpátečníkN. I. Greč: „Vyznačoval se zejména vysokým čelem a dlouhými předními 
zuby. Chytrý a zubatý!" B y l to Pestěl, kdo vypracoval program Jižního spolku - slavné 
„Ruské pravdy", nej významnější památky ideologie děkabristů. Ruská pravda stanovila 
pro děkabristy dva hlavní cíle: zaprvé svrhnout samoděržaví a nastolit ruskou republiku 
a zadruhé, zrušit nevolnictví. Aby se zabránilo obnovení starého režimu bezprostředně 
po revoluci, navrhl Pestěl na chvíli, dokud nebude nový režim posílen, předat moc 
Prozatímní nejvyšší vládě s diktátorskými pravomocemi, a pak by měla Prozatímní vláda 
převést všechny pravomoci voleným orgánům. Nejvyšším zákonodárným orgánem měl 
být jednokomorový Národní Věče. Výkonným orgánem byla Státní Duma a uchovávajícím 
orgánem byla Nejvyšší rada. Nižnij Novgorod se měl stát hlavním městem ruské republiky, 
s přihlédnutím k jeho geografickým výhodám a na znamení úcty k „starobylosti Nižního 
Novgorodu". Stavovské výsady podle „Ruské pravdy" byly zničeny a všechna panství 
sloučena „do jednoho panství - občanského". Všem ruským mužům ve věku od 20 let byla 
přidělena hlasovací práva bez majetku a vzdělání. By la j i m zaručena svoboda slova, 
povolání a náboženství. Místo stavovských soudů (zvlášť pro šlechtice, měšťany, rolníky, 
duchovenstvo) byl zaveden společný a rovný soudní proces pro všechny občany. 
Nevolnictví bylo bezpodmínečně zrušeno. "Šlechta se musí v každém případě vzdát 
odporné výhody, že budou navždy vlastnit j iné l idi ," uvedla Ruská pravda. Rolníci byli 
osvobozeni od půdy bez výkupného a dostávali 10-12 děsjatin na rodinu, za což Pestěl 
napůl omezil (i když nezničil) pozemkové vlastnictví. Autor Ruské pravdy věřil, že „země 
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je majetkem celé lidské rasy", nikoli jednotlivců, ale na druhé straně „úsilí a práce jsou 
zdroji vlastnictví", a tedy ten, kdo obdělává půdu, má právo j i vlastnit. Zde existují dva 
vzájemně se vylučující principy. Pestěl však nevylučoval z Ruské pravdy jeden z nich, 
ale oba spojil. 

Celá země v každé volosti byla rozdělena do dvou fondů - veřejného a soukromého. 
Pozemky veřejného fondu byly určeny na výrobu „nezbytného produktu" a nemohly být 
prodány ani zastaveny. Z nich by každý občan budoucí republiky obdržel příděl. 
Tento fond byl vytvořen odcizením poloviny všech pozemků vlastníkům půdy v zemi. 
V e velkých statcích pánů (více než 10 tisíc děsjatin) byla pánům zabavena polovina půdy 
bezplatně a ve statcích bylo odebráno až 10 tisíc děsjatin za náhradu v penězích nebo jinde 
v pozemcích. Pokud jde o pozemky soukromého fondu (státní a zbývající soukromé), byly 
určeny k produkci „hojnosti" a byly předmětem bezplatného nákupu a prodeje. Pestělův 
projekt byl radikálnější než reforma z roku 1861, která proběhla téměř o půl století později 
ve vyšší fázi ruského hospodářského a politického vývoje v revoluční situaci. 
Zde je konkrétní příklad. Do roku 1861 vlastnili rolníci 1/3 veškeré obdělávané půdy 
a v důsledku reformy byla hospodáři odříznuta 1/5 rolnických přídělů. Pestěl zamýšlel dát 
rolníkům 1/2 části půdy vhodné k pěstování. Řešení národní otázky v Ruské pravdě bylo 
také na svou dobu progresivní. Ačkoli Pestěl neuznával práva ruských národů na odtržení, 
zrovnoprávnil je sp r ávy ruského lidu jako občanů jediné (zároveň nikoli federální, 
ale unitární) republiky. Celkově se Pestělova Ruská pravda otevřela před Ruskem mnohem 
větší než v projektech M . M . Speranského, možnosti přechodu k počátkům demokracie 
a právního státu. A le přestože zůstala nerealizovaná, zachovává si svůj historický význam 
jako první návrh republikánské ústavy v Rusku. Sám Pestěl si toho byl dobře vědom. 
Když byl j iž zatčen a měl krátký rozhovor s knížetem Volkonskym, který ještě zatčen 
nebyl, řekl: „Nebojte se, nic neprozradím, i kdyby mě roztrhali na kusy. Jenom zachraňte 
Ruskou pravdu! " Zachránit seji však nepodařilo. Bratři N . S. a P. S. Bobriščevi-Puškinove 
a N . F. Zaikin j i v předvečer povstání zakopali v osadě Kirnasovka, ale první z nich 
se během vyšetřování prořekl a 6. února 1826 byla Ruská pravda vykopána a zahrnuta 
do vyšetřovacích materiálů. Jako program Jižního spolku byla Ruská pravda přij ata v lednu 
1823. Poté Pestěl a jeho společníci začali rozvíjet taktické plány, primárně koordinující 
kroky Jižního a Severního spolku za účelem jejich sjednocení. V průběhu roku 1823 proto 
Jih vyslal na Sever pět zmocněnců, kteří však neuspěli. Poté, v březnu 1824, šel sám Pestěl 
do Petrohradu. Co tedy představoval Severní spolek děkabristů při příchodu Pestěla? 
Formoval se až na podzim roku 1822, kdy se garda, ve které sloužila většina severních 
děkabristů, vrátila do Petrohradu po roce a půl cvičení. Jelikož všichni členové Severního 
spolku žili v hlavním městě, jejich společnost nebyla rozdělena na výkonné výbory. Řídila 
je Duma (analogie jižní direktivní vlády) tří osob - N . M . Muravjeva, M . S. Lunina 
a N . I. Turgeněva. „Vládcem" (předsedou) všech děkabristických organizací Severního 
spolku byl zvolen syn učitele Alexandra I , kapitán generálního štábu Niki ta Michajlovič 
Muravjev. V roce 1818 zdědil milionové jmění po svém dědečkovi (statky ve 14 krajích 
nacházejících se v jedenácti provinciích) a v roce 1823 se oženil s nejbohatší hraběnkou 
A . G. Cernyševovou - vnučkou polního maršála. Bohatý a vznešený Muravjev byl skvěle 
vzdělaný a mluvil sedmi cizími jazyky. Otevírala se před ním brilantní vojenská 
nebo vědecká kariéra, ale Muravjev j i opustil kvůli účasti na spiknutí s cílem změnit Rusko. 
Právě N . M . Muravjev vypracoval program Severního spolku, který se zapsal do historie 
pod názvem Ústava Niki ty Muravjeva - druhý nej důležitější dokument děkabristů 
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po Pestělově Ruské pravdě. Muravjevova Ústava nastolila stejné otázky jako v Ruské 
pravdě, ale byly vyřešeny méně radikálně. Místo autokracie se neplánovala republika, 
ale konštituční monarchie, a to ve federální podobě, z 15 „mocností" a regionů. Muravjev, 
stejně jako Pestěl, prohlásil Nižnij Novgorod za hlavní město ruského státu. Nej vyšším 
zákonodárným orgánem měla být Národní Věče (jako v Ruské pravdě, ale ze dvou komor: 
Nejvyšší dumy a Sněmovny národních zástupců) a nejvyšší výkonná moc byla předána 
carovi. Nicméně, pokud by car nesouhlasil s ústavou, měl Muravjev v úmyslu zavést 
v Rusku parlament a učinit z prezidenta hlavu výkonné moci. To znamená, že byl připraven 
přejít z monarchických pozic na republikánské. Třídy podle Ústavy Muravjeva byly ničeny 
a všichni Rusové si byli před zákonem rovni, ale na rozdíl od Ruské pravdy získali volební 
práva ne od 20, ale od 21 let a pouze s majetkovým cenzusem, i když s malým (500 rublů). 
A le stejně jako v Ruské pravdě byly zaručeny demokratické svobody a národní rovnost. 
Nej silnější stránkou Muravjev ovy Ústavy, stejně jako Pestěl ovy Ruské pravdy, bylo 
bezpodmínečné zrušení nevolnictví. "Otrok, který se dotkne ruské země, se stává 
svobodným," hlásala Ústava. N a rozdíl od Pestěla však Muravjev osvobodil rolníky 
prakticky bez půdy: v 1. a 2. verzi Ústavy se přímo říkalo, že „země vlastníků půdy zůstává 
jejich" a třetí verze dala rolníkům ubohé příděly dvou děsjatin na rodinu. Muravjevova 
Ústava nicméně omezovala autokracii a statkářství, zrušila nevolnictví a majetková 
privilegia a urychlila by také (byť v menší míře než Ruská pravda) tempo ruského 
národního rozvoje. N a rozdíl od Ruské pravdy nebyla Muravjevova Ústava přijata jako 
oficiální program společnosti. Muravjevův projekt vyjádřil názory pouze na jedné 
(i když většinové) části seveřanů, zatímco druhá část mu vyčítala mírnost. Neshody byly 
tak ostré, že se v Severním spolku osamostatnila dvě křídla: umírnění, ústavně 
monarchický, v čele s Muravjevem, N . I. Turgeněvem a S. P. Trubeckym a radikální, 
republikánské, které vedl Kondratij Fedorovič Ryleev - tento „Siler spiknutí", 
podle Gercena, iniciátor a první klasik ruské revoluční poezie. Aktivní postavy 
republikánského křídla (N. I. Greč to nazval „vír Ryleeva") byly I. I. Puščin, 
E . P. Obolenskij P. G. Kachovskij, bratři A . A . a N . A . Bestuževové. N a rozdíl 
od umírněných se radikálové zasazovali o republiku (i když ne tak důsledně jako jižané), 
za osvobození rolníků s půdou a za ústavu bez cenzusu. V e chvíli, kdy v Severním spolku 
probíhal ideologický boj kolem Muravjevovy Ústavy, dorazil Pestěl do Petrohradu. Cílem 
cesty bylo sjednotit Severní a Jižní spolek na platformě Ruské pravdy pomocí republikánů-
seveřanů. To se mu nepodařilo. Umírnění nejprve zpochybnili Pestělův agrární projekt, 
jehož slabost (rozdělení země) okamžitě identifikoval svým zkušeným okem Nikolaj 
Turgeněv, vynikající ekonom, autor velkého díla „Zkušenosti teorii daní" a tehdy dokonce 
snad i nej vzdělanější osoba v Rusku, o které Alexander I. řekl, že pouze on, Turgeněv, 
může nahradit cara Speranského. Za druhé, umírnění seveřané považovali myšlenku 
diktatury Prozatímní nejvyšší vlády za příliš radikální. Pestěl byl podezřelý ze snahy stát 
se novým Napoleonem: „jakobínsky Pestěl míří na ruské Bonaparty." Všimněme si, 
že podle svědectví arcikněze P. N . Myslovského, který se před svou popravou hlásil 
k děkabristům, Pestěl se „vytáčkami, pohyby těla, výškou, dokonce i obličejem velmi 
podobal Napoleonovi ". „Právě tato podobnost," zamyšleně vyvozoval arcikněz, „byla 
příčinou všech jeho extravagancí a samotných zločinů." Výsledkem Pestělových jednání 
s vůdci Severního spolku v březnu 1824 bylo kompromisní rozhodnutí: odložit sjednocení 
obou společností do roku 1826 a do té doby vypracovat sjednocující platformu 
s přihlédnutím k Ruské pravdě a Ústavě Muravjeva. Současně byl potvrzen j iž dříve 
schválený princip obecného členství, podle kterého se člen jedné společnosti v případě 
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přemístění do místa druhé společnosti stává i jejím členem, a co je nej důležitější, strany 
se dohodly, že budou společně pracovat na plánech povstání. Pro efektivnější interakci 
mezi Severem a Jihem založil Pestěl v Petrohradě zvláštní, čtvrtý výkonný výbor Jižního 
spolku v čele s M . I. Muravjevem-Apoštolem. Takže petrohradská setkání v roce 1824, 
přestože nevedla ke sjednocení společností, v zásadě upevnila ideologickou a organizační 
jednotu děkabristického hnutí. Po dlouhou dobu (od M . V . Dovnara-Zapolskeho 
po K . D . Aksenova) jsme měli verzi neslučitelných rozporů mezi Severním a Jižním 
spolkem. M . N . Pokrovskij dokonce připustil, že kdyby děkabristé zvítězili v roce 1825, 
okamžitě by začal „spor mezi dvěma křídly vítězné revoluce" a jedno z těchto křídel, 
jmenovitě „pravé", tedy severní, by bylo „blíže ke svrženému carismu než k soupeření 
bratrů ve spiknutí. " Nyní však téměř všichni odborníci tento názor odmítají a domnívají 
se, že Severní a Jižní spolek děkabristů směřoval k vzájemnému sblížení. Od jara 1824 
začali děkabristé na Severu i na Jihu s přípravami na společnou akci. Jižní spolek byl 
aktivnější. V e snaze rozšířit své síly a kontakty, zahájil jednání s polským tajným 
Vlasteneckým spolkem a počítal s jeho pomocí, dokonce se pokusil navázat kontakt 
s francouzskými Karbonáty prostřednictvím emigranta z Francie v ruských službách, 
plukovníka hraběte I. I. Polinjaka, přijatého do j ižního spolku v roce 1824. Hlavní věc je, 
že složení Jižního spolku bylo významně doplněno na úkor Společnosti sjednocených 
Slovanů. Společnost sjednocených Slovanů, založená na začátku roku 1823, byla 
nej demokratičtější ze všech děkabristických organizací; vojenská šlechta 
do ní nevstoupila. B y l a složena výhradně z mladších lidí, zejména z vojáků, 
a ne z gardových důstojníků, mezi kterými vynikali svou autoritou a aktivností zakladatelé 
společnosti, podporučíci, bratři A . I. a P. I. Borisovi, stejně jako poručík 1.1. Gorbačevskij 
(autor slavných „Zápisků"), poručíci A . D . Kuzmin, I. I. Suchinov, M . A . Sčepillo. 
Hlavním cílem společnosti bylo vytvořit republikánskou federaci slovanských zemí, 
tj. Ruska, Polska, Cech, Moravy, Srbska, Moldávie, Valašska, Dalmácie, Chorvatska 
a také i Maďarska a Sedmihradska, které byly ve společnosti také považovány 
za slovanské. V každé ze zemí federace se plánovalo zrušit nevolnictví a nastolit republiku. 
Za první krok k dosažení tohoto cíle bylo považováno odstranění autokracie a nevolnictví 
v samotném Rusku. Názory sjednocených Slovanů byly radikálnější než názory Jižního 
a zejména Severního spolku. Slované nebyli vedeni ani tak důstojníky, jako vojáky, 
a hovořili o účasti na povstání všech tříd. Radikalismus Slovanů dokonce šokoval členy 
Jižního spolku, kteří chmurně žertovali: „Psi Slovany musíme držet na řetězu." 
Možná že proto Jižní spolek přesvědčil Slovany, aby se s nimi spojili, aby je pod rouškou 
sjednocení skutečně pohltili. Slované neopustili svou představu o republikánské federaci, 
ale nejprve souhlasili s bojem za republiku v Rusku. V listopadu 1825 se Společnost 
sjednocených Slovanů stala součástí Jižního spolku jako její pátý Slovanský výkonný 
výbor. Po celé léto a podzim 1825 j ižané (stejně jako seveřané) energicky připravovali 
povstání. Za tímto účelem bojovali mezi vojáky - promyšleně, pečlivě a důsledně. 
Zpočátku důstojníci děkabristů k sobě přitahovali vojáky humánním přístupem; 
pak zahájili rozhovory o útrapách vojáků a současně (nejen na severu, ale i na jihu) 
používali Ryleevovy propagandistické písně, jako například píseň „Ach, jak je mi těžce" 
s takovými větami, jako: „Dlouho-li bude ruský národ pro pány jenom veteší", „Dlouho-li 
se bude s lidem obchodovat jako s dobytkem?" Děkabristé dále slíbili, že vojákům 
pomohou zrušit tělesné tresty, zmírnit podmínky a zkrátit dobu služby. Nakonec přímo 
nebo jenom náznaky, vzbuzovali u vojáků ochotu podporovat své důstojníky, když udeří 
hodina „božího soudu". „Boží soud" znamenal ozbrojené povstání proti carismu. Od roku 
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1820, kdy děkabristé viděli, že Alexandr I. nechtěl reformy, a mezitím se evropské národy 
vzbouřily proti monarchům Posvátného spolku, se přístup děkabristů k povstání nezměnil. 
V letech 1823-1825 připravili několik plánů povstání (Bobrujskij a dva Bělocerkovští). 
Všichni pocházeli z Vasilkovského výkonného výboru Jižního spolku. Poslední z nich -
tzv. 2. Bělocerkovský plán v létě 1825 vypracoval S. I. Muravjev-Apostol 
a M . P. Bestužev-Rjumin. Tento plán byl schválen nejen direktivní vládou Jižního spolku, 
ale také odsouhlasen se zástupcem Severního spolku S. P. Trubeckym. Tady je jeho 
podstata: v létě 1826, během carské přehlídky vojsk 3. sboru2. armády poblíž města Bělaj a 
Cerkov, se členové Jižního spolku - důstojníci oblečeni v pláštích vojáků - budou hlídat 
Alexandra I , zabijí ho, pozvednou sbor a povedou ho do Petrohradu a Severní spolek 
povstane v hlavním městě a jmenuje prozatímní vládu. N a Jihu pak děkabristé doufali, 
že vzbouří až 70 tisíc lidí, a takový výpočet se zdál skutečný: koneckonců, generální 
intendant 2. armády A . P. Jušněvskij, brigádní generál a kníže S. G. Volkonskij a sedm 
plukovníků s věrnými pluky, jak doufali děkabristé, pluky. Samotný Pestěl žil v hlavním 
bytě armády jako favorit vrchního velitele polního maršála P. Ch. Vitgenštejna, a dokonce 
se mu podařilo zapojit syna polního maršála (pobočníka královské družiny) do tajné 
společnosti. Všechny plány děkabristů však byly zmařeny neočekávanou smrtí Alexandra 
I , která kolidovala se znepokojivými zvěstmi o odhalení jejich spiknutí. 
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4 GLOSÁŘ 

Tento glosář obsahuje abecedně seřazená slova a slovní spojení, která se nejčastěji 
vyskytovala v překládaném textu. 

a6cOJIK)TH3M absolutismus 
apMua armáda 
EopoAHHCKoe cpa^KeHue bitva u Borodina 
ôopbôa c HanoneoHOM bitva proti Napoleonovi 
BepxoBHbiň coôop Nejvyšší rada 
BoeHHoe oôuiecTBO Vojenský spolek 
BonbHoe oôiuecTBO jnoóuTejieu 
POCCHHCKOH CJIOBeCHOCTH 

Svobodná společnost milovníků ruské 
slovesnosti 

BoccTaHue povstání 
BpeMeHHoe BepxoBHoe npaBjíeHue Prozatímní nejvyšší vláda 
BbicuiHří 3aKOHOAaTejibHbiň opraH Nejvyšší zákonodárný orgán 
rBapAua garda 
reHepan generál 
rocyaapcTBeHHoe ycrpoňcTBO státní zřízení 
rpacj) hrabě 
flBH>KeHHe hnutí 
ABopuoBbiií nepeBopoT palácový převrat 
ABOpHHHH šlechtic 
ABOpjIHCTBO šlechta 
AeKaôpucT děkabrista 
^epacaBHaa ,H,yMa Státní Duma 
^ecnoTH3M despotismus 
AecHTHHa děsjatina 
AUBH3H5I divize 
flupeKTopuH direktivní vláda 
3aroBop spiknutí 
3aroBopmuK spiklenec 
3arpaHHHHbiií noxoA zahraniční tažení 
3eneHaa KHura Zelená kniha 
3eneHaa naivina Zelená lampa 
3eMjieBjiaAeHue pozemkové vlastnictví 
mněn názor, myšlenka 
KapôoHapuH Karbonáři 
KapeTa kočár 
KOHCnupaTHBHblH konšpirační 
KOHCTHTyUHOHHbffl konštituční 
KOHCTHTyUHJI konstituce 
KpenocTHoe npaBO nevolnictví 
KpeCTbflHHH rolník 
Me^aiib medaile 
MOHapxua monarchie 
HapoA národ, l id 
HapoAHoe Bene Národní Věče 
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OômecTBO rpoMKoro CMexa Společnost hlasitého smíchu 
OÔmeCTBO HCTHHHblX H BepHblX CblHOB 
OTenecTBa 

Společnost opravdových a věrných synů 
vlasti 

OômecTBO coeflHHeHHbix cjiaBjm Společnost sjednocených Slovanů 
oôbeAHHeHHe spolek, sdružení 
opAeH vyznamenání 
OpAeH pyccKHx pbiuapeň Rád ruských rytířů 
opeon aureola 
OTenecTBO vlast 
OTpaA oddíl, jednotka 
ocJDimep důstojník 
napTH3aH partyzán 
naTpHOTHHeCKHÍÍ vlastenecký 
IlaTpHOTHHecKoe oómecTBo Vlastenecký spolek 
nepeBopoT převrat 
nopaAOK režim 
npeAAeKaôpHCTKHH raně děkabristický 
npocBeTHTenb osvícenec 
paAHKajIH3M radikalismus 
pa^HKaji radikál 
pacnpaBa trest, potrestání, odplata 
peBOjnouna revoluce 
peBOJIK)L(HOHep revolucionář 
peBOJIIOIÍHOHHblH revoluční 
pecpopiviaTop reformátor 
pOAOCHOBHaa rodokmen 
PyccKaa IIpaBfla Ruská pravda 
caMOAepacaBHe samoděržaví 
CaHOBHHK hodnostář 
CBOÔOAOMblCJIHe svobodomyslnost 
CBameHHaa apTejib Posvátné sdružení 
CBameHHblH COKD3 Posvátný spolek 
CeBepHoe oomecTBo Severní spolek 
CeMeHOBCKaa apTenb Semjonovské sdružení 
CMejibnaK odvážlivec 
COCJIOBHblří stavovský 
C0K)3 ÔjiarOAeHCTBHH Svaz blahobytu 
Cok)3 AOÔpoAeTejiH Svaz ctnosti 
Cok)3 cnaceHHH Svaz spásy 
TyreHÔyHA Tugenbund 
yMepeHHbiň umírněný 
ynpaBbi výkonné výbory 
ycTaB stanovy 
(J)eoAajiH3M feudalismus 
xojion nevolník 
iiapeyÔHHCTBO atentát na cara 
uapb car 
HHH hodnost 
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K)acHoe o6mecTBO Jižní spolek 
aHBapCKHÍÍ Cl.e3A lednový sjezd 
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5 ANALÝZA PŘEKLADU 

5.1. Překladové transformace 

Transformace, které se uskutečňují v procesu překladu, se mohou týkat výrazové struktury 
jazyka, jsou to tedy gramatické transformace nebo lexikální transformace. 6 0 

„Gramatická transformace je operace, při níž se určitá věta změní v jinou, tzn. ve svůj 
transform, a to při zachování stejné lexikální náp lně . " 6 1 

„Lexikální transformace je operace, která spočívá v záměně překládané lexikální jednotky 
jednotkou s jinou sémantickou mot ivac í . " 6 2 

5.2. Transliterace 

PyKOBOAujia hm ,3,yMa. 

Řídila je Duma. 

PaAHKanaMH ôwjih toji£>ko reHepan M.3>. OpjiOB h ero aAbiOTaHT K . A . Oxo thhkob , 
KOTopbiu, ecTecTBeHHO, pa3Aejiaji B3rjiaAw CBoero reHepana. 

Radikály byli pouze generál M . F . Or lov a jeho pobočník K . A . Ocho tn íkov , který, 
přirozeně, sdílel názory svého generála. 

5.3. Syntaktická dekomprese 

P ř e k l a d p ř e c h o d n í k ů 

IlepeAOBbie ABopíme, BKjiiOHaa o(pnuepoB, ^aace HeKOTopbrx reHepanoB h KpynHbix 
hhhobhhkob, achánu, HTO AneiccaHAp I, noôeflHB HanoneoHa, R&CT tcpecTbímaM 
POCCHH BOJIK), a CTpaHe - KOHCTHTyUHK). 

Pokrokoví šlechtici, včetně důstojníků, a dokonce i některých generálů a vyšších 
úředníků očekávali, že Alexandr L , k t e rý porazi l Napoleona, dá ruským rolníkům 
svobodu a zemi ústavu. 

6 0 ŽVÁČEK, Dušan. Kapitoly z teorie překladu I (odbornýpřeklad). Olomouc: Vydavatelství Univerzity 
Palackého, 1995, s. 24. 
6 1 Tamtéž, s. 27. 
6 2 Tamtéž, s. 27. 
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M w He Bepujin coôcTBeHHbiM rna3aM h OTBepHyjiHCb, CTbiancb 3a jnoÔHMoro HaMH 
uapa. 

Nemohli jsme uvěřit svým vlastním očím a odvrátili se, s tydíce se za našeho 
milovaného cara. 

BojibiiiHHCTBO CoK)3a, cjieflyH n p í m u H n y «MHeHua npaBírr MupoM», npeAJiarajio 
roTOBHTb b CTpaHe TaKoe oômecTBeHHoe MHeHue, KOTopoe co BpeMeHeM npuHyAHjio 
6bl Uapa K OÔHapOAOBaHHK) KOHCTHiy uhh. 

Většina Svazu podle zásady „Názory vládnou světu" navrhla připravit v zemi takové 
veřejné mínění, které by cara časem donutilo konstituci vyhlásit. 

P ř e k l a d p ř í d a v n ý c h jmen slovesných 

H3 caMoií >kh3hh, a Taioice H3 nepeAOBoií jiHrepaTypbi (ocoôeHHO H3 khutci A . H . 
PaAumeBa «ITyTeiiiecTBHe H3 IleTepôypra b MocKBy» h KOMeAuu ,ZLH. OoHBH3HHa 
«HeAopocnb») ôyAymue AeicaôpHCTbi nepnajin BnenaTneHua, TOJiKaemne hx k 
BbiBoay: Ha^o OTMeHHTb KpenocTHoe npaBO, npeo6pa30BaTb Pocchio h3 
caMOAepacaBHoro b KOHCTHTyunoHHoe rocy^apcTBO. 

Ze života samotného a také z pokrokové literatury (obzvláště z knihy A . N . 
Radiščeva „Cesta z Petrohradu do Moskvy" a komedie D . I. Fonvizina „Výrostek") 
čerpali budoucí děkabristé podněty, k t e r é je p ř ived ly k závěru , že nevolnictví je 
potřeba zrušit a absolutistické Rusko reformovat ze samoděržaví na konstituci. 

OTHbme pe3KO B03poc hx HHrepec, npo6yflHBuiHÍícíi eme a o 1812 r., k 
eBponeiícKOH npocBeTHTejibHOH (pHjiococbHH, k 3aKOHOAaTejibCTBy AHniHH, 
KOHCTHTyUHÍIM C U I A , OpaHUHH, HcnaHHH, K nOJIHTHHeCKHM KaTaKJIH3MaM Ha 
3anaAe 1812- 1815 rr., KOTopwe, ho cnoBaM IlecTejia, «no3HaKOMHjiH yMbi c 
peBOJIIOUHÍIMH, C B03M02KHOCTÍIMH H yAOÔHOCTÍIMH OHbie npOH3BOAHTb. 

Od této chvíle prudce vzrostl jejich zájem, k te rý se z rodi l ještě před rokem 1812, o 
evropskou osvíceneckou filozofii, o legislativu Anglie, o konstituce U S A , Francie, 
Spaně l skaao pol i t ickákataklyzmataZápadu v letech 1812-1815, které dle s lovPestěla 
„seznámily intelektuály s revolucemi, s možnostmi a výhodami jejich provedení". 

B «3anHCKax» H.,ZL iÍKyuiKHHa HHraeM, Kaic TopacecTBeHHO BcrpeHan IIeTep6ypr 
neTOM 1814 r. rBapAHio, BepHyBinyiocíi H3 riapnaca. 

V „Zápiscích" I. D . Jakuškina se můžeme dočíst, jak v létě roku 1814 Petrohrad 
slavnostně vítal gardu, k t e r á se v rá t i l a z Paříže. 
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5.4. Záměna formy slov 

Z m ě n a čísla 

. . . , t. e. MeacAy noipeOHOCTííMH HauHOHajibHoro pa3BHTH5i h (beoaajibHO-
KpenocTHHHecKHMH nopHAKaMii, KOTopwe TopM03HjiH HaiiHOHajibHbiií nporpecc. 

.. . , tj. mezi potřebami národního rozvoje a feudálně-nevoln ickým ř á d e m , který 
národní pokrok zpomaloval. 

Pa3HorjiacHH 3aeejiH C0103 cnaceiniíi b TyniiK. 

Spor zavedl Svaz spásy do slepé uličky. 

Z m ě n a p á d u 

... ,hto6w OTpíiA CMenbnaKOB b MacKax BCTpeTHji KapeTy napu Ha I],apcKocejibCKOií 
Aopore h noKOHHHji 6w c hhm Y^apaMH KHHacanoB. 

.. .,že by oddíl odvážlivců v maskách zkříži l cestu c a r s k é m u k o č á r u putujícímu do 
Carského Sela a cara ubodal. 

Z m ě n a j m e n n é h o rodu 

... ,uapHBuine noBCiOAy ACcnoTH3M u npoii3BOJi, rpaacAaHCKoe ôecnpaBne ôojibiiieií 
nacTH HapoAa, 3KOHOMHHecKoe OTCTanaime CTpaHbi, pa3AnpaBiiiHe ee counajibHbie 
KOJIJIH3HH. 

.. .,kdy všude vládl despotismus, svévole, občanské bezpráví větší části národa, 
ekonomická zaostalost země a také trýznivá sociální kolize. 

Ey^ymue AeicaôpucTbi «3apa3HjiHCb» HacTpoeHueM, KOTopoe B .O . KmoneBCKUH 
yAanHO Ha3Baji «naTpnoTHHecKoií CKop6bio». 

Budoucí děkabristé „se nakazili" ná l adou , kterou V . O. Ključevskij příhodně nazval 
„patriotským z á r m u t k e m " . 
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5.5. Univerbizace a multiverbizace 

Univerbizace 

B Bořme c HanoneoHOM npiiHn.ni yHacrue 115 ôyAymnx AeicaôpHCTOB. 

V e válce proti Napoleonovi bojovalo 115 budoucích děkabristů. 

Mult iverbizace 

...,a b 1816 r. nepBbiM 113 AeKa6pucTOB Bbi3Banca Ha uapeySuiícTBO. 

...,a v roce 1816 se jako první z děkabristů nabídl k ca rově v r a ž d ě . 

IIo ycraBy Cok>3 6naroAeHCTBHa AejiHjicíi Ha ynpaBbi. 

Podle stanov byl Svaz blahobytu rozdělen na v ý k o n n é výbory . 

5.6. Záměna větných členů 

...,no3AHee ocHOBaTenb Coio3a cnaceHna, a nocne aMHHCTHH reHepan, 
HHíKeropoacKHH BoeHHbiií rySepHaTop. 

.. . , později se stal zakladatelem Svazu spásy a po udělení amnestie se stal generálem 
a g u v e r n é r e m vojska Nižního Novgorodu. 

M w c j i b ílKyuiKHHa noAAepacajiH jinnib eAHHHHbi, nonra Bce «yacacajiHCb 06 ohoíí 
H rOBOpHTb». 

J a k u š k i n o v u myš lenku podpořilo jen pár jedinců, téměř všichni se děsili o ní, byť 
jen mluvit. 
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6 ZÁVĚR 

V této bakalářské práci jsem se zabývala komentovaným překladem odborného textu 
v oblasti historie na téma děkabristé. Cílem mé bakalářské práce bylo vypracovat překlad 
části odborného textu z ruského jazyka do jazyka českého a také předložit glosář. 
Poté poukazuji na problémy spojené s překladem. Tato práce reflektuje také historický 
kontext ruských dějin, které předcházely samotnému povstání děkabristů. 

První, teoretickou část jsem rozdělila na několik dílčích kapitol. V první kapitole jsem 
podala krátký vhled do situace v Rusku v 1. polovině 19. století. Tato situace byla úzce 
spjata s územním rozvojem hranic, probíhala zde modernizace, ale i přesto se nemohlo 
Rusko svým rozvojem přiblížit Západu. Tohoto limitu si všimly vzdělané vrstvy 
obyvatelstva, proto se objevily pokusy o řešení politických a ekonomických problémů. 
Proběhly také pokusy o vypracování zákonů, které by aspoň zčásti omezily carský 
absolutismus. 

V e druhé kapitole jsem věnovala pozornost Napoleonským válkám, které byly stěžejní 
pro další formování Ruska a měly dopad na celou Evropu, kterou tažení poznamenalo 
a vyčerpalo. Rok 1812 znamenal pro Napoleona velkou porážku, když se rozhodl táhnout 
do Ruska. Většina napoleonské armády byla zdecimovaná. Následné ruské tažení 
do Evropy za napoleonských válek bylo rozhodující pro následující formování a vznik 
samotných děkabristů, kteří se rekrutovali z řad vojska. Právě tehdy se zrodily myšlenky 
na převrat. 

Jako třetí kapitolu pro teoretickou část jsem zvolila samotné děkabristické spolky. 
První spolek děkabristů vznikl už v roce 1816. V této kapitole jsem popsala 
nej významnej ší spolky, které se tvořily v průběhu let, až do roku 1825, kdy byl uskutečněn 
děkabristický převrat. 

V mé poslední kapitole jsem se zabývala dnem převratu 14. prosince 1825. Moskevský 
pluk se toho dne sešel na Senátním náměstí a nechtěl novému carovi přísahat věrnost. 
Následně jsem zde popsala začátek a průběh povstání, při kterém jeden z vojáků vystřelil 
na generálního gubernátora, čímž zapříčinil jeho smrt. Toto povstání však neskončilo 
úspěšně a bylo krvavě potlačeno státním aparátem. 

Druhou, hlavní částí je v této bakalářské práci praktická část. Do ní spadá jak samotný 
překlad, tak glosář a také překladatelské transformace. Uvedla j sem zde konkrétní příklady 
transformací, které se v práci objevily. Ve lmi často jsem při přepisu jmen používala 
transliteraci. Dále j sem využívala tzv. syntaktickou dekompresi, která mi umožnila přeložit 
přechodník nebo přídavné jméno slovesné z ruského jazyka do jazyka českého. Dalším 
častým překladatelským postupem byla také záměna formy slova. Jednalo se například 
o změnu čísla, pádu nebo jmenného rodu. V textu se objevila také například univerbizace, 
což znamená, že z víceslovného pojmenování vytvoříme jednoslovné. Objevuje se též 
multiverbizace, kdy z jednoslovných pojmenování tvoříme víceslovné. V neposlední řadě 
se v překládaném textu vyskytla i záměna větných členů. Jednalo se většinou o záměnu 
přívlastků ve větě. 

Jedním z cílů mé bakalářské práce bylo vypracovat teoretickou část, kde jsem popsala 
historické pozadí vývoje tehdej šího Ruska, Napoleonské války, formování děkabristických 
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spolku a následný plánovaný převrat. Dalším z cílů bylo vytvořit komentovaný překlad 
odborného textu v oblasti historie. Domnívám se tedy, že všechny mé stanovené cíle byly 
detailně popsány, vyhotoveny a splněny. Dále bych zmínila, že při překladu odborného 
textu je nutné se řídit pravidly jazyka a dodržovat tak způsoby překládaného textu. 
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7 PE3IOME 

K o M M e H T H p o B a H H b i i í n e p e B o a H3 o 6 j i a c T H h c t o p h h 

TeMa HacToameií 6aKajiaBpcKoií pa6oTbi KoMMeHTHpoBaHHbiií nepeBOA b oGnacTH 
hctophh no Moeivry Bbi6opy. J\JIH CBoeií pa6oTbi a Bbi6paiia on,Hy H3 BaacHbix 
TeM pocchhckoíí hctophh, a hmchho Teivry AeKa6pncTOB, KOTopyio a nocrapaiocb KpaTKO 
H3JioacHTb. BoccTaHne AeKa6pncTOB no chx nop CHHraeTca oahhm h3 nepBbix BOCCTaHnií 
b Pocenu. Bw6op TeMbi neicaGpHCTCKOH peBOjnonnH He cjiynaeH. R naBHO 
HHTepecoBajiacb HCTopneií n Taicsce a xoTena yrjryGnrb cboh 3HaHHa b hctophh Pocchh, 
KOTopaa o6biHHO He BKiuonaeTca b yne6Hbie nporpaMMbi neuiCKHx HanajibHbix 
HJIH CpeAHHX UIKOJI, HO Ba>KHa RJIÍl nOHHMaHHa pa3BHTHa H HanpaBJíeHHH pOCCHHCKOií 
HCTOpHH. 

B cjienyioinHx a63anax a nocTaBjíio cboh nenn h yronHio, H3 KaKHx nacTeií h rnaB 
cocthoht Moa 6aKajiaBpcicaa pa6oTa. 

3Ta 6aKajiaBpcKaa pa6oTa BKrnonaeT b ce6e BoceMb rnaB. IlepBaa H3 HHx-BBeneHHe. 
B o BBeAeHHH b Moeií pa6oTe a onpenejiaio nenn, KOTopwx a xony nocTHHb. BTopaa 
H3 hhx aBnaerca TeoperanecicoH h TpeTba raaBa aBjíaeTca aHajiHTHnecKoií. 3Ta pa6oTa 
coAepacHT Taicsce cnoBapb, 3aKjnoHeHHe, pyccKoe pe3K)Me, 6H6jiHorpacbHio h oaho 
npHjioaceHHe. 

BTopoií rnaBoií 3toh 6aKajiaBpcKoií pa6oTbi aBjíaeTca Teoperanecicaa nacrb, 
KOTopaa coctoht H3 HecKOJibKHx nacTeií. B nepBoií nacTH a cocpenoTOHycb Ha Pocchio 
b nepBoií nojiOBHHe 19 Beica, htoGm Gnnace no3HaKOMHTbca c CHTyanHeií h npHHHHaMH, 
KOTopwe npHBejiH h ynacTBOBajiH b (J)opMHpoBaHHH h noanenyioiiieM BOCcraHHH 
AeKa6pHCTOB. R onncbiBaio 3necb conHajibHO-nojiHTHHecicoe nonoaceHne rocynapcrBa 
h B3rnaA Ha Pocchio b 19 Beice. Taiesce onncbiBaio, hto Pocena Tepaná no3HiiHH 
b eBponeHCKOM pa3BHTHH, hto OTpa3Hjiocb Ha ee nopaaceHHH b KpbiMCKoií BoiÍHe. 
B jik)6om cjiynae Pocena H3MeHHjiacb. TeMn H3MeHeHHH aBjíajica npo6jieMaTHHHbiM. 
BceM TpeM napaM - IlaBjry I, AjieiccaHnpy I h HHKOJiaio I - npHmjiocb CMHpnrbca 
c HacjienneM EicaTepHHbi II non, BjiacTbio KOToporo HMnepna 6buia 3HaHHrejibHO 
paciimpeHa, ho pa3BHTHe o6mecTBa b ocHOBe 6bijio 3anymeHHO. 

BbuiH nonbiTKH peuiHTb nojiHTHnecKHe h 3 KOHOMHHecKHe npo6jieMbi Pocchh, 
a Taxace nonbiTKH co3naTb 3aKOHbi, orpaHHHHBaiomHe a6cojiiOTH3M. HoBbie Hneaiibi 
h MopajibHbie neHHOCTH 6buiH nocTaBjíeHbi bo rnaBy o6mecTBa. ConnajibHaa KpHTHica 
npo3Bynajia b ochobhom h3 panoB ocbnnepoB, KOTopwe HanajiH CKjiOHaTbca k MHeHHio, 
HTO POCCHH MOaceT He TOJIbKO 3aLUHTHTb BOeHHbIX OT BHeUIHHX B03AeHCTBHH, 
ho h ocBo6oAHTb hx H3HyTpH. Pacrymaa panHKajibHOCTb Hneň h nejieií neica6pHCTOB, 
KOTopaa b KOHenHOM HTore npHBena k BOCCTaHHio 1825 rona, nocne KOToporo HHKOJiaií 
I 3aHíui npaBHTejibCTBO, npHBejia k onaceHHaM OTHOCHTejibHO TBepnoií no3HnHH 
b pyKOBoncTBe rocynapcrBa. BoccTaHne aBHjiocb aBHbíM HapymeHneM BepHOCTH napio. 
FlHKOJiail I 6bui yGe^icneH b BaacHOCTH paHHOHajibHoií nepapxHH rocynapcrBa c ynopoM 
Ha nocjiymaHHe h BoeHHyio flHcnHnjiHHy. 
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B K a n e c T B e TĚMM B T o p o i í nacm B T o p o i í r n a B b i a B b i 6 p a n a H a n o j i e o H O B C i o i e BOHHM, 

KOTopb ie o n e H b BaacHbi RJIÍI 3HaHHa pyccKoň, HO H e B p o n e H C K O H HCTOPHH, 

a Taicsce RJIÍI noHHMaHHa COGUTHÍÍ, npeAniecTBOBaBmHx BOCCTaHHio. 51 onncajia npnxoA 
HanoneoHa K BjiacTH, KoajiHiinio, KOTopaa c(popMHpyeTca npoTHB OpaHUHH, nonoaceHHe 
POCCHH B E B p o n e , 6 o p b 6 y c OpaHHHeií, pe3yj ibTaT H a n o n e o H O B C K O H K a M n a H H H , 

a Taicsce 03HaK0MjieHHe pyccKHx cojiAaT c CHiyaiiHeH BO OpaHUHH. 3Aecb a Taicsce 
xapaKTepH3yio, HTO HanoneoH BoHanapT o6baBHji ce6a HMnepaTopoM B 1804 roAy. 
ABcrpna, niBeiiHH, Pocena H OcMaHCicaa HMnepiia He n p H 3 H a j i H ero HOBbiií THTyn. 
B BH^e ABycTopoHHHx corjiameHHií 6wcTpo c(popMHpoBajiacb aHTHHanojieoHOBCicaa 
KoajiHiina BejiHKo6pHTaHHH, HlBeiiHH, ABCTPHH H POCCHH. 2 Aeica6pa 1805 roAa 
HanoneoH no6eAHJi pyccKO-aBCTpHiícKHe BoiícKa npn AycrepjiHiie. ABcrpna noAnncajia 
MHp B IIpeiiinypKe, Pocena TOJibKO 3aicjiiOHHjia n e p e M H p n e . 

Ilocjie no6eAbi npn AycrepjiHiie n Kpaxa ripyccnn B KOHiie 1806 roAa nonoaceHne POCCHH 

B CHjie eme 6ojibme ocnoacHHjiocb CTOJiKHOBeHHeM c TypiineH, KOTopaa o6baBHjia BoiÍHy 
POCCHH. BoeHHbie cnjibi POCCHH 6bijiH pa3AejieHbi. BOH C OpaHHHeií B03o6HOBHjiHCb 
B 1806 roAy, H Ha 3TOT pa3 npycena BCTana Ha CTopoHy POCCHH. HanoneoH CHOBa 
no6eAHJi. Ilocjie 3-Toro nopa:sceHHa AneiccaHAp I peuiHji H3MeHHTb nojiHTHHecKHií Kype. 
OH OTBepHynca OT AHrjiHH, Hba noAAepacKa icoajiHiiHH 6buia HaMHoro MeHbme, 
HeM oacHAanocb, H 6bui TOTOB 3aicjiiOHHTb COK)3 c HMnepcKOH OpaHirneH. 

IIoA03pHTejibHOCTb H HeHCKpeHHOCTb Me:scAy AByMa AepacaBaMH npoaBHjiacb B oneHb 
He3HaHHTejibHOH (ppaHuy3CKOH noAAepacKe POCCHH B KOHCpjiHKTe co HlBeiiHeH, 
a Taicsce B 1809 roAy Pocena noAAepacajia HanoneoHa B 6opb6e c ABcrpneH AOBOJibHO 
CHMBOJiHnecKH, npnneM rjiaBHbíM MOTHBOM 3TOH noMomH 6buiH onaceHHa nepeA 
AanbHHMH CTpaHaMH, HAyuíHe H3MeHeHHa B Ilojibuie RJIÍI neTep6yprcKoro ABopa. B 1811 
roAy CTano acHO, HTO riapnac H CaHKT-IIeTep6ypr He Moryr npHHTH K cornacnio 
no OCHOBHWM nojiHTHHecKHM BonpocaM. 24 HKDHa 1812 roAa (ppaHiry3Cicaa apivina 
nepemna rpaHHiry POCCHH Ha peice HeMaH. 

B BoiÍHe H B Kapbepe HanoneoHa HacrynHji nepejiOMHbiií MOMeHT. OpaHiry3bi 3aHajiH 
KpynHeHuiHií ropoA POCCHH. 3aTeM HanoneoH peuiHji y imi H3 ropoAa. CHanana 
OH noBepHyji Ha ror, HO B 6nTBe y MajioapocnaBiie KyTy30B copBaji 3TO HaMepeHne. 
no3TOMy OH OTnpaBHjica B Eejiapycb H JlHTBy, rAe xoTen npoBecTH 3HMy, a BecHoň 
B03o6HOBHTb BoiÍHy. OH Hanan OTCTynneHne B nocjieAHioio HeAeiiio oicra6pa 1812 roAa. 
OpaHny3CKHe Boňcica pacraHyjiHCb Ha AecaTKH KHjiOMeTpoB H nocToaHHO noABeprajiHCb 
HanaAeHHaM pyccKHx BOÍÍCK. HOA yAapaMH pyccKHx BOHCK HX OTcrynjieHHe 
npeBpaTHjiocb B 6ercTBO. 

B cepeAHHe AeKa6pa 1812 roAa eABa 20 000 cojiAaT H3 6000 apivran HanoneoHa 
nepenpaBHjiHCb nepe3 HeMaH, Ha STOT pa3 c BOCTOKa Ha 3anaA. 3TO 6buio nojiHoe 
nopaaceHHe. B Aeica6pe 1812 roAa pyccKne BoiícKa CToajin Ha 3anaAHOH rpaHHue 
HMnepHH. KyTy30B CHHTaji, HTO STO KOHen BOHHM RJIÍI POCCHH, HO aM6HHH03Hbiií 
AneKcaHAp I xoTen nrpaTb BeAymyio pojib B eBponeiícKHx Aenax H HyacAajica B CBOHX 

BoiícKax B EBpone. B KOHiie KOHHOB, HanoneoH He coGnpajica OTKa3biBaTbca OT CBOHX 

6e3yMHbix BoeHHbix npHKjnoHeHHH H coGnpaji Tenepb c 6ojibuiHM TpyAOM HOByio apMHio. 
OH xoTen 3amHTHTb TeppHTopHio OpaHUHH, OH xoTen cnacTH OT HMnepHH TO, HTO, no ero 
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MHeHHK), M05KH0 6bIJI0 CnaCTH. yHHHTOJKeHHe HanOJieOHOBCKOÍÍ apMHH He 03HaHajIO 
KOHiia BoiÍHbi. PyccKHe BoiícKa ABHHyjiHCb Ha 3anaA, B EBpony, BHCCJIH 3HaHHTejibHbiií 
BKjiaA B pemaioinee nopaaceHHe HanoneoHa B BHTBC HapoAOB noA JleiíniiHroM B OKT5i6pe 
1813 ro^a H , HaKOHeii, AOCTHIMIH napnsca. B 1815 roAy BoiÍHa c HanoneoHOM 
3aKOHHHjiacb, HanoneoHOBCKaa HMnepníi noTepnena nopaaceHHe, H B BeHe 6biji co3BaH 
KOHrpecc, Ha KOTOPOM no6eAHTejiH AOJDKHbi 6bijiH AoroBopHTbCíi o pa3Aejie AO6WHH. 

B TpeTbeií nacTH BTopoií rnaBbi a o6bacHio (popMHpoBaffiie AeKa6pHCTHHeciaix COK)30B. 
MonoAbie cxpHuepbi cornacHjiHCb, HTO O H H XOTÍIT H3MeHHTb nojiHTHHecicyio CHTyaiiHio 
B rocy^apcTBe, H npeacAe Bcero O H H He XOTÍIT KpenocTHHHecrBa H acecTOKoro npaBjíeHHíi. 
TaKHM 06pa30M, OHH OCHOBajIH HeCKOJIbKO 06meCTB AeKa6pHCTOB, KOTOpbIM 6bIJIO 
nopyneHO cnnaHHpoBaTb H ocymecTBHTb nepeBopoT. R Taicsce ynoMímy 3Aecb 
6ecnopaAKH, KOTopwe noTpacjiH BCIO POCCHIO, HO KOTopwe Bcer^a noAaBjííuiHCb 
POCCHHCKHM rocy^apcTBOM. 

51 xapaKTepH3yio, HTO GyAymne Aeica6pHCTbi 6bijiH cpe^H Tex, KTO OTHOCHJICÍI K iiapio 
c 6ojibnioií jiio6oBbio H yBaaceHHeM. O T Hero ac^ajin nepeMeHbi B pyccKoií 
AeHCTBHTenbHOCTH, KOTopaíi Ka3ajiacb H M HacToameií KaTacrpoc[)oií noA BjinaHneM HAeií 
poMaHTH3Ma H BneHaTjieHHií OT yBHAeHHoro B EBpone. HcTopna Aeica6pHCTOB 
Hepa3pbiBHO CBa3aHa c HeoAH03HaHHbiM npaBHTenbCTBOM HMnepaTopa AneKcaHApa I, 
B03rjiaBHBinero rocyAapcTBO nocne nocneAHero ABopuoBoro nepeBopoTa B POCCHH. 

AneKcaHAp Hanan CBoe npaBHTenbCTBO B OTHOCHTenbHO jinGepajibHOM Ayxe, nwTaacb 
pe(popMHpoBaTb HbmeiiiHioio CHcreivry. JlnGepajibHaa nacTb ABopaHCTBa, CBa3aHHaa 
c AneKcaHApoM I, HaAeJuiacb Ha pe(popMbi H nosTOMy 6buia roTOBa noAAepacaTb 
ero ycHjiHa. 3 T O oco6eHHO aKTyanbHO nocne no6eAbi B OTeHecrBeHHoií BoiÍHe 1812 roAa 
H ycneiiiHOH 3apy6eacHOÍí KaMnaHHH, B pe3yjibraTe KOTopoií MeacAyHapoAHbiií aBTopmeT 
P O C C H H Hpe3BbiHaiÍHO Bbipoc. 

Bo3MoacHbie pe(popMbi AneKcaHApa I HOBJIHÍUIH Ha HanajibHyio (pa3y craHOBjíeHHíi 
AeKa6pHCTCKoro ABHsceHHíi. Ho H3-3a TOTO, HTO OH H X He BbinojiHHji, HJIJIK)3HH 

o jinGepajibHOM iiape 6buiH pa36nTbi H CTann 3HaHHTejibHbiM SMOHHOHajrbHbíM yAapoM 
AJIH AeKa6pHCTOB. MonoAbie 0(pHHepbi npHmjiH K BbiBOAy, HTO POCCHIO HyacHO 
0CB060>KAaTb He TOJIbKO H3BHe, HO H H3HyTpH, n03TOMy B 1816 TOAy OHH OCHOBajIH 
TaiÍHoe o6beAHHeHHe C0103 cnaceHHíi (C0103 HCTHHHbix H BepHbix CWHOB OTenecTBa). 
3Ta rpynna cjieAOBajia 3a HerbipbMa paHHHMH o6mecTBaMH Aeica6pHCTOB H H3HaHanbHO 
6buia OTMeneHa MacoHCKHMH npaKTHKaMH. HecMOTpa Ha pa3JiHHHbie npoTHBopenHíi 
B CBoeM Kpyry, Aeica6pHCTbi AOCTHrnn pa3pa6oTaHHbix ycTaBOB, a Taioice AOCTHrnn o6meií 
HejIH C03AaHHH KOHCTHTyHHOHHOH MOHapXHH H OTMeHbl KpenOCTHHHeCTBa. 

B neTBepToií H , cneAOBaTejibHO, nocjieAHeií nacm BTopoií rjiaBbi a xapaKTepH3yio Aem> 
caMoro nepeBopoTa. MeacAy Aeica6pHCTaMH yace Bce 6buio cornacoBaHO, H nocneAHee 
co6paHne o6beAHHeHHÍí cocroíuiocb HaicaHyHe BoccraHHíi. J\ayKe 3Aecb BO3HHK cnop 
B coio3e, KOTopbiií AOJiaceH 6bui 6wTb pa3penieH. B AeHb nepeBopoTa Ha CeHaTCKoií 
nnomaAH co6panocb OKOJIO 800 conAaT, K KOTOPWM nocreneHHO npH6aBji5uiocb 6ojibine. 

OAHaKO BoeHanajibHHK BOCcraHHíi HOJIKOBHHK TpyGeiiKoií noTepnen HeyAany 
H He npHmeji Ha CeHaTCKyio nnomaAb. CpeAH noBcraHHeB npeoGnaAajiH 6ecnoMomHOCTb 
H HepeiIIHTejIbHOCTb, H TOJIbKO BO BpeMfl C06bITHH CaMH COJIAaTbl CMyTHO nOHHMajIH 
CMbicji npoHCxoA^mero. Hapb HHKOJiaií I 6bui OKpyaceH MHTeacHbíMH BoiícKaMH 
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HecKOJibKHMH CHjiaMH. CivrymeHHe HeKOTopwx nojiKOB öbijio OKOHHaTejibHO pa3pemeHO 
apTHjijiepHiicKHM orHeM. BoccraHne owjio oneHb KpoBonpojiHTHbiM, BOCcraHHe acecTOKO 
noAaBjieHO. Uapb HeMeAJieHHO npHKa3aji apecTOBaTb h AonpocHTb Bcex npHnacTHbix. 
HcTopnK Ca(boHOB yTBepacAaeT, hto noBCTaHijbi He nbrrajiHCb 3acTaBHTb CeHaT 
corjiacHTbca c hx TpeôoBaHHíiMH, a xoTenn 3acTaBHTb ero noAAepacaTb nnaHbi 
noBCTaHijeB. 3 t o 03HanaeT, hto AeicaöpHCTbi nonbiTajiHCb oöoiroicb 6e3 KpoBonpojiHTHa 
h xoTenn npoBecTH ycneuiHyio aícnnio nyTeM «MHpHoro AaßjieHHii Ha BjiacTb». Ca(boHOB 
npoAOJiacaeT cnnraTb, hto TpyöenKHH npeAJioacHji uapeyÖHHCTBO, h toöw np e a otbp aTHTb 
KpoBaBoe BoccTaHHe. 

TpeTba rjiaßa Moeii öaKanaßpcKOH paöoTbi nocBiimeHa cnennajibHOMy nepeßOAy 
c pyccKoro a3WKa Ha neincKHii. ü nepeßejia nacrb TeKCTa h3 KHHrn noA Ha3ßaHHeM 
Pocena b X I X Beice, Kypc jickuhh. 3Ta TeMa o AeicaôpncTax h OHa owjia HanncaHHa 
pOCCHiíCKHM HCTOpHKOM H . A . TpOHHKHM. H3 3TOrO nepeBOAa Mbl MoaceM y3HaTb 
O npOHCXOaCAeHHH H pa3BHTHH ACKaÖpHCTOB H HX COI030B. 

HeTBepToií rjiaBoií íiBjraeTCíi cjiOBapb c Hanöonee noBTopaioinHMHca cjiOBaMH 
b nepeBeAeHHOM TeiccTe. B stom cnoBape cnoBa, ccpopMHpoBaHHbi no ajubaBHry. 

IlHTaa rjiaßa ÖaKanaßpcKOH paöoTbi KacaeTca ipaMMaTHnecKHx TpaHC(bopMaiiHH. 
Ä nojib30Bajiacb rpaMMaTHHecKHMH TpaHC(bopMaiiHaMH Ha ypoBHe KOHcrpyicnHH 
npeAJioaceHHa h b paMicax KOHcrpyicnHH npeAJioaceHHa. 

Ä npHBejia KOHicpeTHbie npHMepw TpaHC(bopMaiiHH, KOTopwe noíiBHjiHCb b paöoTe. 
Ä nacTO Hcnojib30Bajia TpaHCicpHmiHio. Ü Taioice Hcnojib30Bajia TaK Ha3biBaeMyio 
CHHTaKCHHecKyio ACKOMnpeccHK), KOTopaa no3BOJiHjia MHe nepeBecTH npHnacTHii hjih 
AeenpHHacTHa c pyccKoro Ha nemcKHH. ,H,pyrHM pacnpocTpaHeHHbiM MeTOAOM nepeBOAa 
öbuio TaKace 3aMeHa (bopMbi cjiob. 3 t o owjio, HanpHMep, naAeac, hhcjio hjih poA. 
yHHBepÖH3aiiHa Toace noíiBHjiacb b TeKCTe, a s to 3HanHT, hto mh co3AaAHM 
MHorocjiOBHbie Ha3BaHHa OAHOCJiOBHbiMH. B TeKCTe a BCTpeTHjiacb TaKace 
C MyjIbTHBep6H3aHHeH-MbI C03AaAHM OAHOCJIOBHbie Ha3BaHHa MHOrOCJIOBHblMH. 
H HaKOHeij, hto He MeHee BaacHO, b nepeBeAeHHOM TeKCTe npoH3omjia 3aMeHa nop^AKa 
cjiob b npeAJioaceHHH. 

B KOHiie a npeACTaBjiio cnncoK Hcnojib30BaHHOH jinrepaTypbi. 3Aecb HaxoA^Tca KHHrn, 
Kacaiomneca hctophh Pocchh, hctophh ACKaöpncTOß h Taioice Teopnn nepeBOAa. 
3 t h KHHrn Ha neuiCKOM h pyccKOM a3WKax. OneHb nojie3HbiMbi HcronHHicaMH RJIÍI Menu 
öbuiH öaKajiaBpcKHe h AHnjiOMHbie paöoTbi, ho Taxace ßce HcropHneciaie KHHrn. 

B KOHiie eme 6yAeT oaho npHjioaceHHe-KHHra Pocena b X I X Beice. 

OAHa H3 neuen Moeii ÖaKanaßpcKOH paöoTbi 3aKjnonajiacb b pa3pa6oTKe TeopeTHHecKoii 
nacTH, b KOTopoií a onHcajia HCTopHnecKne npeAnocbijiKH pa3BHTH5i TorAauiHeii Pocchh, 
HanOJieOHOBCKOH BOHHbl, (bopMHpOBaHHÍI AeKaÖpHCTHHeCKHX OÖbeAHHeHHH 
h nocjieAyiomero 3anjiaHHpoBaHHoro nepeßopoTa. flpyroii nejibio öbuio C03AaHne 
KOMMeHTHpoßaHHoro nepeBOAa cnennajibHoro TeKCTa b oönacTH hctophh. ü Bbiöpana 
opHrHHajibHbiii pyccKHH TeKCT pyccKoro HCTopHKa TponnKoro, h noTOM a CAejiajia 
nepeBOA Ha nemcKHii H3MK b s toh nacra. IIosTOMy a cnnraio, hto Bee moh 3aaBjieHHbie 
nenn öbijiH noApoÖHO onncaHbi, noAroTOBjieHbi h BbinojiHeHbi. 
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9 PŘÍLOHA 

H . A . TpoHiiKnií 

Pocchh b X I X Beice. Kype jieKunií 

^,eKa6pHCTbi 

CTaHOBjíeHHe 

K o r ^ a h KaK noíiBHjiHCb b Pocchh nepBbie peBOjnoiiHOHepbi - AeKaöpncrbi? Otbcthtb Ha 
3TOT Bonpoc h jierKO, h TpyAHo: jienco noTOMy, hto i iohth Bce hctohhhkh ^eKa6pn3Ma 
H3BeCTHbI, a TpyAHO nOTOMy, HTO OHH MHOrOHHCJieHHbl H pa3H006pa3HbI. TjiaBHblM 
HCTOHHHKOM peBOJHOHHOHHOH HAeOJIOrHH ACKaÖpHCTOB ÔblJIH npOTHBOpeHHÍI pOCCHHCKOH 
AeííCTBHTejIbHOCTH, T. C MCJK^y nOTpeÔHOCTaMH HaiIHOHajIbHOrO pa3BHTH5I H (peOAajIbHO-
KpenocTHHHecKHMH nop^AKaMH, KOTopwe TopM03HjiH HaijHOHajibHbiií nporpece. CaMbiM 
HeTepriHMbiM RJIÍI nepeAOBbix pyccKHx jnoAeií ömjio KpenocTHoe npaBO. Oho 
ojiHiieTBopajio Bce 3JIO (peoAajiH3Ma - iiapHBiiiHe noBCiOAy AecnoTH3M h npoH3BOJi, 
rpaacAaHCKoe ôecnpaBHe ôojibineií naera HapoAa, 3kohomhhcckoc OTCTaBamie CTpaHbi, 
pa3AHpaBiiiHe ee coiiHajibHbie kojijih3hh. H3 caMoií >kh3hh, a Taioice h3 nepeAOBoií 
jíHTepaTypw (ocoöeHHO h3 KHHrn A . H . PaAHiiieBa «nyTemecTBHe h3 neTepôypra b 
MocKBy» h KOMeAHH ,ZLH. OoHBH3HHa «HeAopocjib») oyAymne AeKaöpncrbi nepnajiH 
BnenaTjieHHa, TOJiKaBinne hx k BbiBOAy: Ha^o OTMeHHTb KpenocTHoe npaBO, 
npeo6pa30BaTb Pocchio h3 caMOAepacaBHoro b KOHCTHryiiHOHHoe rocy^apcTBO. 
Pa3MbiinjiaTb 06 3TOM OHH HanajiH eine ao bohhm 1812 r. BoiÍHa ace pe3KO ycKopnna pocT 
hx nojiHTHHecKoro C03HaHHa. B BoiÍHe c HanojieoHOM npHHíuiH ynacrae 115 oyAymnx 
AeKaöpncTOB (ßce, kto h3 hhx Tor^a öbiji cnocoôeH HOCHTb opyacne). flaace 16-jieTHHÍí 
HHKHTa MypaBbeB öeacan Ha (ppoHT h3 poAHrejibCKoro AOMa. Bce AeKaöpncTbi -
ynacTHHKH bohhw owjih yAOCToeHbi ôoeBbix HarpaA- TojibKO 3a EopoAHHCKoe cpaaceHHe 
mecTb H3 hhx, b tom HHCJie H . H . necTejib h M . C . JIvhhh, nojiynnnH 30JiOTbie innarn c 
HaAnncbK) «3a xpaöpocTb». BoiÍHa OKOHnaTenbHO pa3ÖyAHjia peBOjnoiiHOHHoe co3HaHne 
AeKaôpHCTOB, nocKOJibKy CBena hx c npocTbiMH TpyaceHHKaMH - KpecrbíiHaMH, 
peMecjieHHHKaMH h t. a. - He KaK rocnoA c xononaMH, a KaK coparaHKOB b 3aniHTe 
OTenecTBa, h no3TOMy 3acTaBHjia hx öojibine, neM KorAa-jiHÔo, 3aAyMaTbca HaA 
cyAbôaMH Pocchh h ee HapoAa. A . A . BecTyaceB npíiMO Ha3biBaji BoiÍHy 1812 r. «HananoM 
CBOÔOAOMbicjiHíi b Pocchh». «Mw owjih a ö t h 1812 roAa», - 3aaBHji ot HMeHH Bcex 
AeKaöpncTOB M . H . MypaBbeB-AnocTOJi. Bo3AeiicTBHe bohhw 1812 r. Ha öyAymHx 
AeKaöpncTOB ycHjiHjiocb b 3arpaHHHHbix noxoAax 1813-1815 rr., KorAa ohh boohhio 
yBHAejiH to, o nervi 3HajiH TOJibKO H3 eBponeiícKoií jiHrepaTypbi h noHacjibiiiiKe: acH3Hb 
jnoAeii 6e3 KpenocTHoro npaßa. To t ace A . A . BecTyaceB CBHAeTejibCTBOBaji: «CpaBHeHHe 
co CBOHM ecTecTBeHHO npoH3Bejio Bonpoc - noneMy ace He TaK y Hac?» EyAymHe 
AeKaöpncTbi «3apa3HjiHCb» HacTpoeHneM, KOTopoe B .O . KmoneBCKHií yAanHO Ha3Baji 
«naTpHOTHHecKoii CKopöbio». BHAeTb pyccKHH HapoA, «nepBbiii b Eßpone no cjiaße h 
MorymecTßy», KaK ohh CHHrajiH, b iieníix KpenocTHHnecTBa nocjie HCTopHnecKHx noöeA 
1812- 1815 rr. CTajio RJIÍI hhx HeBbiHOCHMbiM. Orabme pe3KO B03poc hx HHTepec, 
npoöyAHBiiiHHca eure ao 1812 r., k eBponeiícKoií npocBeTHTejibHoií (pHjioco(pHH, k 
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3aK0H0AaTejIbCTBy AhHIHH, KOHCTHTyiIHÍIM CÍTIA, OpaHHHH, HcnaHHH, K nOJIHTHHeCKHM 
KaTaKjiH3MaM Ha 3anaAe 1812- 1815 rr., KOTopwe, ho cnoBaM IlecTejia, «no3HaKOMHjiH 
yMbl C peBOJIIOHHÍIMH, C B03M02KHOCTÍIMH H yAOÔHOCTÍIMH OHbie npOH3BOAHTb. IlepeAOBbie 
ABopaHe, BKjiiOHaa ocbniiepoB, Aaace HeKOTopwx reHepaiiOB h KpynHbix hhhobhhkob, 
ac^ajiH, HTO AjieKcaHAp I, noôeAHB HanoneoHa, AacT KpecTbíiHaM Pocchh bojiio, a CTpaHe 
- KOHCTHTyuHio. ľ lo Mepe Toro KaK BbiacHajiocb, HTO nap b He ycTynHT hh toto, hh 
Apyroro, OHH Bce ôojibiiie pa30HapoBbiBajiHCb b HeM: opeoji pec[)opMaTopa MepK b hx 
rjia3ax, oÔHaacaa ero HCTHHHoe jihho caMO^epaciia h KpenocTHHKa. Chmbojihh6Ckh 
Bbirna^eji naccaac, CBHAeTejiíiMH KOToporo crajiH öy^ymne AeKaöpncTbi. B «3anHCKax» 
U.J\. ÜKyiiiKHHa HHTaeM, KaK TopacecTBeHHO Bcrpenan IleTepöypr jieTOM 1814 r. 
rBapAHK), BepHyBinyioca h3 ílapnaca. «IIoKa3ajica HMnepaTop Ha cnaBHOM pwaceM KOHe, 
c oÖHaaceHHOH mnaroH, KOTopyio yace oh totob owji orrycTHTb nepeA HMnepaTpHiieii. M b i 
hm jiioöoBajiHCb. Ho b 3Ty caivryio MHHyTy noHTH nepeA ero jiomaAbio nepeoeacan nepe3 
yjiHiry MyacHK. HMnepaTop Aaji mnopbi CBoerr jiomaAH h öpocHjica Ha 6erymero c 
oÖHaaceHHOH mnaroií . Hojihhhíi npHHiijia MyacHKa b najiKH. M w He BepnjiH coöcTBeHHbiM 
rjia3aM h OTBepHyjiHCb, CTbi^acb 3a jiioÖHMoro HaMH napa. 3 t o ömjio bo MHe nepßoe 
pa3onapoBaHHe Ha ero cneT; a HeBOJibHO bchomhhji o KoiiiKe, oôpameHHoií b KpacaBHuy, 
KOTopaa He Morjia BHAeTb mmiiih, He öpocHBiiiHCb Ha Hee». HvieHHO c 1814 r. AßHaceHHe 
AeKaöpncTOB AenaeT nepßbie marn. Oaho 3a ApyrHM CKjiaAbiBaiOTca neTbipe 
OÖbeAHHeHHil, KOTOpbie BOIIIJIH B HCTOpHK) KaK npeAAeKaÖpHCTCKHe . OHH He HMejIH HH 
ycTaßa, hh nporpaMMbi, hh neTKoii opraHH3anHH, hh ^aace onpeAeneHHoro cocTaßa, a 
3aH3Tbi öbijiH nojiHTHHecKHMH AHCKyccH^MH o tom, KaK H3MeHHTb «3Jio cyinecTByioinero 
nop^AKa Benien». Bxoahjih b hhx oneHb pa3Hbie jiioah, KOTopwe öonbineii nacTbio CTajiH 
no3AHee BbiAaioniHMHCii AeKaöpncTaMH. «OpAeH pyccKHx pwiiapeii» B03rjiaBji5uiH Aßa 
OTnpwcKa Bbicmeii 3Hara - rpa(J) M . A . ^MHTpneB-MaMOHOB h rBapAeiícKHH reHepan 
M O . OpjiOB. riepBbiii H3 hhx öbiji cbiHOM (J)aBopHTa ĽKaTepHHbi II A . M . ^MHTpneBa-
MaMOHOBa, oahhm h3 6oraTeHiiiHx jno Aeii Pocchh. B 1812 r. oh c(J)opMHpoBaji Ha cboh 
cpeACTBa iiejibiH nojiK RJIÍI öopböw c HanojieoHOM. M . O . OpjiOB - njieMHHHHK Apyroro 
4>aBopHTa EKaTepHHbi, Y.Y. OpjiOBa, h 35iTb OAHoro h3 caMbix 3HaMeHHTbix repoeß 1812 
r. H . H . PaeBCKoro; oh npocjiaBHjica b noxoAax 1812-1814 rr. HvieHHO M . O . OpjiOB 30 
MapTa 1814 r. npHHiiji KanHiyniiHHio napnaca. npHnacTHbi k «OpAeHy» 6 müh Aßa BHAHbix 
AeKaöpncTa - H . H . TypreHeB h M . H . Hobhkob (njieMiiHHHK 3aMeHaTejibHoro 
npocBeTHTena X V I I I b. H . H . HoBHKOBa), nereHAapHbiii napTH3aH 1812 r. ,ZI,eHHC 
flaßbiAOB, B03M05KHO, h A . X . EeHKeHAopcj) (öyAyiHHH me(J) acaHAapMOß). «OpAeH» 
3aMbIfflJI5UI yCTaHOBHTb B POCCHH KOHCTHTyilHOHHyiO MOHapXHK), HO He HMejI 
corjiacoBaHHoro nnaHa AencTBHii, nocKOJibKy He ömjio h eAHHOMbicnna MeacAy 
ynacTHHKaMH «OpAeHa». flaßbiAOB nncan 06 OpjiOBe: «KaK oh hh ak)>k, a hh eivry, hh 
öemeHOMy MaMOHOBy He CTpaxHyTb a6cojiiOTH3Ma b Pocchh». «CßiimeHHafl apTenb» 
o(J)HijepoB TeHepanbHoro mraöa Toace HMena Aßyx jiHAepoß. Hmh owjih öpaTba 
MypaBbeßbi: HHKOJiaii HHKOJiaeßHH (ßnocjieACTBHH H3BecTHbiií nojncoBOAeii, repou 
KpbiMCKoií BoiÍHbi h HaMecTHHK KaBKa3a MypaBbeB-KapcKHií) h AjieKcaHAp 
HHKOJiaeßHH- no3AHee ocHOBaTejib Coio3a cnaceHHa, a nocjie aMHHCTHH reHepan, 
HHaceropoACKHH BoeHHbiii ryöepHaTop. K hhm npHMKHyjin TpeTHii h3 öpaTbeß 
MypaBbeßbix Mnxanji (ÖyAyiHHH «BemaTejib»), repou noxoAOB 1812-1814 rr. H T . 
ByprJOB, a TaKace rrapcKOcejibCKHe jiHiiencTbi, caMbie 6jiH3KHe Apy3ba A . C . nyuiKHHa -
H . H . nymHH h A . A . ,ZI,ejibBHr. «CßiimeHHafl apTenb» ycTpoHjia cboíí 6wt no-
pecnyöJiHKaHCKH: oaho h3 noMemeHHH ocJmiiepcKHx Ka3apM, rAe jkhjih HjieHbi «apTejiH», 
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yicpainan «BeneßOH kojiokoji», no 3BOHy KOToporo Bee «apTejibiiiHKH» coönpanncb Ha 
öeceAbi. Ohh He TOJibKO ocyac^ajín KpenocTHoe npaßo, ho h rpe3HjiH o pecrryöJiHKe. 
CeMeHOBCKaa apTenb (ocpHuepoß jieiiö-rBapAHH CeMeHOBCKoro nojiKa) öbuia caMoii 
KpynHoií H3 npeAAeKaöpHCTCKHx opraHH3aHHH. Ee cocraBJiajiH 15-20 nenoBeK, cpe^H 
KOTopwx BbmeniijiHCb TaKHe BoacaKH 3penoro AeKa6pH3Ma, Kaie C . n . TpyoeuKoii, C H . 
MypaBbeBÄnocTOJi, H.,3,. ÜKyuiKHH. ApTenb npocymecTßOBajia Bcero HecKOJibKO 
Mecaueß 1815 r. AneKcaHAp I y3Han o Heií h noBenen «npeKpaTHTb cöopmna ocpHuepoß». 
HeTBepToii npeAAeicaöpHCTCKOH opraHH3aHHeii hctophkh cnnraiOT KpyacoK «nepßoro 
AeKaöpncTa» B . O . PaeBCKoro b KaMeHeii-IIoAOJibCKe Ha YKpaHHe. Oh bo3hhk okojio 
1816 r. J\o Hac aouijih HMeHa neTbipex ero njieHOB (rpn ocpHuepa h ryöepHCKHH aoktop) 

Aa HeCKOJIbKO nOJIHTHHeCKHX CTHXOTBOpeHHH PaeBCKOrO, KOTOpbie aBJiaiOTCa HAeiÍHblM 
naMHTHHKOM KpyjKKa. B o t RJIÍI npHMepa Aße CTpoKH h3 hhx: HeM Bbime 3AaHHe - TeM 
ÖJinace k pa3pymeHbK)... K t o önnace k CKHneTpy, t o t önnace k HHcnaAe-Hbio! Bce 
npeAAeKaöpncTCKHe oöbeAHHemia cymecTBOBajiH JieranbHO hjih nojryjierajibHO, a 9 
cpeßpajia 1816 r. rpynna njieHOB «CßameHHOH» n CeMeHOBCKoií apTeneii bo m a ß e c A . H . 
MypaBbeßbiM ynpeAHJia TaiÍHyio, nepßyio coöcrßeHHO AeKaöpncTCKyio opraHH3aHHio -
CoK>3 cnaceHHa. H3 HOBbix jihh, ciOAa bouijih öy^ymne jiHAepw CeBepHoro h K)acHoro 
oômecTB HHKHTa MypaBbeB h IlaBeji IlecTejib, no3T h bohh Oe^op TjiHHKa, xyAoacHHK-
Me^ajibep, noneTHbiií njieH AKaAeMHH xy^oacecTB rpa(p O.II. Tojictoíí (abokdpoahwh 
RÍIRÍI JlbBa TojiCToro), a TaK»ce M . C . JlyHHH - oahh h3 caMbix BbmaiomHxca h, MoaceT 
6biTb, caMbiií íipKHH H3 AeKaöpncroB, «Apyr Mapca, BaKxa h BeHepw» (KSLK Ha3biBan ero 
IlyuiKHH), nenoBeK, o MOJiOAenecTBe KOToporo xoahjih jiereHAw; b 1813 r. oh He opoöen 
b 3arnHTy necrn TOBapnuieií BbBBaTb Ha pysiib 6paTa napa, KoHCTaHTHHa IlaBjíoBHHa, a b 
1816 r. nepBbiM h3 AeRaôpncroB Bbi3Bajica Ha iiapeyÔHHCTBO. Bcero b CoK)3e cnaceHHa 
ôbijio 30 HjieHOB. KaacAbiií h3 hhx HMen b aicraBe öoeßbie KaMnaHHH 1813-1814 rr., 
AecaTKH cpaaceHHH, op^eHa, Me^ajiH, hhhw (23 - jieTHHH AneKcaHAp MypaBbeB ôbiji yace 
nojiKOBHHKOM!), a Hx cpeAHHH B03pacT cocraBjíaji 21 roA- C0103 cnaceHHa npHHaji ycTaB, 
ero rjiaBHbiM aBTopoM ôbiji IlecTejib. YcTaB Aaji Coio3y HOBoe Ha3BaHHe, KOTopoe, 
OAHaKO, He npHJKHjiocb b jíHTepaType («OömecTBO hcthhhbix h BepHbix cwhob 
OTenecTBa»), h onpeAejiHji ero nenn - yHHHToacHTb KpenocTHoe npaBO h 3aMeHHTb 
caMOAepacaBHe KOHCTHTyuHOHHoii MOHapxHeií. BcTan Bonpoc: KaK AOÔHTbca 3Toro? 
BojibuiHHCTBO CoK)3a, cne^ya npHHHHny «MHeHHa npaßaT mhpom», npeAJiarajio 
roTOBHTb b CTpaHe TaKoe oömecrßeHHoe MHeHne, KOTopoe co BpeMeHeM npHHyAHjio 6w 
napa k oÖHapoAOBaHHio KOHCTHTyuHH. MeHbuiaa nacTb HCKana öonee paAHKanbHbie 
Mepbi. JlyHHH npeAJioacHji cboíí njiaH uapeyÖHHCTBa, oh 3aKjnonajica b tom, h t o ö w orpap, 
CMejibnaKOB b MacKax BcrpeTHji KapeTy napa Ha rj,apcKOcejibCKoii topore h hokohhhji 6m 
c HHM y^apaMH KHHacanoB. K o r ^ a IlecTejib b OTBeT Ha 3to CTan AOKa3WBaTb, hto 
3aroBopuiHKaM HyacHO eine ycrpoHTb TaiiHoe oömecTBO, corjiacoßaTb cboh MHeHHa, 
BbipaöoTaTb KOHCTHTyrjHK) h T.A., JlyHHH AOcaAJiHBO OTMaxHyjica OT ero H^en «HanepeA 
eHiiHKjioneAHio HanncaTb, ayac noTOM k peßOJiiOHHH npHCTynHTb». Pa3HoniacHa BHyTpn 
CoK)3a cnaceHHa ycHjiHBajiHCb. B cenraöpe 1817 r., Kor^a rßapAHa conpoBoacAana 
napcKyio ceMbK) b MocKßy, njieHbi CoK)3a (b ochobhom rBapAeiícKHe ocpHiiepbi) npoBejiH 
coBemaHHe, H3BecTHoe KaK Mockobckhíí 3aroBop. 3Aecb npeAJioacHji ceöa b iiapeyÖHHHbi 
uiTaöc-KanHTaH H.,ZI,. ÜKyuiKHH. MejiaHxojiHnecKHH ÜKyuiKHH, Ka3anocb, MOJina 
oÖHaacan ĽfapeyÔHHCTBeHHbiií KHHacan - TaK nncan 06 3tom IlyuiKHH b 10-ií m a ß e 
«EßreHHa OHernHa». CoöcTBeHHO, ÜKyuiKHH npeAJiaran nycTHTb b xoa He KHHacan, a 
nncTOJieT, h He oahh, a nenbix Aßa: npn ßbixo^e AneKcaHApa I h3 YcneHCKoro coöopa b 
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KpeMjie nočně iiepKOBHoií cjiyacow yönrb h3 OAHoro nncTOJieTa napa, a h3 Apyroro -
Ce6a, HMHTHpya TaKHM 06pa30M ABOpaHCKyK) Ay3JIt> CO CMepTejIbHbIM HCXOAOM AJM OÖeHX 
CTopoH. Mbicjib ÜKyiiiKHHa noAAepacajiH jiHiiib eAHHHiibi, i iohth Bee «yacacajiHCb 06 ohoíí 
h roBopuTb». B HTore C0103 3anpeTHji noKymeHHe Ha iiapeyoniícTBO H3-3a «CKyAHOCTH 
cpeACTB k AOCTHaceHHK) nenn», KaK oöbacHHji noTOM Ha cjieACTBHH C H . MypaBbeB-
AnocTOJi (yÖHTb napa cnnranocb B03MoacHbiM, ho y 3aroBopiuHKOB He öbijio chji RJIÍI 

nocjieAyioiuero nepeßopoTa). Pa3HorjiacH5i 3aßejiH C0103 cnaceHira b TynHK. Akthbhwc 
HjieHbi CoK)3a peiiiHjiH jiHKBHAHpoBaTb CBOK) opraHH3aHHio h co3AaTb HOByio, öojiee 
cnjioneHHyio, rnnpoKyio h AeiícTBeHHyio. A noxa pa3pa6aTbiBajica ycraß HOBoro C0K)3a, 
AeKaöpncTbi AoroBopHjiHCb, HTo6bi He TepaTb BpeMeHH h jiioAeH, nojie3Hbix ajm 3aroBopa, 
co3AaTb nepexoAHoe oömecTBO, KOTopoe oöbeAHHHjio 6w Taicnx jnoAeií h noAroTOBHjio 
HX K BCTynjieHHK) B HOBblií COI03. TaK B OKTaÖpe 1817 T. B MoCKBe ÖbIJIO C03AaHO 
«BoeHHoe oömecTBO» - BTopoe TaiÍHoe oömecTBO AeKaöpncTOB. «BoeHHoe oömecTBO» 
Cbirpano pojib KaK 6w KOHTpojibHoro cbHjibrpa. CKB03b Hero ömjih nponymeHbi ocHOBHbie 
KaApw CoK)3a cnaceHHa h HOBbie jiioah, KOTopbix eme cjieAOBano npoßepHTb. B 
pe3yjibTaTe OAHa (öojibinaa) nacTb njieHOB «BoeHHoro oömecTBa» Bbi^epacana 
peBOJiioiiHOHHbiH HCKyc h öbijia npHHjrra b C0103 ÔJiaroAeHCTBHíi, Apyraa ace nacTb 
OTOiiiJia OT ABHaceHHa. B nncjie OTomeAuiHx owjih He TOJibKO cjiynaiÍHbie jiioah, KaK, 
HanpHMep, öpaTba B . A . h JI.A. IlepoBCKHe - no3AHee KpynHbie caHOBHHKH c yHHKajibHoií 
poAOCJiOBHoií: BHyKH HeKopoHOBaHHoro napa, (baßopHTa h cynpyra HMnepaTpniibi 
EjiH3aBeTbi IleTpoBHbi A . r . Pa3yMOBCKoro h AeAw iiapeyÖHHiibi Cocbwi IlepoBCKoii. 
OTomeji OT AeKa6pH3Ma h IlaBeji AjieKcaHApoBHH KaTeHHH - ApaiviaTypr, no3T (c 1833 r. 
- aKaAeMHK), Apyr A . C . IlyiiiKHHa h A . C . rpHÖoeAOBa, aBTop nonyjiapHoro b X I X b. 
peBOjnoHHOHHoro rHMHa: OrenecTBO Haine CTpaAaeT IIoa htom tbohm, o 3JiOAeií! Kojib 
Hac AecnoTH3M yraeTaeT, To CBepraeivi mh TpoH h napěň. B íiHBape 1818 r. «BoeHHoe 
oömecTBO» öbijio pacnymeHO h BMecTO Hero Hanau AeiícTBOBaTb C0103 ÖJiaroAeHCTBira -
TpeTbe TaiÍHoe oömecTBO AeKaöpncTOB. 3 t o t cok)3 HMeji yace öojiee 200 njieHOB. CpeAH 
Hiix BHOBb noaBHjiHCb M O . OpjiOB h H . H . TypreHeB, KOTopwe He ynacTBOBajin b Coi03e 
cnaceHHa, a TaK»ce BnepBbie npHMKHyBuine k AeKa6pH3My hojikobhhk n . X . Tpaööe 
(paHee - jnoÖHMbiii aAbiOTaHT M . B . BapKjiaa a e Tojijih, a no3AHee - reHepanaAbiOTaHT, 
aTaiviaH BoiicKa floHCKoro, rpacj)) h 3HaMeHHTbiií BnocjieACTBHH cbHjioco(b H ü . HaaAaeB 
- aApecaT nyuiKHHCKoro nocjiaHira «noKa cboöoaoio ropHM...» C0103 önaroAeHCTBHa 
HMeji ycTaß noA Ha3BaHHeM «3ejieHaa KHHra» (no iiBeTy nepenjieTa: 3ejieHbiii ijBeT - iißeT 
HaAeacAbi). E ro cocTaBHjia komhcchíi b cocTaße Hhkhtw h Mnxanna MypaBbeBbix, C . n . 
TpyöenKoro h H . H . KojiouiHHa. OHa B3ajia 3a ocHOBy ycTaß npyccKoro TaiÍHoro 
naTpHOTHnecKoro oömecTBa 1808-1810 rr. «TyreHAÖyHA» («C0103 AOÖpoAeTejiH»), 
H3baB H3 Hero TpeöoßaHHa o 3amHTe cymecTByiomero CTpoa. He 3pa AeKaöpncT B.JI. 
flaßbiAOB (eAHHoyTpoÖHbiii 6paT reHepana H . H . PaeBCKoro h AßoiopoAHbiii - A . n . 
EpiviojiOBa h pernica flaßbiAOBa) KajiaMÖypnji, hto oh öbiji «njieHOM He TyreHAÖyHAa, a 
npocTO öyHTa». n o ycTaßy C0103 ÖJiaroAeHCTBHa AejiHjica Ha ynpaßbi. TjiaBHoii öwjia 
KopeHHaa ynpaßa b neTepöypre . E i i noAHHHiijiHCb AejiOBbie h noöoHHbie ynpaßbi KaK b 
CTOJiHiie, TaK h Ha iviecTax - b MocKße, HnacHeivi HoßropoAe, nojiTaße, KnuiHHeße, 
TyjibHHHe (noöoHHbie ynpaßbi totobhuh KaHAHAaTOß k BCTynjieHHK) b C0103). Bcex ynpaß 
- h Aejioßbix, h noöoHHbix - öbijio 15. TyjibHHHCKyio AenoByio ynpaßy B03rjiaßHji 
necTejib. Kpoivie Toro, C0103 öjiaroAeHCTBHa pyKOBOAHji «BOJibHbiMH oömecTBarviH», t. e. 
jierajibHbiMH jiHTepaTypHbiMH KpyacKaiviH, TaKHMH, KaK «BojibHoe oömecTBO jnoÖHTejieii 
poccHHCKoii cnoBecHOCTH» b neTepöypre h «OömecTBO rpOMKoro civiexa» b MocKBe. B 
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cocraB jiHTepaTypHoro o6mecTBa «3ejieHaa jiaMna», npeACTaBjííiBiiiero co6oií no6oHHyio 
ynpaBy CoK)3a 6jiaroAeHCTBH5i, BXOAHJI A . C . IlyiiiKHH. BejiHHaiíiiiHií no3T POCCHH, 
KOToporo, no BbipaaceHHio <&.<&. Bnrejia, «caMa cyAb6a Bcer^a coBana B cpepy 
HeAOBOJIbHbIX», 6bIJI 6.JIH30K CO MHOrHMH ACKa6pHCTaMH; OH APy>KHJI C K . O . PbUieeBblM, 
M . O . OpjiOBbiM, M . C . JlyHHHbíM, B . K . Kioxejib6eKepoM, B . O . PaeBCKHM, B.JI. 
flaBbiAOBbiM, oco6eHHO ace c H . H . IlymHHbíM, 6bui 3HaKOM c n . H . IlecTejieM, HHKHTOÍÍ 
MypaBbeBbiM, C .n . Tpy6euKHM, H . H . TypreHeBbiM, C . H . MypaBbeBbiM-AnocTOJiOM, 
H.,3,. iÍKyniKHHbíM, C T . BOJIKOHCKHM H Ap. B íiHBape 1825 r. npn CBHAaHHH c nyniKUHbíM 
B c. MnxaiíjiOBCKOM nymuH CKa3aji eivry o cymecTBOBaHHH TaiÍHoro o6mecTBa H, 
B03M05KHO, o njiaHax ero. fl,eKa6pncTbi CHHrajiH nyniKHHa CBOHM eAHHOMbimjieHHHKOM, 
HO He npHHHMajiH ero B opraHH3aiiHio rnaBHbíM o6pa30M noTOMy, HTO xoTejin coxpaHHTb 
ero RJIÍI POCCHH KaK nosTa, y6epenb OT pacnpaBbi. C0103 6jiaroAeHCTBH5i 6bui H 
MHorojiiOAHee CoK)3a cnaceHHíi, H AeMOKpaTHHHee: B Hero MorjiH 6biTb npHHírrbi He 
TOJibKO ABopaHe, HO H Bce BOo6me CBo6oAHbie MyacnHHbi c 18 jieT. HTO KacaeTca aceHiiiHH, 
TO ycTaB peKOMeHAOBan Hcnojib30BaTb HX AJDI pacnpocrpaHeHHíi HAeií Coio3a 
6jiaroAeHCTBHa. B AOineAineM AO Hac TeKCTe «3ejieHOÍí KHHrn» CTaBHjiHCb 3aAann, 
H3BecTHbie BceM HjieHaM Coio3a, a HMeHHO co3AaHne nepeAOBoro o6niecTBeHHoro 
MHeHHa, KOTopoe noAroTOBHjio 6w npHMepHO K 1840 r. «o6niee pa3BepaceHHe yMOB», T. 
e. (KaK MOJKHO 6buio noroiTb, XOTÍI npííMO 06 STOM He roBopHjiocb) peBOJiiOHHio. J\JIH 3Toro 
«3ejieHaa KHHra» npeAnncbiBajia KaacAOMy H3 HjieHOB CoK)3a Bbi6paTb OAHy H3 neTbipex 
«OTpacjieií» AeaTejibHOCTH: HejiOBeKOjnoGne, o6pa30BaHHe, npaBocyAne, o6mecTBeHHoe 

XO3ÍIHCTBO. TOH «3ejieHoií KHHrn» 6bui HacTOJibKO 6jiaroHaMepeH, HTO OAHH H3 ee 

aBTopoB JVÍHxaHji MypaBbeB npeAJiaraji Aaace npeACTaBHTb ee Ha yTBepacAeHHe 
AneKcaHApy I. «3ejieHaa KHHra» H Aajia ocHOBaHne M . H . noKpoBCKOMy 
KBajiH(pHnHpoBaTb COK)3 6jiaroACHCTBHíi KaK «necTpyio Kyny 6ojrraioi i iHx 

HHTejiJiHreHTOB» BpoAC PeneTHjiOBa H3 «Topíi OT yMa», KOTopbiií xBacraeTCíi nepeA 
HanKHM: y Hac ecTb o6niecTBO, H TaiÍHbie co6paHba n o neTBepraM. CeKpeTHeiíniHH 
COK)3. .. IHyMHM, 6paTeii, myMHM. 3TOT «ceKpeTHeiíniHH COK)3» peneTHjiOBbix H ecTb, no 
MHeHHio M . H . noKpoBCKoro, «HecoMHeHHaa KapHKaTypa» Ha C0103 6jiaroAeHCTBH5i. B 
AeiícTBHTejibHOCTH 6jiaroHaMepeHHOCTb «3ejieHoií KHHrn» HMena KOHcnHpaTHBHoe 
Ha3HaneHHe. TOT ee TeKCT, KOTopbiií Aouieji AO Hac, - STO jinnib ee nepBaa nacrb. n o 
cnoBaM necTena, ee coAepacaHHe «6buio He HTO HHoe, KaK rrycToií OTBOA OT HacroflineH 
nejiH Ha cjryHaií OTKpbrniH o6mecTBa». HcTHHHaa ace, «coKpoBeHHaa» iiejib (KaK 
Bbipa3Hjica Ha cjieACTBHH A . H . MypaBbeB) (popMyjiHpoBajiacb BO BTopoií nacra «3ejieHoií 

KHHrn», KOTopaa 6buia H3BecTHa TOJibKO HjieHaM KopeHHoií ynpaBbi. CBoeií 
«coKpoBeHHOÍí» nenbio C0103 6jiaroAeHCTBH5i CHHraji yHHHToaceHHe caMOAepacaBHa H 
KpenocTHHHecTBa, T. e. yHacjieAOBaji iiejib Coio3a cnaceHHíi. Ho c 1820 r. C0103 
6jiaroAeHCTBHa nomeji Aajibine: Ha HCTopHnecKOM 3aceAaHHH ero KopeHHoií ynpaBbi B 
neTep6yprcKOií KBaprape OeAopa rjiHHKH (B03Jie MapHHHCKoro onepHoro TeaTpa) B 
aHBape 1820 r. necrejib CAejian AOKjiaA o (popMax rocyAapcTBeHHoro ycTpoiícTBa, 
H3JIOJKHB «Bce BbiroAbi H Bce HeBbiroAbi KaK MOHapxHnecKoro, TaK H pecrry6jiHKaHCKoro 
npaBjieHHÍí», nocne nero Bce ynacTHHKH 3aceAaHH5i eAHHorjiacHO BbiCKa3ajiHCb 3a 

pecrry6jiHKy. TaK BnepBbie 6buia nocTaBjíeHa 3aAana npeo6pa30BaHH5i POCCHH B 
pecny6jiHKy. OnpeAejiHB HOByio iiejib, C0103 6jiaroAeHCTBH5i H3biCKaji H cpeACTBa ee 
AOCTHsceHHíi. ECJIH COK)3 cnaceHHíi He npHineji K eAHHOMy MHeHHio o TOM, KaK Ao6nTbca 
nocTaBjíeHHoií iiejiH, TO HOBbiií COK)3 STO CAcnan, H36paB Ha CBoeM cbe3Ae B MOCKBC 
(Hanano aHBapa 1821 r.) TaKTHKy BoeHHoií peBOjnoiiHH , KOTopoií AeKa6pncTbi H 
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pyKOBOACTBOBajiHCb OTHbme AO KOHiia, Ha Bcex STanax ABHaceHHa. CMWCJI TaKTHKH 
BoeHHoii peBOJiioiiHH 3aKjiK)Hajica B cjieAyiomeM: rocyAapcTBeHHbiii nepeBopoT 
ocymecTBjiaeT apMira 6e3 ynacTHii HapoAa, XOTÍI H RJIÍI ero ÖJiara. PÍIA npHHHH oöbacHaeT 
HaM, noneivry AeKaöpncTbi H3ÖpajiH HMCHHO 3Ty TaKTHKy. Bo-nepBbix, Bee OHH OWJIH 

ABopaHe, OTopBaHHbie OT npocTbix TpyaceHHKOB no CBoeMy nponcxoacAeHHio, H öoajiHCb 
CTHXHH HapoAHoro THeBa. « C BoccTaHHeM KpecTb^H, - CHHTaji C . n . TpyöeiiKoii, -
HeMHHyeMO coeAHHeHbi 6yAyT yacacw, KOTopwx HHKaKoe BOOÖpaaceHHe npeACTaBHTb 
ceöe He MoaceT». TaKoií B3rji5iA 6bui BnojiHe onpaBAaH, H6O HapoA B POCCHH TorAa 6bui 
nojiHTHHecKH TeMeH H noABepaceH pa3pyuiHTejibHOMy BHpycy nyraHeBiiiHHbi. IIoAOÖHyio 
TOHKy 3peHHa pa3AejiajiH He TOJibKO yMepeHHbie AeKaöpncTbi BpoAe B . H . UlTeřÍHrejia, HO 
H paAHKajibi, KaK AjieKcaHAp BecTyaceB. flajiee, AeKaöpncraMH öbijin, KaK npaBHjio, 
npeACTaBHTejiH BoeHHoii 3HaTH, otpHnepw H reHepajiw, HTO H noöyacAajio HX 
opneHTHpoBaTbca Ha apMHio. YHHTbiBajiH OHH H onbiT ABopiiOBbix nepeBopoTOB B POCCHH 

X V I I I B. CHjiaMH TBapAHH, ocoöeHHO nepeBopoTa 11 MapTa 1801 r., KorAa IlaBeji I nan 
acepTBoií o(J)HiiepcKoro 3aroBopa. HaKOHen, H onbiT BoeHHbix peBOJiioiiHH Ha 3anaAe 
1820-1821 rr. (B HcnaHHH, IIopTyrajiHH, Heanojie, IlbeMOHTe) yöeacAaji AeKaöpncroB B 
TOM, HTO HMeHHO TaKTHKa BoeHHoii peBOJiionHH cyjiHT HM ycnex. 1820 roA MOJKHO 

CHHTaTb nepejiOMHbiM B pa3BHTHH ACKa6pH3Ma. J\o 3Toro roAa AeKaöpncTbi, XOTÍI H 

OAOÖpajiH pe3yjibTaTbi OpaHHy3CKoii peBOJiionHH X V I I I B., cnnrajiK HenpneMjieMbiM ee 
rjiaBHoe cpeACTBO - BOCCTaHHe HapoAa. üosTOMy OHH H coMHeßajiHCb, npHHHMaTb JIH 
peBOJIIOHHIO B npHHLlHne. TOJibKO OTKpblTHe TaKTHKH BOeHHOH peBOJIIOIIHH, KaK 
noAMeTHji B.B. LTyraneB, OKOHnaTenbHO CAenajio HX peßOJiiOHHOHepaMH. BnponeM, p^A 
HjieHOB CoK)3a ÖJiaroAeHCTBHa BbiCTynnjiH npoTHB paAHKajiH3Ma B nporpaMMe H TaKTHKe. 
ÜMeHHO c iiejibK) yperyjiHpoBaTb pa3HorjiacH5i H ÖMJI co3BaH B MocKBe aHBapcKHH 1821 
r. cbe3A ynojiHOMOHeHHbix OT ynpaß Coi03a. CoöpajiHCb 11 nenoBeK - noHTH Bce 
yMepeHHbie: H . H . TypreHeB, O . H . TjiHHKa, n . X . rpaööe, H X . EypiieB, M . H . MypaBbeB, 
öpaTba H . A . H M . A . OoHBH3HHbi H /83/ AP- PaAHKajiaMH OWJIH TOJibKO reHepaji M O . 

OpjiOB H ero aAbiOTaHT K A . OXOTHHKOB, KOTopwii, ecTecTBeHHO, pa3Aejiaji B3rji5iAbi 
CBoero reHepajia. OpjiOB BbicrynHji Ha Cbe3Ae ceHcannoHHO - 3a HeMeAJieHHbiií BoeHHbiii 
nepeBopoT, B3HB na ceöii noHHH ocymecTBHTb STO CHjiaMH CBoeii IÓ-TMCÍIHHOÍÍ 

rBapAeiícKoií AHBH3HH. Cbe3A OTBepr ero npeAJioaceHHa KaK «HencTOBbie». TorAa OpjiOB, 
«xnonHyB ABepbio», ymeji co Cbe3Aa H Booöme H3 Coi03a. BTopyio ceHcannio Bbi3Bana 
Ha Cbe3Ae HHfpopMauiiii O . H . TJIHHKH O TOM, HTO areHTbi napH3Ma HanajiH Ha cjieA 
3aroBopmHKOB. HTOÖM cÖHTb HX co cjieAa, Cbe3A peuiHji (J)HKTHBHO pacrrycTHTb C 0 1 0 3 , 

noA 3THM npeAJioroM yAajiHTb H3 Hero HeHaAeacHbix HjieHOB H co3AaTb HOByio, eure öonee 
KOHcnnpaTHBHyio opraHroauiiio. YMepeHHbie (cpeAH HHX - M . H . MypaBbeB, o y A y m n i i 

«BemaTejib») OAOÖPHJIH pocnycK Coi03a H OTOLUJIH OT AßnaceHHii. PaAHKanbi ace HanajiH 
CTpoHTb ABa HOBbix oömecTBa. 
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TaiiHbie oSmecTBa 1821—1825 r r . 

B 1821 r. ABHaceHHe Aeica6pHCTOB BCTynmio B HOByio (ba3y: Ha ceBepe H l o r e CTpaHbi 
napajijiejibHO c o 3 A a i O T c a BnojiHe 3pejibie peBOjnoiiHOHHbie opraHH3auHH, KOTopwe 
pa3pa6aTbiBaiOT nporpaMMbi B c e o 6 b e M j i i o i n e r o npeo6pa30BaHHa POCCHH H KOHicpeTHbie 
njiaHbi HX ocymecTBneHHfl. PaHbine, yace B (beBpajie 1821 r., cjioacHjiocb K)acHoe 
o 6 m e c T B O . OHO BKjnonajio B ce6a Tpn ynpaBbi B H e 6 o j i b i i i H x yKpaHHCKHx ropoAKax. 
Ll,eHTpajibHOH 6 b u i a TyjibHHHCKaa ynpaBa, nocKOJibicy B TyjibHHHe pa3MemajiC5i uiTa6 2-
H apMHH, AHCJioiiHpoBaHHOH Ha yicpaHHe. Bo3rjiaBjiaji ynpaBy n . H . IlecTejib - jno6HMbiií 

aAbiOTaHT rnaBHOKOMaHAyioinero apMHeií (benbAMapinajia n . X . BHTreHirrreHHa. B o 
r n a B e BacHjibKOBCKOH ynpaBbi CTOÍIJIH C . H . MypaBbeB-AnocTOJi H M . n . B e c T y a c e B -

PIOMHH, a KaMeHCKyio ynpaBy B03rjiaBji5uiH B.JI. ,ZJ,aBbiAOB H reHepan KH5i3b C T . 
BOJIKOHCKHÍÍ, BHyK H mypHH AByx (benbAMapinajiOB, repoií 1812 r., nopTpeT KOToporo 
T o r ^ a yace 6bui HanncaH RJIÍI B o e H H o i í ranepen napcKoro 3 n M H e r o ABopua. BceMH 
ynpaBaMH pyKOBOAHJia ,H,HpeKTopH5i H3 Tpex JIHU. Ee cocTaBHjiH n . H . IlecTejib 
(H36paHHbiií npeAce^aTeneM o6mecTBa), reHepaji-HHreHAaHT 2-ií apMHH A . n . 
K)uiHeBCKHH H neTep6yp:scen HnKHTa MypaBbeB - nocjieAHHH RJW CBÍBH C CeBepHbíM 
o6mecTBOM, KOTopoe co3AaBajiocb B TO ace BpeMa. riocne OTbe3Aa MypaBbeBa B 
IIeTep6ypr TpeTbHM HJICHOM ^HpeicropHH 6biji H36paH C . H . MypaBbeB-AnocTOJi. 

OaKTHnecKHM BOJK^eM K):scHoro o6mecTBa CTan naBen HBaHOBHH necTenb - CHH 
CHÓHpcKoro reHepaji-ry6epHaTopa, HOJIKOBHHK, KOMaHAHp B í r r c i c o r o n e x o T H o r o nojnca, 
repoií BopoAHHa H JleiínnHra. «Ero KpynHaa (fenrypa rnaBeHCTByeT HaA 3aroBopoM», -
nncaji o HeM A . H . TepneH. « C y m H H Po6ecnbep», - Ha3Baji ero cjieAOBaTejib no Aejiy 
Aeica6pHCTOB J\.A. BOPOBKOB. Bce, KTO 3Han necrejiH, BOCXHmajiHCb ero yMOM H CHJIOH 
BOJIH, XOTÍI H onacajiHCb ero KOJioccajibHoro HecTOjnoGna, HaxoA^ B HeM 6ojibmoe 
CXOACTBO (Aaace BHeiimee) c H a n o n e o H O M . OejibAMapmaji B H T r e H i i i T e H H roBopnn o H e M : 

« O H Ha Bce roAHTca. J\aň eMy KOMaHAOBaTb apMHeií HJIH CAejiaií ero KaKHM yroAHO 
MHHHCTpoM, OH Be3Ae 6yAeT Ha CBoeM MecTe». JIio6onbiTHyio xapaKTepncTHKy necreji í i 
ocTaBHji H3BecTHbiH peaiaiHOHep H . H . Tpen: «Oco6eHHO OTnnnajica OH BWCOKHM JI6OM H 
AJIHHHWMH n e p e A H H M H 3y6aMH. Y M e H H 3y6acT!» H M e H H O necTenb cocTaBHji n p o r p a M M y 

K)acHoro o6mecTBa - 3HaMeHHTyio «PyccKyio npaBAy», caMbiií BbmaiomHHCíi naMJiTHHK 
HAeojiorHH ACKa6pH3Ma. «PyccKaa npaBAa» CTaBHjia nepeA AeKa6pHcraMH ABe rnaBHbie 
nejin: BO-nepBbix, CBeprHyTb caMOAepacaBHe H ycTaHOBHTb p e c n y 6 j i H K y B POCCHH, a BO-

BTopwx, OTMeHHTb KpenocTHoe npaBO. J\JIH Toro HTO6W c p a 3 y nocne peBOJiionHH He 
AonycTHTb BOCCTaHOBjíeHHa CTaporo peacHMa, necTenb npeAJiaraji Ha BpeMH, noica He 
OKpenHeT HOBWH nop^AOK, BpynHTb BjiacTb B p e M e H H O M y BepxoBHOMy npaBjíeHHio c 
AHKTaTopcKHMH nojiHOMOHHííMH, a 3 a T e M B p e M e H H o e npaBjíeHHe AOJIJKHO 6 b i j i o nepeAaTb 
BCK) nojiHOTy BjiacTH B b i 6 o p H b i M opraHaM. BMCIIIHM 3 a K O H O A a T e j i b H b i M opraHOM 
npeAnojiarajiocb OAHonajiaTHoe HapoAHoe Bene, HcnojiHHTejibHbíM - flepacaBHaa AyMa, 
6JIKDCTHTejibHbíM - BepxoBHbiH c o 6 o p . CTOJiHnen POCCHHCKOH p e c n y 6 j i H K H AOJiaceH 6bui 
CTaTb HHJKHHH HoBropoA - c yneTOM ero reorpa(pHHecKHx BbiroA H B 3 H a K yBaaceHHa K 
«ApeBHOCTH HH»ceropoACKOH». C o c n o B H b i e npHBHjierHH no « P y c c K O H npaBAe» 
yHHHToacajiHCb H Bce COCJIOBHÍI cjiHBajiHCb «B e A H H o e c o c n o B n e - rpaacAaHCKoe». 
H 3 6 H p a T e j i b H b i M H npaBaMH HaAenajiHCb Bce poccnííHe MyaccKoro nona c 20 jieT 6e3 
H M y m e c T B e H H o r o H o 6 p a 3 0 B a T e j i b H o r o n e H 3 a . H M r a p a H T H p o B a n a c b C B o 6 o A a c n o B a , 

3aHíiTHH, BepoHcnoBeAaHHa. B M e c T O cocnoBHbix cyAOB (oTAejibHO RJIÍI ABopaH, ropoacaH, 
KpecTbíiH, AyxoBeHCTBa) BBOAHJICÍI O6ITJHH H paBHbiií RJIÍI Bcex rpaacAaH cyA npHcaacHbix. 
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K p e n o c T H o e n p a ß o OTMeHaj iocb 6e3yc j iOBHO. «,H,BopaHCTBO AOJDKHO HenpeivieHHO H a B e K H 

O T p e n b c a OT T H y c H o r o n p e H M y m e c T B a o ö n a ^ a T b A p y r H M H j i iOAbMH», - r j i a c H j i a « P y c c K a a 

I I p a B A a » . K p e c T b ^ H e ocBo6o:»cAajiHCb c 3eMj i e i í 6e3 B b i K y n a H n o j r y n a j i H n o 10-12 

A e c a T H H H a ceivibio, AJIH n e r o I l e c T e j i b H a n o j i O B H H y y p e 3 a j i (XOTÍI H He yHHHToacaj i ) 

n o M e u i H H b e 3eMj i eB j i aAeHHe . ABTOP « P y c c K o i i ü p a B A b i » c n n r a j i , n r o « 3 e M j i a ecTb 

coöcTBeHHOCTb B c e r o p o A a n e j i O B e n e c K o r o » , a He n a c T H b i x j i n n , HO, C A p y r o i í C T o p o H b i , 

« T p y A b I H paÔOTbl CyTb HCTOHHHKH C06CTB6HH0CTH» H, CTajIO ÖblTb» TOT, KTO 

o ö p a ö a T b i B a e T 3eMj i i o , B n p a ß e Bj iaAeTb e io . 3 A e c b H a j i n n o Jlpa B 3 a H M O H C K j n o n a i o m H x 

n p H H n n n a . I l e c T e j i b , OAHaKO, He CTaji HCKjnonaTb H3 « P y c c K o i i ü p a B A b i » OAHH H3 HHX, a 

c o e A H H H j i 0 6 a . BOT K a K OH 3TO CAej ia j i . Bca 3 e M j i a B K a a c A o i i BOJIOCTH Ae j iH j i acb H a A ß a 

(J)OHAa - o ô m e c T B e H H b i i í H n a c r a b i i í . 3 e M j i H o ô m e c T B e H H o r o (pOHAa n p e A H a 3 H a n a j i H C b 

AJra n p o H 3 B O A C T B a « H e o ö x o A H M o r o n p o A y K T a » H He M o r j i H HH n p o A a B a T b c a , HH 

3aKj i aAb iBaTbca . H 3 HHX K a b b l n r p a a c A a H H H ô y A y m e i í p e c n y ô J í H K H n o j i y n a j i 6w H a ^ e n . 

3TOT (J)OHA C 03A a Ba j i c a 3a c n e T OTnyacAeHHa n o j i O B H H b i B c e x no rv i emHnbHx 3eľviejib B 

CTpaHe. B K p y n H b i x norv ien iHnbHx HľvieHHíix ( ô o j i b u i e 10 TWC. Aecí iTHH) n o j i O B H H a 3eMj iH 

KOHcbncKOBbiBanacb 6e3B03ľvie3AHO, a B H M e H i r a x AO 10 TWC. Aecí iTHH OTÔHpa j i acb 3a 

K O M n e H c a n H i o AeHbra iv iH HJIH 3 e M e j i b H b i M H ynacTKa iv iH B A p y r n x rviecrax. HTO K a c a e T c a 

3eiviejib n a c T H o r o (boHAa ( K a 3 e H H b i x H o c T a B u i H x c a n a c T H O B j í a A e j i b n e c K i r x ) , TO OHH 

n p e A H a 3 H a n a j i H C b RJIÍI n p o H 3 B O A C T B a «H3O6HJIHÍI» H noAJieaca j iH CBOÔOAHOH K y n j i e -

n p o A a a c e . I I p o e K T I l e c T e j i a 6bui ô o j i e e p a A H K a n e H , nervi pecJDoprvia 1861 r . , 

o c y m e c T B j í e H H a a n o n r a n o j i B e K a c n y c r a H a ô o j i e e BMCOKOH C T y n e H H S K O H O M H n e c K o r o H 

n o j í H T H n e c K o r o pa3BHTH5i POCCHH, B o ô c r a H O B K e p e B O J i i o n H O H H o i í C H T y a n H H . BOT 

KOHKpeTHbiií npHMep. K 1861 r . K p e c r b í i H e B j i aAe j iH 1/3 n a c T b i o B c e x o ö p a ö a T b i B a e r v i b i x 

3eMej ib , npHneivi B pe3y j ibTaTe pec[)opMbi 1/5 n a c T b K p e c r b í i H C K H x H a A e n o B norv iemHKH 

OTpe3aj iH c e ô e . I l e c T e j i b ace n p e A n o j i a r a j i OTAaTb K p e c r b í i H a M 1/2 n a c T b n p H r o A H o i í AJM 

o ö p a ö o T K H 3eMj iH . I I p o r p e c c H B H b i M A ™ C B o e r o BpeivieHH ÖMJIO H p e m e H n e B « P y c c K o i i 

I I p a B A e » H a n H O H a j i b H o r o B o n p o c a . XOTÍI I l e c T e j i b He n p H 3 H a B a j i 3 a HapoAaiv iH POCCHH 

npaBa H a O T A e n e m i e , OH y p a B H H B a n HX B npaBax c p y c c K H M H a p o A O M KaK r p a a c A a H eAHHoi í 

(KCTaTH, He (peAepaTHBHoi í , a y H H T a p H o i í ) p e c n y ô J í H K H . B n e j i O M « P y c c K a a I I p a B A a » 

r i e c T e j i a O T K p w B a j i a n e p e A P o c c n e i i r o p a 3 A O ö o j i e e m n p o K n e , nervi B n p o e K T a x M . M . 

C n e p a H C K o r o , BO3MO>KHOCTH RJIÍI n e p e x o A a K Hanajiaivi A e M O K p a T H H H n p a B O B o r o 

r o c y A a p c T B a . Ho, Aaace o c r a B u i H C b H e p e a j i H 3 0 B a H H o i i , OHa c o x p a r a e T H C T o p n n e c K o e 

3HaneHHe KaK n e p B b i i í B POCCHH n p o e K T p e c n y ô J í H K a H C K o i í K O H C T H T y n H H . Caivi n e c T e j i b 

x o p o m o C03HaBaj i STO. B y A y n n yace n o A a p e c T O M , OH B M H H y T H O M pa3roBope c KH. 

BOJIKOHCKHM, e m e He a p e c r o B a H H b i M , CKa3aj i : «He ö e c n o K o i r r e c b , H n n e r o He O T K p o i o , 

xoTii 6 b i ľvieHíi B K j i o n K H p a 3 o p B a j i H . C n a c a f í T e TOJibKO « P y c c K y i o n p a B A y » ! » O A H a K O 

c n a c T H ee He y A a n o c b . E p a T b i i H . C . H H C . E o ô p H n i e B b i - n y m K H H b i H H . O . 3 a H K H H 

H a K a H y H e BOCcraHHíi 3apb i j iH ee B C. K n p H a c o B K a , HO n e p B b i i í H3 HHX H a CJICACTBHH 

n p o r o B o p H j i c a , H 6 (peBpajia 1826 r . « P y c c K a a n p a B A a » ö b i j i a Bbipbira H n p H n n c n e H a K 

MaTepnaj ia ivi cjieACTBHíi. B K a n e c T B e nporpaiviMbi K)acHoro o ö m e c T B a « P y c c K a a npaBAa» 
ö b i j i a npHHírra B í i H B a p e 1823 r . n o č n é 3Toro n e c T e j i b H e r o c o p a T H H K H 3aH5uiHCb 

pa3pa6oTKoii T a K T H n e c K H x n j iaHOB, B n e p B y i o o n e p e A b K O o p A H H a n n e i i Aei ícTBHií l O a c H o r o 

H C e B e p H o r o o ö m e c T B c n e j i b i o HX o ö b e A H H e H H i i . J\jin STOID B T e n e H n e 1823 r . K ) r n o c j i a j i 

H a CeBep narh y n o j i H O i v i o n e H H b i x , K O T o p w e , OAHaKO, He AOÖHjiHCb y c n e x a . T o r A a B iviapTe 

1824 T. B neTepöypr O T n p a B H j i c a caivi n e c T e j i b . HTO ace npeACTaBj ra j io c o ö o i i C e B e p H o e 

o ö m e c T B O A e K a ö p n c T O B K n p n e 3 A y n e c r e j i a ? OHO ofboprvnij iocb j i n u i b o c e H b i o 1822 r . , 

K o r A a TBapAHíi, B K O T o p o i í c j iyacHj io ÖOJIBUIHHCTBO A e K a ö p n c T O B - c e B e p a H , B e p H y j i a c b B 
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IleTepöypr c nojryToparoAHHHbix yneHHH. IIocKOJibKy Bce HjieHbi CeßepHoro oömecTBa 
acHjiH B CTOJiHiie, HX oömecTBO He AejiHjiocb Ha ynpaßbi. PyKOBOAHJia HM ,H,yMa (aHanor 
loacHOH ,H,HpeKTopHH) H3 Tpex JIHH, - H . M . MypaBbeßa, M . C . JlyHHHa H H . H . TypreHeßa. 
«npaßHTejieM» (npeAce^aTejieM) CeßepHoro oömecTBa 6bui H3ÖpaH aKTHBHbiii ynacTHHK 
Bcex AeKaöpncTCKHx opraHH3aiiHH, CHH BOcnHraTejiii AjieKcaHApa I, KannraH 
TeHepajibHoro nrraöa HnKHTa MirxaHjiOBKH MypaBbeB. B 1818 r. OH yHacjieAOBaji OT 
Ae^a MHjijiHOHHoe cocTOíiHHe (noMecTbíi B 14 ye3Aax, pacnojioaceHHbix B OAHHHaAuaTH 
ryöepHHax), a B 1823 r. aceHHjica Ha öoraTeiiiiieH rpacbmie A T . HepHbimeBOH, BHynKe 
(pejibAMapmajia. BoraTbiií H 3HaTHbiií MypaBbeB öbui npeßocxoAHO o6pa30BaH, BjiaAeji 
ceMbK) HHOCTpaHHbiMH 33biKaMH. n e p e A HHM OTKpwBajiacb öjiecTainaa BoeHHaa HJIH-
HayHHaa Kapbepa, HO MypaBbeB OTKa3ajica OT Hee paAH ynacTHa B 3aroBope c iiejibio 
npeo6pa30BaTb POCCHIO. HMeHHO H . M . MypaBbeB cocTaBHji nporpaMMy CeßepHoro 
oömecTBa, KOTopaa ßoiiijia B HCTOPHIO noA Ha3ßaHHeM «KoHCTHiyiiHii HHKHTW 
MypaBbeßa», - BTopoii no 3HaneHHio, nocjie «PyccKoii npaBAßi» necTejiii, AOicyMenr 
AeKa6pH3Ma. B «KOHCTHTVIJHH» MypaBbeßa CTaßHjiHCb Te ace ßonpocw, HTO H B «PyccKoii 
npaßAe», HO pemajiHCb OHH MeHee paAHKajibHO. BMecTO caMOAepacaBHa 
npoeKTHpoßajiacb He pecnyöJiHKa, a KOHCTHiyiiHOHHaíi MOHapxHH, npnneM B 
(peAepaTHBHoií (popMe, H3 15 «AepacaB» H oönacTeii. CTOJinnen poccniícKoro rocyAapcTßa 
MypaBbeB, Kaie H necTejib, OÔBÍIBJIÍIJI HHÄHHH HoBropoA- BMCLUHM 3aKOHOAaTejibHbiM 
opraHOM AOJiacHO ôbuio CTaTb HapoAHoe Bene (KSLK B «PyccKoii npaßAe», HO - H3 AByx 
nanaT: BepxoBHoií AyMbi H nanaTbi HapoAHbix n p e A C T a B H r e j i e i i ) , a Bbicmaa 
HcnojiHHTejibHaa BjiacTb Bpynanacb uapio. BnponeM, ecjín 6w iiapb He corjiacHjica c 
KOHCTHTynHeií, MypaBbeB npeAnojiaraji BBecTH B POCCHH napjiaMeHT, a rjiaBoií 
HcnojiHHTejibHOH BjiacTH CAejiaTb npe3HAeHTa, T. e. TOTOB 6bui nepeiŕ™ c MOHapxHnecKHx 
no3HL(HH Ha pecrryôJíHKaHCKHe. COCJIOBHÍI no «KoHCTHTyuHH» MypaBbeßa 
yHHHToacajiHCb, H Bce poccHíiHe CTaHOBHjiHCb paBHbiMH nepeA 3aKOHOM, HO, B OTjiHHHe OT 
«PyccKoii npaBAbi», nojrynajiH H3ÖHpaTejibHbie npaßa He c 20, a c 21 roAa H TOJibKO c 
HMymecTBeHHbiM ueH30M, XOTÍI H HeßbicoKHM (500 pyöjieii). 3aTO, KaK B «PyccKoii 
npaßAe», rapaHTHpoBajiHCb AeMORparanecKne CBOÖOAW H HaiiHOHajibHoe paßeHCTBO. 
CaMoii CHjibHoii CTopoHoii «KoHCTHTyuHH» MypaBbeßa, KaK H «PyccKoii npaBAßi» 
necTejia, öbuio 6e3oroBopoHHoe yHHHToaceHHe KpenocTHoro npaßa. «Paö, 

npHKOCHyBUIHHCa 3eMJIH PyCCKOH, CTaHOBHTCa CBOÖOAHbIM», - TJiaCHJia «KOHCTHTyilHil». 
OAHaKO, B OTjiHHHe OT necTejiii, MypaBbeB ocBoöoacAan KpecTbiiH (paKranecKH 6e3 
3eMjiH: B 1-M H 2-M BapnaHTax «KoHCTHiyiiHH» öbuio CKa3aHO npaMO, HTO «3eMjiH 
noMeuiHKOß ocTaiOTca 3a HHMH», a 3-iS BapnaHT AapoBaji KpecTb^HaM HHmeHCKHe HaAejiw 
no Äße AecaTHHbi Ha ceMbio. TeM He MeHee «KOHCTHTVIJHH» MypaBbeßa, nocKOJibKy OHa 
orpaHHHHBajia caMOAepacaßne H noMemHHbe 3eMjieBjiaAeHHe, OTMeHajia KpenocTHoe 
npaßo H cocjiOBHbie npHBHjierHH, Toace (XOTÍI H B MeHbuieií CTeneHH, neM «PyccKaa 
npaBAa») ycKopHjia 6w TeMnw HaiiHOHajibHoro pa3BHTH5i POCCHH. B OTjiHHHe OT 
«PyccKoii npaBAbi», «KoHCTHiyiiHii» MypaBbeßa He öwjia npHHírra B KanecTße 
0(pHL(HajibH0H nporpaMMbi oömecTBa. n p o e K T MypaBbeßa Bbipaacan B3rjiaAbi j iHuib 

OAHoii (npaBAa, ö o n b u i e i i ) nacTH ceßepaH, TorAa KaK Apyraa nacTb KpHTHKOßajia ero 3a 
yMepeHHOCTb. Pa3HorjiacH5i ÖWJIH CTOJib ocTpwMH, HTO BHyTpn CeßepHoro o ö m e c T B a 
oöocoÖHj iHCb ABa Kpbuia: yMepeHHoe, KOHCTHiyiiHOHHOMOHapxHHecKoe BO m a ß e c 
MypaßbeBbiM, H . H . TypreHeßbiM H C . n . TpyöeuKHM H paAHKajibHoe, pecrryöJiHKaHCKoe, 
KOTopoe B03rjiaBHji KoHApaTHH OeAopoBHH PbuieeB - STOT «IIlHjijiep 3 a r o B o p a » , no 
BbipaaceHHK) JTepiieHa, 3aHHHaTejib H nepBbiií KjiaccHK pyccKoií peBOJiioiiHOHHOH no33HH. 
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AKTHBHMMH fleíiTejiííMH pecnyÖJiHKaHCKoro Kpwjia (H.H. Tpen Ha3biBaji ero «OMyTOM 
Pbijieeßa») öbuiH H . H . nymHH, E . n . OöojieHCKHii H r . KaxoBCKHH, öpaTba A . A . H H . A . 
BecTyaceBbi. B npoTHBOBec yMepeHHbiM, panHKajibi BbiCTynajiH 3a pecnyÖJiHKy (XOTÍI He 
CTOJib nocjieAOBaTejibHO, KaK loacaHe), 3a ocßoöoacfleHHe KpecTbíiH c 3eMjieií H 3a 
6eciieH30Byio KOHCTHiynHio. B TOT MOMenr, Kor^a B CeßepHOM oömecTBe mjia HfleiÍHaa 
öopböa BOKpyr «KoHCTHTyuHH» Mypaßbeßa, npnexaji B neTepöypr necTejib. Hejib ero 
3aKjiK)Hajiacb B TOM, HTOÖW c noMombio pecrryönHKaHijeB-ceBepaH oöbenHHHTb CeßepHoe 
H lOacHoe oömecTßa Ha njiaT(J)opMe «PyccKoii npaßflbi». 3TO eivry He y^anocb. B o -
nepßbix, yMepeHHbie ocnopHjiH arpapHbiii npoeKT necTejui, cnaöocTb KOToporo (neneac 
3eMejib) cpa3y onpenejiHji CBOHM HaMeTaHHbiM rjia30M HnKonaii TypreHeB -
npeBOCxoAHbiii 3KOHOMHCT, aBTop KannrajibHoro Tpyna «OnbiT Teopnn HanoroB» H Torna 
enßa JIH He caMbiii o6pa30BaHHbiii nenoBeK B POCCHH, O KOTopoM AjieKcaHnp I roBopnn, 
HTO TOJibKO OH, TypreHeB, Mor 6w 3aMeHHTb napio CnepaHCKoro. Bo-BTopwx, yMepeHHbie 
ceßepnHe COHJIH npe3MepHO panHKajibHoii Hneio ^HKraTypbi BpeMeHHoro BepxoBHoro 
npaBjieHHn. necTejw 3anono3pHjiH B CTpeMjieHHH CTaTb HOBWM HanojieoHOM: «iiKOÖHHen 
necTejib MeTHT B pyccicne BoHanapTbi». OTMCTHM 3necb, HTO, no CBHneTejibCTBy 
npoTonepen n . H . MbicjiOBCKoro, KOTopwii HcnoßenoBaji neKaöpncTOB nepen Ka3Hbio, 
necTejib «yßepTKaMH, TejiOABHsceHHeM, POČTOM, naace jinnoM oneHb noxoAHJi Ha 
HanojieoHa». «Cne-TO caMoe CXOACTBO, - rjiyöoKOMbicjieHHO 3aKjiiOHaji npoTOHepeii, -
öbijio npHHHHOK) Bcex ero cyMacöpoACTß H caMbix npecTynjieHHH». Pe3yjibTaTOM 
neperoBopoß necTejia c pyKOBOAnrejiííMH CeßepHoro oömecTBa B MapTe 1824 r. CTajio 
KOMnpoMHCCHoe pemeHHe: OTjioacHTb coeAHHemie Aßyx oömecTB p,o 1826 r., a K TOMy 
BpeMeHH BbipaöoTaTb oöbeAHHHTejibiryio njiaT(J)opMy c yneTOM KaK «PyccKoii npaßAbi», 
TaK H «KoHCTHTynHH» MypaBbeßa. BMecTe c TeM obiji noATBepac^eH corjiacoBaHHbiií 
paHee npHHnHn oömero HjieHCTßa, no KOTopoMy HjieH OAHoro oömecTBa npn nepee3Ae B 
MecTopacnojioaceHHe Apyroro CTaHOBHjica H ero HjieHOM, a rjiaBHoe, CTopoHbi 
AoroBopHjiHCb coBMecTHO paöoTaTb HaA njiaHaMH BOCCTaHHii. J\JIH öojiee onepaTHBHoro 
B3aHMOAeiicTBHa Me:scAy CeßepoM H K)roM necTejib opraHH30Baji B neTepöypre ocoöyio, 
neTBepTyio ynpaßy K)acHoro oömecTBa BO m a ß e c M . H . MypaBbeßbiM-AnocTOJiOM. 
TaKHM o6pa30M, neTepöyprcKne coBemaHHii 1824 r., XOTJI H He npHßejiH K oöbeAHHeHHio 
oömecTB, 3aKpenHjiH B npHHuiine HAeiÍHoe H opraHH3aHiiOHHoe eAHHCTBO ABHaceHHa 
AeKaöpncTOB. Monroe BpeMíi (OT M . B . ,ZI,OBHap-3anojibCKoro js,o K.J\. AKceHOBa) y Hac 
ôbiTOBajia Bepcna o HenpHMHpHMbix npoTHBopennax Me^icoy CeßepHbiM H lOacHbiM 
oömecTBaMH. M . H . HOKPOBCKHH AonycKan Aaace, HTO, ecjín 6w B 1825 r. AeKaöpncTbi 
noöeAHJiH, cpa3y Hanajiacb 6w «ycoönna Meac^y AByMH (J)jiaHraMH noöeAHBineii 
peBOJiionHH», H OAHH H3 3THX (J)jiaHroB, a HMeHHO «npaBbiii», T. e. ceBepHbiií, OKa3ajica 
6bi «öjinace K HH3BeprHyTOMy napn3My, HeacejiH K ôpaTbíiM-conepHHKaM no 3aroBopy». 
Tenepb, OAHaKO, nonm Bee cnennajiHCTbi OTBepraiOT TaKoií B3rjiíiA, nojiaraa, HTO 
CeßepHoe H K)acHoe oömecTBa AeKaöpncTOB UIJIH K cÔJiHsceHHio Apyr c ApyroM. C BecHbi 
1824 r. AeKaöpHCTbi H Ha CeBepe, H Ha K)re pa3BepHyjiH noAroTOBKy K coBMecTHOMy 
BbiCTynjieHHK). AKTHBHee AeiícTBOBajio K)acHoe oômecTBO. OrpeMíicb pacmnpHTb CBOH 
CHJIbl H CB5I3H, OHO BCTynHJIO B neperOBOpbl C nOJIbCKHM TaiÍHblM «naTpHOTHHeCKHM 
oömecTBOM» H paccHHTbiBajio Ha ero coAeiícTBHe, nbrrajiocb ^aace ycTaHOBHTb KOHTaKT c 
(j)paHHy3CKHMH KapÔOHapHÍIMH Hepe3 nOCpeACTBO 3MHipaHTa H3 OpaHnHH Ha pyccKoií 
cjiyscôe, nojiKOBHHKa rpa(J)aH.H. nojiHHbaKa, npHHaToro B 1824 r. B K)acHoe oômecTBO. 
TjiaBHoe ace - cocTaB lOacHoro oömecTBa 3HaHHTejibHO nonojiHHjica 3a cneT OömecTBa 
coeAHHeHHbix cjiaB^H. CjioacHBuieeca B Hanajie 1823 r. OômecTBO coeAHHeHHbix cnaBíiH 
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öbijio caMbiM AeMOKpaTHHHbiM H3 Bcex AeicaöpHCTCKHx opraHH3aiiHÍí, B Hero He Boiiij ia 

BoeHHaa 3HaTb. Ero cocTaB - STO noHTH HCKjnoHHrejibHO MjiaAiiiHe, npHHeM apMeiicKHe, 

a He rBapAeiicKHe ocjmiiepbi, cpe^H KOTopwx BbiAejrajiHCb aBTopHreTOM H aicTHBHOCTbio 

ocHOBaTejiH oömecTBa noAnopynHKH öpaTba A . H . H H . H . EopncoBbi , a Taioice 

noAnopyHHK H . H . ropöaneBCKHH (aBTop H3BecTHbix «3anHCOK»), nopynHKH A.J1. 
Ky3bMHH, H . H . CyxHHOB, M . A . IJJenHjijio. r j i aBHoi i iiejibio oömecTBa öbijio C03AaHHe 

pecrryöJiHKaHCKOH c[)eAepanHH cjiaBííHCKHx CTpaH, T. e. POCCHH, no j i b i i iH , BoreMHH, 

M o p a B H H , CepÖHH, MojmaBHH, Baj iaxHH, ,ZI,ajiManHH, KpoauHH, a Taioice BeHrpHH H 
TpaHCHjibBaHHH, KOTopwe Toace CHHrajiHCb B nporpaMMe oömecTBa cjiaßaHCKHMH. B 
KaacAoií H3 CTpaH BHyrpn c[)eAepanHH npeAnojiarajiocb yHHHToacHTb KpenocTHHnecTBO H 
ynpeAHTb pecnyöJiHKy. nepBbiM ace m a r o M K AOCTHaceHHio STOH i iej in CHHrajiacb 

jiHKBHAaiiHa caMOAepacaBHa H icpenocTHoro n p a ß a B caMoi i POCCHH. B3rji5iAbi 

«coeAHHeHHbix cjiaßaH» öbijiH paAHKajibHee B3rji>moB lOacHoro H TeM öoj iee C e ß e p H o r o 

oömecTBa. «CnaBiiHe» opneHrapoBajincb He CTOJibKO Ha oc[)HnepoB, CKOJibKO Ha cojmaT H 
noroßapHBajiH 06 ynacTHH B BOCCTaHHH «Bcex COCJIOBHÍÍ». PaAHKajiH3M «cnaBiiH» ^aace 

moKHpoBaji HjieHOB K)acHoro oömecTBa, KOTopwe MpanHO inyTHjiH: «CoöaK cjiaßiiH Ha^o 

AepacaTb Ha i i e n n » . MoaceT öbiTb, no3TOMy K)acHoe o ö m e c T ß o yöeAHJio «cjiaBiiH» 

OÖbeAHHHTbCa C HHM, HTOÖbl nOA BHAOM OÖbeAHHeHHil (J)aKTHHeCKH nOrjIOTHTb HX. 
«Cj iaßaHe» He OTKa3ajiHCb OT CBoerr H^en pecnyöJiHKaHCKOH c[)eAepanHH, HO corjiacHjiHCb 

npeacAe n o ö o p o T b c a 3 a pecnyöJiHKy B POCCHH. B H o a ö p e 1825 r. O ö m e c T ß o coeAHHeHHbix 

cjiaB^H Bomjio B cocTaB K)acHoro oömecTBa Ha n p a ß a x ero nínoň, CnaBíiHCKOH ynpaßb i . 

B e e jieTO H oceHb 1825 r. loacaHe (KaK, BnponeM, H ceBepaHe) SHeprHHHO TOTOBHIIH 
BoccTaHHe. C 3TOÍÍ rrejibio OHH BejiH arHTauHK) cpe^H cojmaT - npoAyMaHHO, ocTopoacHO 

H nocjieAOBaTejibHO. CHanajia oc[)Hnepbi-AeKa6pHCTbi npHBjíeKajiH K c e ô e cojiAaT 

ryMaHHbiM OTHomeHHeM; noTOM 3aBOAHJiH ôeceAbi o TaroTax cojiAaTHHHbi, H c n o j i b 3 y a 

n p n STOM (He TOJibKO Ha CeBepe, HO H Ha K ) r e ) arHraiiHOHHbie necHH PwjieeBa, KaK, 

HanpHMep, necHio « A x , TOIIIHO MHe. . .» c TaKHMH CTpoKaMH: ,H,ojiro jib pyccKHií HapoA 

By^eT pyxjiHAbK) rocnoA, H JIIOA^MH, K a K CKOTaMH, flojiro jib 6 y A y r ToproBaTb? flajiee 

AeKaôpHCTbi oôemaj iH noMOHb cojiAaTaM - OTMeHHTb TejiecHbie HaKa3aHH5i, oöJiernHTb 

ycjiOBHíi H coKpaTHTb cpoK cjiyacôbi; HaKOHeii, npaMO HJIH nojryHaMeKaMH B 0 3 6 y a c A a j i H B 
cojiAaTax roTOBHOCTb noAAepacaTb CBOHX oc[)HnepoB, Kor^a n p o ö b e T nac « ö o a c b e r o cyAa». 

«EOÄHH cyA» 03Hanaji BOopyaceHHoe BoccTaHHe npoTHB uapH3Ma. C 1820 r., Kor^a 

AeKaöpncTbi yBHAejiH, HTO AjieKcaHAp I He acejiaeT pe(J)opM, a TeM BpeMeHeM HapoAw 

E ß p o n w BoecTaiOT npoTHB MOHapxoB Cßii i i ieHHoro coK)3a, Kypc AeKaöpncTOB Ha 

BoccTaHHe öbiji HeH3MeHHbiM. 3a 1823-1825 r r . OHH noAroTOBHjiH HecKOJibKO njiaHOB 

BoecTaHHa (Boopyi icKHH H Aba EejioiiepKOBCKHx). B e e OHH HCXOAHJIH H3 BacHjibKOBCKoii 

y n p a ß b i K)acHoro oömecTBa. noc j i eAHHi i H3 HHX - TaK Ha3biBaeMbiii 2-i i BenorrepKOBCKHii 

njiaH - jieTOM 1825 r. cocTaBHjiH C H . MypaBbeB-AnocTOJi H M . n . EecTyaceB-PiOMHH. 

3TOT njiaH öbiji He TOJibKO OAOÖpeH ^ n p e K T o p n e f í lOacHoro oömecTBa, HO H corjiacoBaH 

c ynojiHOMoneHHbiM OT C e ß e p H o r o oömecTBa C .n . TpyöeiiKHM. BOT ero cyTb: jieTOM 

1826 r., BO BpeMfl rrapcKoro CMOTpa BOÍÍCK 3- r o Koprryca 2-ii apMHH noA r. Bejiaa 

H,epKOBb, HjieHbi K)acHoro oömecTBa - o(J)Hijepbi, nepeoAeTbie B cojiAaTCKHe iiiHHejiH, -

noiÍAyT B Kapayji n p n AjieKcaHApe I, yöbiOT ero, noAHHMyr Kopnyc H noBeAyT ero Ha 

n e T e p ö y p r , a C e ß e p H o e o ö m e c T ß o BoecTaHeT B CTOJiniie H Ha3HanHT BpeMeHHoe 

npaßjieHHe. H a K ) r e AeKaöpncTbi TorAa paccHHTbiBajiH noAH^Tb AO 70 TMC. nenoBeK, H 
TaKoii pacneT Ka3ajica peajibHbiM: BeAb B 3aroBope ynacTBOBajiH reHepaji-HHTeHAaHT 2-ii 

apMHH A . n . lOmHeBCKHii , öpHraAHbiü reHepaji KH. C T . BOJIKOHCKHÍÍ H ceMb 
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nojiKOBHHKOB c npenaHHbiMH, KaK HaAeajiHCb neicaöpHCTbi, nojiKaMn. CaM IlecTejib JKHJI 
B rjiaBHoií KBapTHpe apMroi KaK jiioÖHMeu, niaBHOKOMaHnyioiiiero (JjejibflMapniajia n . X . 
BHTreHiiiTeiÍHa, npuneM cyMen na:sce (JjejibflMapmajibCKoro Cbma ((JDJiHrejib-anbiOTaHTa 
uapcKoií CBHTbi) BOBjienb B TaiÍHoe oömecTBO. Ho Bee njiaHbi neKaöpucroB CMemajia 
HeoacHflaHHaa CMepTb AjieKcaHnpa I, coBnaBinaa c TpeBoacHbiMH cjryxaMH o pacKpbrran 
Hx 3aroBopa. 
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